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AHOTALIA

Hosoxkuiosa /I. O.  ®paseosnoriyni  OaMHULII i3  racTPOHOMIiYHHUM
KOMIIOHEHTOM B AaHIJIHCBKIA Ta ykpaiHcbkiii MoBax. CrneniajabHICTb
035 «®inonorisy. Cnemiamizanis  035.041 «I'epmaHChbki MOBH Ta JIITEPATypH
(mepekiyiaj BKJIIOYHO), Nepiia — aHriiicbka». OCBITHS mporpama «AHIJIIHAChKAa Ta
Ipyra 1HO3€MHa MOBHM Ta Jiteparypu (mepekyiaa BKIIOYHO)». JlOHebKuii
HalloHaJIbHUM yHIBepcuTeT iMeH1 Bacuinsa Cryca, 2021. 99 c.

Marictepcbky poOOTYy MPHUCBSAYCHO BHBYCHHIO CEMAHTHYHUX OCOOJIMBOCTCH
dpazeonoriunux oauHuilh (PO) 13 TaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM Ha Marepiaii
aHTJINACHKOT Ta YKpaiHCHKOT MOB.

006’extoM nocmipkeHHs: € DO 13 TaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B aHTJIHCHKIM
Ta YKpaiHChKii MoOBax. Martepiaqom i HayKOBOTO HAOCIHIKEHHA ciayrye 391
¢pazeosiorisMm 13 TaCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM Y OpHUTaHCHKOMY BapiaHTI
aHTmicbkoi MoBU Ta 125 ¢paseonorismMu 13 racTpOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B
yKpaiHChKiii MOBi. OCHOBHI METOAW 1 MPUAOMHU JOCHIIDKEHHS — METOJ CYIIUIBHOI
BUOIPKH, ACPIHIIIAHUN Ta KOMIIOHEHTHUH aHaii3, CTPYKTYPHHM METOJl, 31CTaBHUIA
METO/I Ta eJIEMEHTH KUTbKICHUX TAPaxXyHKIB.

VY marictepcbkiii poOOTI MPOaHaIi30BaHO PO3BUTOK (Ppaszeosiorii sk HAyKH Ta
3MIACHEHO KPUTUYHUN OTJIAN Marepiajly 3a TeMO, BU3HAYEHO 3HAYEHHS TMOHSTTS
dbpazeosoriuna OAMHUIIA, JOCTIIKEHO i1 eKCIPECHBHICTh, OOpa3HICTh Ta CIOCOOHU
KIacuikaiii CTINKUX BUPA3iB.

VY HaykoBiil po3BiAIll OylO PO3MISIHYTO CEMAHTHKY (DPa3eoJOTiYHUX OJUHHUIL,
KJ1acu(iKOBAHO 32 TACTPOHOMIYHUM KOMIOHEHTOM, MPOBEJACHO KUTbKICHUI aHami3 Ta
BH3HAYEHO MPOTYKTHUBHICTH, 31HCHEHO 3ICTaBHUIN aHaJII3 TOCTIKYBAHUX OJTHMHUILb.

Cepen KOpITyCy JOCIIKYBAaHUX OJWHII B aHTJIIHCHKIN MOB1 OYyJ10 BUJIUJICHO TaKi
CeMaHTH4HI TpymH sK xyi6oOymouni Bupoou (bread ‘xmi6’ (58 ox., 14,8%), cake
‘Topt’ (46 on., 11,7%), pie ‘mupir’ (36 ox., 9,2%), cookie ‘meunso’ (21 ox., 5,3%)),
moustouHi npoaykru (butter ‘macio’ (26 ox., 6,6%), milk ‘momoko’ (21 ox., 5,3%),
cheese ‘cup’ (19 ox., 4,8%), cream ‘Bepuiku’ (3 ox., 0,7%)), m’scui nmpoaykru (beef

‘smoBuumHa’ (15 ox., 3,8%), meat ‘m’sico’ (11 oxa., 2,8%), lamb ‘srastuna’ (10 ox.,
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2,5%), bacon ‘6exon’ (5 oxm., 1,2%), mutton ‘Gapanmna’ (2 ox., 0,5%), pork
‘ceunuHa’ (2o01., 0,5%), steak ‘creiik’ (1 om., 0,2%)), dpyktu (apple ‘s06ayko’
(22 on., 5,6%), banana ‘6Ganan’ ( 8 ox., 2%), grape ‘BuHorpan’ (4 ox., 1%), peach
‘mepcuk’ (3 ox., 0,7%), orange ‘anenbcun’ (3 ox., 0,7%), plum ‘ciauBa’ ( 2 ox.,
0,5%)), oBoui (potato ‘xaprorurs’ (10 ox., 2,5%), beans ‘xBacons’ (7 ox. 1,7%),
carrot ‘mopksa’ (4 ox. 1%), pea ‘ropox’ (3 oxa. 0,7%), mushrooms ‘rpubu’ (3 ox.
0,7%), cabbage ‘kamycra’ (3 oa. 0,7%), salad ‘camar’ (2 ox. 0,5%), cucumber
‘oripok’ (1 ox., 0,2%), rhubarb ‘pesins’ (1 ox., 0,2%), beet ‘Oypsak’ (1 ox., 0,2%)),
sroau (cherry ‘Bumras’ (16 ox., 4%), berry ‘srona’ (2 ox., 0,5%), gooseberry ‘arpyc’
(2 on., 0,5%), ruspberry ‘mamuna’ (1 ox. 0,2%)) ta ropixu (nut ‘ropix’ (10 ox.,
2,5%), peanut ‘apaxic’ (5 ogan., 1,2%),chestnut ‘kamrran’ (2 oxH., 0,5%)).
Hocnipkyoud 1l rpynd Oyjo BHUSBICHO, 110 HAUNPOAYKTHBHIIII € OJUHUII 13
komrnonenTom bred ‘xmi6o’ (58 ox., 14,8%), a HaiiMeHin nmpoaykTuBHUMH € PO i3
nekcemamu Steak ‘creiik’ (1 om., 0,2%), beet ‘Oypsk’(1 oxm., 0,2%), raspberry
‘maymHa’ (1 ox., 0,2%).

B yxpaincekiii MoBi cepes PO 13 racTpOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM OYyII0
BUSIBJIICHO Taki eJleMeHTH sK xuio 47 onH., (37,6%), nupie 14 onu., (11.2%), micmo
8 onH., (6,4%), meo 19 onn., (15,2%), monoxo 17 onn., (13,6%), caro 11 onn.,
(8,8%), max 9 onu., (7,2%). Hait6inbin npoxyktuBHi BusiBiieHO @O 13 KOMIOHEHTOM
xnioy (47 on., 37%), a HAWUMEHIIOW TMPOAYKTHUBHICTIO XapaKTEePU3YIOThCS
dpazeororizmu i3 Jexcemoro micmo (8 ox., 6,4%).

KuarouoBi cjoBa: ¢paszeonoris, ceMaHTHKa, JIHTBOKYJIbTYpa, TaCTPOHOMIYHU I

KOMITOHEHT, aHTJIIiiCbKa MOBa, YKpaiHChKa MOBA.



SUMMARY

Novozhylova D. O. Phraseological Units with Gastronomic Component in
English and Ukrainian Languages. Specialty 035 “Philology”. Specialization
035.041 “Germanic languages and literatures (translation included), the first —
English”. Educational program “English and Second Foreign Languages and
Literature (translation included)”. Vasyl’ Stus Donetsk National University, 2021.
99 p.

The master’s thesis is devoted to the study of semantic features of
phraseological units (FU) with gastronomic component on the material of English
and Ukrainian languages.

The object of the study is FU with a gastronomic component in English and
Ukrainian. The material for the research is 391 phraseology with a gastronomic
component in the British version of English and 125 phraseology with a gastronomic
component in the Ukrainian language. The main methods and techniques of research
— the method of continuous sampling, definition and component analysis, structural
method, comparative method and elements of quantitative calculations.

In the master’s thesis the development of phraseology as a science is analyzed
and a critical review of the material on the topic is carried out, the meaning of the
concept of phraseological unit is determined, its expressiveness, imagery and ways of
classifications of stable expressions are investigated.

The semantics of phraseological units were considered in scientific research,
classified according to the gastronomic component, quantitative analysis was
performed and productivity was determined, comparative analysis of the studied units
was performed.

Among the corpus of studied units in English were identified such semantic
groups as bakery products (bread (58 units, 14.8%), cake (46 units, 11.7%), pie
(36 units, 9.2%), cookie (21 units, 5.3%)), dairy products (butter (26 units, 6.6%),
milk (21 units, 5.3%), cheese (19 units, 4.8%), cream (3 units, 0.7%)), meat products
(beef (15 units, 3.8%), meat (11 units, 2.8%), lamb (10 units, 2.5%), bacon (5 units),
1.2%), mutton (2 units, 0.5%), pork (2 units, 0.5%), steak (1 unit, 0.2%) )), fruits
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(apple (22 units, 5.6%), banana (8 units, 2%), grape (4 units, 1%), peach (3 units,

0.7%), orange (3 units, 0.7%), plum (2 units, 0.5%)), vegetables (potato (10 units,
2.5%), beans (7 units 1.7%), carrot (4 units 1%), pea (3 units 0.7%), mushrooms
(3 units 0.7%), cabbage (3 units 0.7%), salad (2 units 0.5%), cucumber (1 unit,
0.2%), rhubarb (1 unit, 0.2%), beet (1 unit, 0.2%)), berries (cherry (16 units, 4%),
berry (2 units, 0.5%), gooseberry (2 units, 0.5%), ruspberry ‘(1 unit 0.2%)) and nuts
(nut (10 units, 2.5%), peanut (5 units, 1.2%), chestnut (2 one., 0.5%)). Examining
these groups, it was found that the most productive are the units with the component
bred (58 units, 14.8%), and the least productive are the units with steak (1 unit,
0.2%), beet (1 unit, 0.2%), raspberry (1 unit, 0.2%).

In the Ukrainian language such elements as bread (47 units, 37.6%), pie
(14 units, 11.2%), dough (8 units, 6.4%), honey (19 units, 15.2%), milk (17 units,
13.6%), lard (11 units, 8.8%), poppy (9 units, 7.2%). FU with the bread component
(47 units, 37%) were the most productive, and phraseological units with the dough
(8 units, 6.4%) were characterized by the lowest productivity.

Key words: phraseology, semantics, linguistic culture, gastronomic component,

English language, Ukrainian language.
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BCTVYII

®pazeosoriuni oaunuil (nani ®O) nmpeacTaBisitOTh HAWOUIBII MajJbOBHUYY U
BHUpa3Hy YAaCTHHY CJIOBHMKOBOTO CKJIaJy MOBHU 1 BIJOOpa)kaloTh 3BUYAl, TpaaMIii
Hapoay, 3raJIku Mpo Horo ictopitro, ¢oybkiop. AHrIiHChKkl Ta ykpaiHcbki PO €
CKapOHMIICIO BIJMOBIIHUX JIIHIBOKYJIBTYp, Kl B1AOMBAIOTH 0AaratoBiKOBY 1CTOPIIO
HapO/IiB, 0COOIUBOCTI iXHIX KYJIbTYp, MOOYTY, 3BUYAiB Ta Tpaaulii. @pa3eonorito sx
HAayKy BUBYAJIM BuUeHi, Taki sk M. @. Anedipenko [3], B. B. Bunorpanosum [19; 20],
I. I1. Txakeuu [36], A. B. Kynun [41-43], JI. I'. Ckpunnuk [62], B. . YxkueHko
[68]. Ixmi mocmimkeHHs BHecIM BaroMuii pO3BUTOK y (pa3eosiorito Ta BBENH
(¢yHIaMeHTaJbH1 MOJIOKEHHS Y BUBYEHH1 L[LOTO PO3ILITY JIHIBICTUKH.

Cepen xoprirycy (hpa3eosoriyHUX OJUHUII TPOCTIIKOBYIOTHCS TaKl, 110 MAKOTh y
CBOEMY CKJIaJ[i TaCTPOHOMIYHUI KOMITIOHCHT. BOHM € Ba)XKTUBUMU [JIsl iICHYBaHHS
JIOJIMHYU, OCKUIBKM BITOMBAIOTH KYJIbTYpH1 YIOJOOaHHS, CMakM, MEpeBarv, €THIYHI
TPAJINIIiI, IKi CTOCYIOTBCS TPaAUIIAHOT 111 Hapoay ki [27; 37; 49; 51;57; 59].

Bimomo, mnro HaWOLIbINE HKEPENIo EKCIPECHBHOCTI MICTUTBCA came ¥y
dpazeosoriuHOMy Kopiryci, amke cborogni @O po3riasgaroThes, MEepenyciM, SK
KynbTypHUM (Genomen. @O 31 cioBaMH, SKI MO3HAYAIOTH MPOJYKTU XapyyBaHHS,
PETPE3CHTYIOTh HaWBAKJIMBIIII KOMIIOHEHTH JIFOACHKOI CBIJOMOCTI, a came:
€CTEeTUYHNN, MOPAJILHUH Ta Mi3HABAIHHUI.

l'acTpoHOMIUHMI acmeKT y KOXHIM KpaiHi YHIKaJbHHH, TaK K KYJIbTypa
NPUrOTYBAaHHS TKi BiAPI3HAETHCSA OJHA Bif OAHOI. [ka, AK KyJIbTypHHuil heHOMEH €
BiTOOpaXKeHHSIM 1CTOPIT Ta 3BMYAIB PI3HUX KpaiH Ta HAPOJIB Ta B3arajii € HEBIIEMHOIO
YaCTHHOIO JIIOJICHKOTO ICHYBaHHA. Yepe3 Hel MOXKHA 3pO3yMiTh Oarato (akTiB Mpo
KpaiHy 4M JIIOeH, ki B Hild KUBYTh. binbiie Toro, cepen 0araTbOx HapoJiB DKa
HaOyBae JyXOBHOTro acrekry [66; 70; 71; 72; 73; 75].

VY nmocnimkeHHI OCHOBHA POJIb TOJIIE y BH3HA4YeHHS MpoaykTuBHOCTI PO 13
raCTpPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM B AHTUIIMCHKIA Ta YKpaiHChKIH MOBax Ha OCHOBI
nexcukorpadiyaux mrepen [77; 78; 79; 80; 81; 82; 83; 84; 85; 86; 87; 88; 89; 90].

EMmipruunuii kKopnyc ITOCHI>KEHHS! J03BOJIUB BUOKPEMHUTH KOMIIOHEHTH 1O Tpymax B
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aHTJIACHKIA Ta YKpaiHChKIM MOBax, Hajall BHU3HAYUTH IX MPOAYKTUBHICTH Ta
MOPIBHSTH.

AKTYaJIBLHICTh 3yMOBJIEHA TOTPEOOI0 OCIKEHHST (Dpa3eosIOTrYHUX OJUHUILID
13 TaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B AaHTJINCBKIA Ta YKpaiHCBKIA MOBax, ajaxe
BPaxOBYIOUM HEBIMHHUM PO3BUTOK MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii, HEOOXIIHO
PO3PI3HATU KYJIbTYPHI 0OCOOJIIMBOCTI Ta ICTOPUYHO CPOPMOBAHI MPOAYKTOBI CUMBOJIH,
AKl TIepe/laloTh MEeBHI 3HAYEHHS KOHKPETHUX CIB, 3pO3yMIIMX JUIIE JJis HOCIIB
MOBH.

Metoro [OCTiIKEHHSI € aHajli3 CEeMaHTUKU (pa3eosiori3MiB 3 TaCTPOHOMIYHUM
KOMIIOHEHTOM B aHIJIIHUCBHKIN Ta yKpaiHChKIA MOBaxX. BiAmoBiAHO 40 METH HEOOX1THO
BUPIIIUTH TaKl 3aBAAHHA:

— JIOCHIJIUTH PO3BUTOK (hpazeosiorii K JIrBICTUYHOT HAYKH,

— oxapakrepuzyBatu Mmiciie @O B MOBI, JOCHIAUTH IXHIO EKCIIPECHUBHICTBH 1
00pa3HICTB;

— BU3HAYMTH OCHOBHI CIIOCOOM Kiaacuikailii CTINKUX BUPa3iB;

— po3risiHyTH ceMaHTUKy PO 13 racTpOHOMIYHUM KOMITOHEHTOM B aHTJIHACHKIM
Ta YKpaiHChKiil MOBaXx;

— ckiacudikyBatu @O 3a racTpOHOMIYHUMH KOMIIOHEHTaMH, MPEICTABICHUMH
B iXHIM CTPYKTYpI, B 000X MOBax JOCIIIPKCHHS;

— TPOBECTH KIIBKICHUW aHajl3 eMIIPUYHOTO MaTepiany JOCTIDKCHHS IS
BUSIBJICHHSI IPOAYKTHBHOCTI BUAUICHUX TPYII;

— 3AIMCHUTH  3ICTABHMM  aHa3  TAaCTPOHOMIYHHUX  KOMIIOHEHTIB  Ta
MIPOAYKTHUBHOCTI BUIUICHUX THIIIB, MPEICTABIICHUX Y MOBaX JOCIIIIKCHHS.

O0’ekTOoM  JociaizkeHHsT € (pa3eoNoriydl  OJWHUIN 3 TaCTPOHOMIYHHM
KOMIIOHEHTOM B aHTJIMCBKIN Ta YKPaiHCHKIN MOBaX.

IIpeameToM aocaigkeHHs1 € ceMaHTH4YHI ocoOmuBocTi PO B aHTINKHCHKIA Ta
YKpaTHChKI MOBaX, Y CTPYKTYpi IKUX MPUCYTHINA TaCTPOHOMIYHUN KOMITOHEHT.

Merta Ta 3aBHaHHs, OKpecieHi B poOOTi, a Takox creuudika 00’ €KTa
JOCHIJPKEHHSI  3YMOBIIIOIOTh ~ BUKOPUCTAaHHSI TakKMX MeTOdIB Ta MNpuiioMiB

JIHTBICTUYHOTO aHAMi3y, SK. KOMHOHEHMHUU aHani3 — J03BOJISIE BHUIAUIUTH Ta
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BCTAHOBUTH KOPITYC JOCIIIDKEHHS; Memoo CYYinbHoi 6UOIPKU; ONUCOBULL MemOoO — IS
KOMIUJIEKCHOI ~ MpEe3eHTalll pe3yJbTaTiB JOCIIKEHHS; eleMeHmu  KLIbKICHUX
niopaxyHkie — JUIs BHSIBICHHS HAasBHOCTI, YAaCTOTHOCTI Ta NPOJYKTHUBHOCTI
¢dbpazeonoriyHUX OJWHUIIL 13 TACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B AHTJIINCBHKIM MOBI;
3icmasnuii.  Memoo, WO YMOXIIMBIIOE BHUCBITJIEHHS CHUIBHUX 1 BIAMIHHHX
CEMaHTHMYHHUX Ta CTHJIICTUYHUX O3HAK Yy CKJIaJl JOCIIPKYBaHMX OJMHUIL B 000X
MOBaXx.

Marepiajom st HayKoBOro aociipkeHHsi ciyrye 391 ¢dpaszeonorism 13
raCTpPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM Yy OpUTaHCBKOMY BapiaHTi aHIIIMCHKOI MOBH Ta
125 ¢pazeonorizmu 13 raCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM B YKpaiHCBKIN MOBI1, OTpUMaHIi
METOJIOM CYLIJIbHOI BUOIPKH.

Amnpobanisi pe3yJabTaTiB gocaigaxenHss. OCHOBHI MOJIOKEHHS Ta pe3yJbTaTH
JOCJIJDKCHHsI BUKJIAJEHO y JOmMoBiAl Ha 1 koHpepeHiii: MiKBY3iBChbKIM HayKOBii
CTYJICHCBhKIA KOH(pepeHIii «3iCTaBHE BHUBYCHHS TI'e€PMAHCBbKUX, POMAHCHKHX 1
coB’ THChKMX MOB 1 stitepatyp» (JloHHY imeni Bacwis Cryca, Binauns, 2020 p.).

Iyo6aikamii. OCHOBHI TMOJOXEHHS MAaricTepchbkoi poOOTH BHKIAJACHO 3
nyOJikarisax: y marepiajiax JomnoBineid Ha HaykoBi koHpepenii (JonHY imeni
Bacumnst Cryca, Binaums, 2020), Ta 1BoX cTaTTel y 30ipHMKax HayKOBHX crareil (y
30ipHUKY cTyAeHTchbkuX HaykoBux crateil «Bicauk CHT JlonHY imeni Bacuns
Cryca» (ociap 2020 p.) Ta y ¢axoBomy 30IpHHUKY HAYKOBHX CTaTel «AKTyalbHI
MUTAaHHS TYMaHITAapHUX HAyK: MDKBY31BCHKHUU 30IpHMK HAYKOBUX Mpallb MOJOJUX
BUeHUX JIporoOUIILKOTO [epKaBHOTO TIEJaroriyHOro YHiBepcuTeTy iMmeHi I[Bana
®panka». Bum. 40. T. 2. 2021 p.).

CtpykTypa pob6otu. PoGoTa ckitaaerbest 31 BCTYMy, TPhOX PO3LIiB OCHOBHOT
YaCTWHHW, BHCHOBKIB, CITUCKY BHKOPHCTaHHX Jpkepen (76 HaykoBUX JDKEpel
YKpaiHCBKOI0, POCIMCHKOI0 Ta AaHTJIIHCHKOI MOBaMH), CIHCKY JDKEpPENT IS
emmipuaHoro kopmycy (14 mosuiiif). 3araneHuii 00csAT poOoTH ckiagae 99 cTopiHOK.
OCHOBHU TEKCT AOCIIIHKCHHS BUKIAIEHO HAa 79 CTOpiHKaX.

Y 6cmyni OOIpyHTOBAHO aKTyaJdbHICTh JOCIIIKEHHS, BHUCBITIICHO METy 1

3aBJaHHA POOOTH, OKPECIEHO EMIIPUYHUN MaTepiayi, 00’ €KT, IpeAMET Ta METOIU



11

JOCJIJIPKEHHSI, OITUCAHO CTPYKTYPY MAaricTepchkoi poOOTH, MOJIaHO BIAOMOCTI LIOI0
armpo0aiiii pe3yibTaTiB poo0TH

Y nepwomy po3oini «TeopuTUUHI 3acaaud JOCHTIKEHHS» 3A1MCHEHO KPUTUYHUM
OTJISIJT Pe3yJIbTATIB MOMEPENHIX CTYyAll 3a TeMOw0, 3’SICOBAaHO CTaH JOCIIIKCHHS
BJIACHUX IMEH 3arajoM 1 MEpEeKEBHUX aHTPOMOHIMIB 30KpEMa Ha Cy4YaCHOMY eTarl
PO3BUTKY JIIHTBICTUYHOT JIYMKH, BHUCBITJICHO PI3HI MiAXOAWM JI0 BHUBYCHHS
[aTepHeTnpocTopy sk 0c00MBOI cepH ICHYBAaHHS BIACHOTO iMEH1, BA3HAYEHO POJIb
TEHJEPHOTO acreKTy B [HTepHeT-orocepeIKoBaH1 i KOMYHIKaIlii

Y opyeomy poszoini «DpazenoriuHi OJHUIN3 TAaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B
AHTJIMCHKIA MOB1 » TMPOBEJIEHO CEMaHTUUYHUM aHami3 (Ppa3eosOriuHUX OJUHUIIb,
KJacu(pIKOBaHO 3a TEMATUYHUMHU TpYyNaMd, TOJIAaHO KUIBKICHI pe3yJibTaTu
JIOCJTIJIPKEHHSI, MPOaHaIi30BaHO OTpUMaHi JIaHl.

Y  mpemvomy pozoini «Dpa3eoyoriyHi  OAMHHUII 3 TaCTPOHOMIYHUM
KOMITIOHEHTOM B YKPaTHCBHKii MOBI» MPOBEJICHO CEMaHTUYHUI aHali3 (pa3eosoTiyHuX
OJIMHUIIb, KJIAaCU(pIKOBAHO 3a OKPEMHUMU KOMIIOHEHTaMH, I[IOJaHO KUIbKICHI
pe3yabTaTH JOCIIKEHHS, MPOaHaII30BaHO OTPUMaHI JIaHi.

VY sucnosxkax miagOUTO MICYMKHU IIPOBEICHOTO aHAIII3Y.
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PO3JILI 1

TEOPUTHUYHI 3ACAIA JOCIIIKEHHA ®PAZEOJOI'TYHUX
OIuHHUIb 3 TACTPOHOMIYHUM KOMITIOHEHTOM

1.1 ®dpa3eoJioriuni oaMHUI K CTiliKi CIIO/Jy4eHHS CJIiB

®dpa3zeosorisi, K Hayka BHUBYA€ CTIMKI CIIOBOCITOJIYYCHHS 1 BUpPA3W, 3HAYCHHS
SKUX HE BUBOJIATHLCS 13 CyMH 3HAYCHb KOMITOHCHTIB, & MOTHUBYIOTHCS BHYTPIIIHIM
obpaszom [10, c. 46]. BaytpimiHsa ¢opma 3yMOBITIOE HITICHE 3HAYCHHS (Pa3eoIori3My
1 4acTO BH3Hauya€ HOTO JIOAATKOBI CeMaHTW4HI BiATIHKA. OJHUM 13 JOMIHYIOUHUX
YUHHUKIB Y (OPMYBAHHI CEMAaHTUYHOI IUIICHOCTI (pa3eosoriyHUX OJUHHIb €
olliHHe 3HaueHHs. BoHO Moke Tako 00’€AHyBaTH pi3HI (ppa3eosorisMu B OJUH
ouinnui Tum [30, c. 12].

Jlexcuka 1 ¢pazeosioriss € ¢dyHIaMEHTAIBHUM MaTepiajioM Jisi CTBOPCHHS
o0pa3Hux 3ac00iB 13 MEBHUM CTUIICTUYHUM edekToM. OCKUTbKM JKepenbHa 0a3za
MOXOJKEHHS (Ppa3eosiori3aMiB aHIJIMCHKOI MOBH SIK 1 JIEKCEM, HaJ3BHUYAMHO IIHPOKA
(MetadhopruHEe TMEPEOCMUCIICHHS BJIACHUX MOBHUX OJUHUIh, KJIACHYHA XYIOXKHS
JiTepaTypa, MidoJsoris, aHTHYHA pUTOopuKa 1 0i0JiliHa Midosoris, yCHa pO3MOBa,
3aIO3WYEeHHs, KPWJIATI BHCIOBH BHUIATHHMX JIOACH), TO 1 CTHIICTHYHI MOKJIMBOCTI
(bpa3eosI0ri3MiB € HIMPOKUMH 1 pisHOOTuHMMH [47, c. 132].

Crnig 3a3HaYnTH, MO HA CHOTOJHI HE ICHYE €IMHOTO BHU3HAYCHHS TOHSATTSA
«(ppazeonmoriuna  oamHMISI». Taki TepMmiHM sSK  (pazeonoriyHa  OJUHUILIA,
dpazeonorizm, dpazema, imioma, Hpa3eonoOrigHUN 3BOPOT, CTIHKE CIOBOCTIONYYCHHS
BUKOPUCTOBYIOTH ISl TIO3HAYEHHS OJHOTO 1 TOTO K MOHATTS. SIK MpaBUIIO, TOHSTTS
«(pazeoioriuHa OJUHUIII» Ta «(Ppazeosoriam» OTOTOXKHIOIThCS [24, . 8].

VY niareictui Bigomi noHan 20 Bu3Ha4YeHb (Hpa3eoOTi4HOI OAMHMII, aJie KOTHE
3 HUX HE 3HAWIIO 3arajbHOTOnpuitHsATOr0. CripaBeyiInBO BBAXKATH, IO BU3HAUYCHHS
(dbpa3zeonoriuHoi OAMHUII TaKe K CKIaJHe, K 1 BU3HaueHHs ciioBa. Llg cknaaHIicTh

MOJIsiTa€ HacaMIiepesl y TOMy, IO SIK JJIsl CJIoBa, Tak 1 Ayt (pa3eosiori3My BaKKO
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BCTAHOBUTHU CHUIBHI PHUCH, AKI MOKHa Oysno O BIZHECTH 10 KOXXHOrO 3 HHUX 0e3
BUHATKY [6, c. 53].

Tepmin «ppa3seonoriuna ogunHuLss» OyB BBeAcHuid B. B. Bunorpamosum [20] i
MaB BHKOPHUCTOBYBATHCS IS TO3HAYEHHS THUX CIIOJIYK, SKi HE YTBOPIOIOTHCSA B
MpoLIeCl MOBIICHHSI, a BIATBOPIOIOTHCS 3a Tpaauuiero. OTke, BIATBOPIOBAHICTh, Ha
JIYMKY BYCHOT'O, € OCHOBHOIO 03HaKoI0 (hpaseosoriamy [20, c. 13].

Sk 3azHagae M. @. Anedipenko [3], ¢dpaseonorismu, «3 omHOrO OOKY,
XapaKTepU3YIOThCS BCiIMa OCHOBHHUMHU BIIACTUBOCTSIMH, NMPUTAMAHHUMHU OJHHHIISIM
MOBH, a 3 JPYroro — BIJIPI3HSIOTHCS BiJ I1HIIMX MOBHHUX OJIMHUIIb TUIBKH iM
BJIACTHBUMH O3Hakamu ». Ha #oro aymky, 0o0’e€HyBaTH JIekceMH 1 ppazemMu B O uH
MOBHUH pIBEHb HE MOXKHA 3 JCKUIBKOX MIPKYBaHb: «TOMY, IO CHUHTarMaTH4Hi
3B’SI3KM (hpa3eM i JIGKCEM MaroTh HE MOBHHI, a MOBJICHHEBUI XapakrTep, 1 mO-Ipyre,
TOMY, 10 ¢pa3eMH MOXYTh BCTYIaTH B CHHTarMaTH4HI BIiJHOIICHHS 3
CHHTAaKCUYHUMHU OJIMHUIIMU, 1 Toml ciig Oyimo © BUOUIATH W HEICHYHOUYUH
CHHTaKCHYHO-(paseosoriunuii piseun» [3, ¢. 75].

CroroaHi (hpaszeosioris mepepocia BKe y MeXi OJTHOTO 3 PO3/IUTIB JICKCUKOJIOTIT 1
NepeTBOPIIIACS Ha CaMOCTIHHY JIIHTBICTUYHY JMCIUIUIIHY, sIKa Ma€ CBId 00 €KT Ta
METOIU JTOCIIIKEHHS.

®pa3eos0riuHi OMUHMIN BigoOpa)karoTh ICTOPUYHHUM NUISIX CTBOPEHHS HaIllii,
cnenudiky KyJabTypu IIeBHOro Hapoay. @Dpaszeosoris aHIIIHCBKOT  MOBHU
dbopMyBaacsi mpoTAroM 0araToBIKOBOTO 1CTOPHUYHOIO PO3BUTKY MOBHOI TBOPUYOCTI
HApOIiB, 1XHIX KOHTAKTIB 3 IHIIUMH HapojaMmu 1 Kyabrypamu. [lo dbpaszeonoriaamx
onuuuilb (@O) Hamex)aTh HAPOHI MPHUCIIB’ S, MPUKA3KK, BIYYHI BUCIOBU BHIATHUX
JroeH («KpHyaTi ciioBay), ycTasieHi 3sopotu [18, c. 23].

BinbmiicTe MOBO3HABIIIB  JOTPUMYETHCS ITUPOKOTO BH3HAYCHHS TEPMIHY
«bppazeosoriss» (rp. phrasis ‘Bupas, 3Bopor’, 10g0S ‘ciaoBo, BUeHHS'): — IIe
CYKYIHICTh (Ppa3eosiori3aMiB IEBHOI MOBH, PO3iJI MOBO3HABCTBA, SKHH BHBYAE
dbpazeonoriunuii ckyiaJl MOBU. biblll By3bKe TIIyMau€HHSI TEPMIHY 3a3HAYA€THCS TaK:

«ppazeonoris — 1€ Hayka Mnpo (¢pa3eosoriyHi OJMHMI, TOOTO TMpPO CTIiHKi
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CIIOJIYYEHHS CJIIB 3 YCKJIaJHEHOI0 CEMaHTHKOIO, Kl HE YTBOPIOIOTHCS 38 CTPYKTYPHO-

CEMaHTHYHUMH MOJCIISIMU 3MIHHUX CIIOJIYYCHb, IO iX YTBOPIOIOTHY [14, c. 69].

~
11 ppa3eoqOrivHUMH OJJMHUIISIMU PO3YMIB TaKi CTIHKi
B O H : CJIOBOCTIONTYKH SIKI XapaKTePU3yIOThCsl BTPATOO
. . ale MIEPBICHUX peajlii i MOsSBOIO HOBOTO MeTa(hOpUIHOr0
\ 3HaveHHs [45].
v J
) N
*po3risaae GpazeosioriuHy OJAUHUINO K «TAKy OJTUHHIIIO
O M B 6 : MOBH, SIKiii BIIACTHBA I[UTBHICTH, III0 BHHUKAE Y PE3YNbTATI
. . bdOKIH MOCITA0JICHHS JICKCHYHOTO 3HAYCHHS Y CIIiB il
\ ) KOMITOHEHTiB» [12].
/
; , )
*BBaKaB, 1110 (ppaseosioriyHa OJAUHUI — II€ BiITBOPIOBaHA
C F F 1 3arajJibHOB)KMBaHa MOBHA OJIMHHIIS, IIIIICHA 32 CBOIM
- L. aBp H 3HAYCHHSM 1 CKJIaJIeHa 3 IBOX 1 OUIbIIIe TOBHO3HAYHHX
\ J cris [21].
/
. 4 . )
*(hpaszeonori3MOM Ha3UBAE «CTIHKY, HAPI3HO OPOPMIICHY
B H H( OB BIJITBOPIOBAHY OJIMHUII0 MOBH, HaAUICHY IUTICHUM (200
. . YK pijiie, Y4aCTKOBO IIUTICHUM) 3HAYCHHSIM 1 3/IaTHY
L ¢ croydgaTucs 3 inmmMu croBammy [30; 31]. y

Puc. 1.1 Busnauenns mepminy «ppazeonocisnx»

«Oxkchopacekuii cnoBauk» [88; 89] momae mmmMpoke y3arajibHEHE 3HAYCHHS
dpaseosorii sk Bubip cimiB un dpopmynoBanHs. Y «Bebdcrepcbkomy crioBHUKY» [90]
JTAHUW TEPMiH TMOSCHIOETHCS SK CHOCIO BXXMBaHHA Ta CUCTEMaTH3allis CciiB. Y
BITYM3HSHUX TIYMayHHX CJOBHHMKAaX 3HAXOJWMO TIIYMadeHHs Qpaseonorii sk
PO3/IiIy MOBO3HABCTBA, 110 BUBYAE YCTaJCHI 3BOPOTH MOBH, (pazcosorizmu [81-83].

Ak Oaummo, B aHIJIIHCHBKOMOBHHMX BHIAHHSX (hpas3eolioriss HaBITh HE
PO3TIIAIAEThCS, SIK HayKa, Taly3b JIHTBICTUKMA (HAa BIAMIHY BiJ JIEKCHUKOJIOTII):
Anrniicekuii pazeosior JI. I1. Cwmit [76, c. 156] BukopucroBye cioBo idiom, sike
BXKMBAETHCS B HOTO BY3bKOMY 3HAYEHHI, «JUIsI BU3HAUEHHS TaKUX OCOOJMBOCTEH
MOBH, SIKi € MOBJICHHEBUMH aHOMAJIISIMH, 110 TIOPYIIYIOTH a00 MpaBWJIa TPaMaTHKH,
abo 3akoHU JoTikm». «OKchopAChKkui ciioBHUK» [89] momae TirymadeHHs TEpMiHY
iIdiom HACTyMHWM YHWHOM: CYKYITHICTH TOCIIZOBHO 3B’S3aHHUX CJiB, 5SIKIi HEOOXIiTHO
3aBUATH SIK €JHICTh, 3arajbHE 3HAYCHHS SKOT BAXKKO a00 HEMOXKIMBO 3PO3YMITH,

BUXOJISIUH 31 3MICTy KOKHOTO cjioBa [89].
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VY «BebctepcbkoMy croBauKy» [90] naHa nexcema Takoxxk OaraTosHayHa: idiom
‘MOBa Hapojay, KpaiHu, Kjacy, CHUIBHOTH YW piauIe — OCOOMCTOCTI; CTPYKTypa
3BUYAHUX MOJENIel BHUpa3iB MOBH; KOHCTPYKIIis, BHpa3 TOIIO, 1[0 MAa€ 3HAYCHHS,
BiIIMIHHE BiJ OYKBajJbHOro, a00 10 HE BIJNOBIAa€ 3BUYAWHUM MOJIEISIM MOBH,
XapakTepHe aBTopchke BxkuBanHs  [90].

@O BiI3HAYAIOTHCSA PSJIOM O3HAK, IO JIO3BOJISIOTH BBAXKATH iX CaMOCTIHHUMU
OIWHUIIIMA MOBH, BIUIMIHHUMHU Bl IHIIUX JIHIBICTUHYHHX OJMHUIG. TakuMu
O3HAKaMH €:

1) cBoepigHe BUpakeHHS Ha (pa3eoNOrivHOMY piBHI  3araJlbHOMOBHUX
3aKOHOMIPHOCTEH, 110 3yMOBIIOIOThCS MiclleM (pa3eM y CHUCTEMI MOBHM Ta
XapaKTEepPOM iX B3a€EMOIIT 3 OMHUIISIMH 1HIITUX PIBHIB,;

2) HasBHICTH y (hpa3eoyioriaMax O3HaK, CIUIBHHUX VIS BCIX OJMHHUIIL JAHOTO
KJacy, $Ki, BUpPaXaluud iX BHYTPIIIHI 3aKOHOMIPHOCTI CTAaHOBISATH Crenudiky
¢dbpazeoorivuHol MiICKHCTEMU MOBH;

3) BiAMIHHUH BiA IHIIUX OAMHHIG (y MEXaX JaHOrO KJIacy MOBHHX €JIEMEHTIB)
PO3BHTOK BHYTPIIIHBOT B3a€MOJIT (pa3eosiori3aMiB, BHACIIIOK YOO BOHHU ICTOTHO
BIJIPI3HSAIOTHCS BT IHIIUX KJIACIB MOBHUX SIBUIIL;

4) cienuQiyHi  BHYTPITHRO(PPA3COJOTIUHI 3B SI3KM 1 BITHOIICHHS, $Ki, Ha
BIIMIHY BiJl IHIIMX MOBHHUX OJIMHUIIb, BIJ3HAYAIOTh CEMAaHTHUYHI 1 TIpamMaTH4HI
BJIACTHUBOCTI (Pa3eoIori3mis;

5) cBoepinHi 30BHIMHI (Dpa3zeosiorivuHi BiAHOIICHHS (pa3eMHUX 3HAKiB, SKi
CIIy’KaTh BUSBOM iX CHEI[IaTbHOTO (PYHKIIOHATHHO-KOMYHIKATUBHOTO NMIPU3HAYEHHS;

6) iHBapiaHTHI OOMEKEHHSI MOBJICHHEBUX TpaHchopMaliid Gppazeonoriamis, mo3a
askuMHu  Bugo3MmiHeHa OO B3arami HEMOXIWBA, OCKUIBKM BOHAa 3yMOBIIIOE iX
nedpaseonorizaiiro [43, c. 188].

Y nmanoMmy pochimkeHHi Oyae BXKUTO TepMiHHM (Ppa3eosioriuHa OJMHHMIIA,
dpaszeonorizm, dpaszema, (Hpa3eosoriyHUN 3BOPOT SK CHHOHIMH, MAarO4YM Ha YBasi
«JIEKCUKO-TpaMaTU4YHy €JHICTb JBOX 1 OuUIbllle KOMIOHEHTIB, TIpaMaTH4YHO
OpraHi30BaHUX 3a MOJICJUIIO CIIOBOCIIOJIYYEHHS YW PEUCHHS, $Kl, Mal4M IUTICHE

3HAYCHHSI, BIITBOPIOIOTHCS Y MOBI 3a TPAAMINIE€I0, aBTOMATUIHO» [29].
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Otxe, 1o ocHoBHux puc OO HanexkaTh BIATBOPIOBAHICTh Yy MpoIeci
CHUIKYBaHHS, HAJICTIBHICTb 1 HUTICHICTh 3HauYeHHs. CIiJ TaK0oX 3a3HAYMUTH, L0 CEpell
po3maitTss O icHyITH 3arajabHl (Ppa3eosiori3Mu Ta 1HAWBITYaTIbHOABTOPCHKI. SIKIIO
Nepii BKIIOYEHI B CJIOBHUKHU, TO APYTi, K IPABUIIO, 10 CIOBHHUKIB HE MOTPAILISAIOTh.
Jlesiki JIHTBICTH BBa)KalOTh 3a JOLUVIbHE CTBOPUTU CIIOBHUKHM 1HJMBIyaJbHO-
aBTOpChKUX BkuBaHb PO [50].

['onoBHUM CKIaAHMKOM (PPa3eoiOriuHOl CUCTEMH MOBH € (pa3eosoriyHa
oIUHUIL 200 (Ppazeosiorizm, M0 Mae MHUPOKY TEPMIHOJIOTIUHY AyOJETHICTH (11ioMa,
11IOMaTUYHUNA BUCHIB, (Dpa3eosOriyHe CIOTYYEHHS, HEMOUIbHE CIOBOCIIONYYEHHS
Ta 1H.). TeopeTuuHe BUBUYEHHS (pa3eosiorii 1HO3EMHOI MOBM 3aBXKIU BUKIHMKAJIO
BEJIMKUN 1HTEpec 3 OOKYy MOBO3HABIIIB, OaraTo 3 SKUX PO3XOISTHCA y PO3YyMiHHI
TaKUX BAXKIUBUX MUTAHb, SIK MPEAMET 1 00csAr (paseosorii, JOriko-MOBHa MPUPOA
¢dpazeosoriamiB, iX CHCTEMHa OpraHizallis Ta TpuHIUNU Kiacudikaiii. HaroMicTs,
METOJOJIOTTYHI OCHOBHM BHKOPHCTaHHS (Ppa3eosiOTiYHUX OJWHHUIL Yy HaBYaHHI

1HO3eMHOT MOBH Ha CHOT'OJHIIIHIN ACHB II[¢ HEAOCTaTHLO BHBUeHi [18, ¢. 21].

1.2 Knacudikauii ¢ppa3zeosoriaynux oqAMHUIb

3a M. M. lllancekum [69], pospisHeHHs (Ppa3eosaori3MiB 3a IX CTHIICTHYHOO
NPUHAJICKHICTIO ¥ EKCIIPECUBHUMH BIIACTHUBOCTSIMH TMOSICHIOETHCS THUM, IO MOBa
BUCTYNAE K CYKYIMHICTh ACKUTBKOX CTHIIIB, KOKHOMY 3 SIKMX BJIACTHBI CBOi OCOOJMBI
MOBHI 3ac00M Ta mpuilomMH. BiIMOBIIHO MOCTIAHMK BUAUISE TaKi €KCIPECHBHO-
CTHIIICTUYHI THUMH (Pa3eosori3MiB: MiX CTHIBOBI, PO3MOBHO-TIOOYTOBi, KHIKHI
(ppazeonoriuni apxaizmu i hpa3eosioriuHi icropuzmu) ppaszeosnorizmu [69].

Crunictuuna knacudikanis ¢paseonorismis, Ha aymky . IT. Ixaxesuu [36],
MOBHMHHA 3a0€3MeYyBaTH JABa ACTEKTU JOCIIIIKEHHS:

1) GpyHKIIOHATBHO-CTHIIBOBUI aCIeKT (cmiBBigHECEHHS OKpEMUX
¢dpazeonorisamiB abo iX Tpyn 3 MEBHUMH (PYHKIIOHATbHUMHM CTHISIMH YH iX

PI3HOBUJAMU Y TIEBHIH HAI[IOHATBHIA MOBI);
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2) cTiicTHYHUN  acniekT (y IIMPOKOMY pO3YyMiHHI IOBHHEH BpPaxOBYBaTH
3aKpIMJICHICTh YW MEPEBAXKHE BKMBAHHS CTAJIOr0 CIOBOCIOIYYEHHS Yy NEBHIA cdepi
MOBJICHHSI; Y BY3bKOMY PO3YMIHHI MOBHUHEH BHUSBIISITU EKCIPECUBHI BIACTHUBOCTI,
BHU3HAYATH BJIACHE-CTUJIICTUYHI (YHKIII (pa3eosori3mis, MO Yy MPOLECT MOBIEHHS
BUCTYNAIOTh 3 TICBHUMHU XYIOKHBO-BUpP@KAJTHPHUMHU HACTaHOBaMHU (YPOUYHUCTOCTI,
ipoHii Tomo) abo HaOyBalOTh MEBHOTO EMOIIMHOTO 3a0apBJICHHS, BIITBOPIOIOYU
HOYYTTS MO3UTHUBHOIO / HEraTUBHOIO ILTaHy) [36].

Leit acnext pocaigxkenns nos3sonse 1. I1. [xakesuuy [36] Buainutu Taki rpynu
¢dpazeosiori3mis, SK:

1) po3MoBHO-1100YTOBI (hpazeosiorizmus;

2) HApOTHOTIOCTUYHI (HPA3ECOIOTI3MH;

3) kKHIKHI (Pa3eOIOTI3MH.

YCHO-pO3MOBHI (hpa3eosorisMd  MarOTh 37eOUTBIION0 3HEBAXKJIUBO-3HIKEHE
eKCTpecuBHE 3a0apBJICHHS 1 BIANOBIJHE IIbOMY CTHJIICTUYHE BHUKOPHUCTAHHS,
(GOpMYIOTh KOJIOPUT MPOCTOTH, (haMUTbIPHOCTI.

®dpa3eos10ri3Mu MIKCTHIIBOBI (HEUTpallbHi, 3arajlbHOBXKHBaH1) — (Ppa3eosiorizMu,
SKI BXXHUBAIOThCS B YCIX (YHKIIOHAIBHUX CTWIIX MOBH 1 MaloTh «HYJIbOBY
CTHJIICTUYHY XapaKTEPUCTHUKY.

OYHKIIOHAJIBHO-CTHIIBOB1 ~ pO3psiAu  ()pa3eoiori3MiB:  KHUXHI, PO3MOBHO-
moOyTOB1 (PO3MOBHI), MPOCTOPIYHI, HAPOIHO MOCTUYHI ((POITHKIOPHI).

®dpa3zeonorisMu KHWKHI — 1€ (ppa3eosioriydi OAWHHUIN HEXYIOXKHIX CTHIIIB, iX
OCHOBHA O3HAaKa — HASBHICTH CHEIM(IYHOTO 3a0apBIEHHS KHIKHOCTI, YPOUUCTOCTI,
MAaTeTUKH, TOSTHYHOCTI, IUIOBOI CYXOCTI Ta 1HIIIE.

®pazeonorisMu po3MOBHO-TIOOYTOBI (PO3MOBH1) — II€ CTIHKI CIIOJYYEHHS CIIiB,
AKi TIEpeBaXHO a00 BUHATKOBO BXKHUBAIOTHCA B TOOYTOBOMY HEBHMYIICHOMY
CHUIKYBaHHI, y XyJOXKHIA JiTepaTypi, TOXBaBIIOYHM iaJloTH Ta HaJA0Yu
aBTOPCHKIN OMOBiMI THYYKOCTI. XapakTEepPU3YIOThCS OUIBII BY3bKOI C(heporo
BXKUBAHHA 1 CHEUUPIYHUM «3HIKEHUM» E€MOIINHO-EKCIIPECUBHUM 3a0apBJICHHSAM
(ipoHist, naiika, (QaMUIbSIpHICTh, 3HEBara, MPOCTOTa), Mailke Bcl (pa3eosnoriyHi

ONMHMIIl 1i€l Tpymnu € OOpasHUMH 3 BIATIHKAMU I[IHUPOCTI, TPOCTOTH U
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6esnocepennocti. Cepea po3MOBHUX (Ppa3eosIori3aMiB BUOKPEMITIOIOTh JITEpaTypHO-
PO3MOBHI, Y’)KUTKOBO-PO3MOBHI, (haMiJIbSIPHO-PO3MOBHI.

®pazeonorisMu  OPOCTOPIYHI — HAWOUIBII 3HMKEHA YacTUHA  BChOTO
11lOMaTUYHOTO 3amnacy. BOHM BXHMBaIOTbCS B YCHOMY MOBJIEHHI Ta B XYAOXKHIX
TBOpax. OKpeMi HayKOBII1 3apaXOBYIOTh iX /10 PO3MOBHO-TTOOYTOBHUX.

®pa3zeonorismMu HapoaHonoeTudHi ((PoJabkIOpHi) — 3a0apBiieHI E€MOLIWHICTIO
HEOYJIEHHOCTI Ta HaJEeXaTh 3a MOXOHKEHHSM 1 32 BXKMBAHHAM JI0 HAPOHOMOETUYHOT
chepu.

Cepel HUX BUOKPEMJIIOIOTh: MOCTHYHI (BXKUBAIOTHCS B MICHAX SIK 3BEpTaHH ); Ti,
110 B)KMBAIOTHCS B IyMax Ta ICTOPUYHUX HICHAX; (GOPMYIIU 3aKJIMHAHB 1 TPUMOBJISHb

(Benmuki 3a 00CATOM 1 MOCTIMHI CBOTM CKJIIaOM); CBOEPIAHI Ka3KOBI (pa3eosorizMu

[25].

1.3 Buxkopucrantsi ¢gpa3eonorizamiB y QyHKIiOHATbHUX CTHJISIX

B odimiiiHO-nimoBOMy ¢t (hpazeosiorizMu  1030aBlIeHI  00pa3HOCTI  Ta
EMOIIIHOTO 3a0apBIeHHS, Yy HUX HE3HAYHA CMHCIIOBA HACHUYEHICTh. YacTHHA CTIHKHX
CIIOJIYYEHb MOCTYMOBO HAY€ 3aCTUTAE, CTAHJAPTU3YETHCS 1 MOUYMHAE BXKUBATHCS SIK
roToBi popmyau B eBHUX AoKyMeHTaX [1, ¢. 39]. Bonu nmoginsorscs Ha:

1) ¢bpazeosnoriaMu, 10 MIUPOKO BKUBAKOTHCS B MOBCIKICHHOMY CITUIKYBaHHI (B
yCHiH 1 mucemMH1l hopmi);

2) ¢pa3eonori3Mu, 3aKpiluieHi 32 MeBHUMH ( BYXYHUMH ) TaTYy3SIMH JIFOJICHKOT
TISUTBHOCTI (TOPTiBEIBHOIO, ()iHAHCOBO-EKOHOMIYHOIO, CY10BOIO TomIo) [1, c. 43].

VY HayKkoBOMY CTHJII BUKOPUCTOBYIOTHCS 3aTaJIbHOHAYKOBI (Ppazeosiorismu (pizHi
HayKOBI (OpMyIIIOBaHHS, y3arajabHEHI (OpPMYyNIH 3aKOHIB, OCHOBHMX HayKOBHX
MOJIOKEHB ), SIKI BYKHBAIOTHCS 11032 MEXaMU HAyKOBOTO CTHII0. BOHM KOHIIEHCYIOTH Y
co01 CKIagHy IyMKY, XapaKTEepU3YIOThCS aOCTparoBaHICTIO, TTOBHOIO BiJICYTHICTIO
oOpa3zHocTi. By3bKko-TepMiHOIOrYHI (crerianbHi) (pa3eosiorisMu MOXYTh OyTH
MeTaQOpUYHUMH 3a CBOIM IMOXO/KEHHSIM, NpoTe OOpa3HICTh y TaKUX BHUpazax

BTPAYAETHCSA, 3HAUYCHHS IX MEPECTAE CHPUKMMATUCA SK IEPEHOCHE Y HayKOBO-
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MOMYJISIPHUX JKaHpaX BUKOPUCTOBYIOTHCSI 00pa3Hi Ppa3eosori3Mu 3araJbHOHAPOIHOT
MoBH [48].

[TyOniuMCTHYHUN CTUIIB TIOCIYTOBYEThCS PI3HOPiNHOW (paseosnoriero. Ii Bubip
3aJIeKUTh BiJl KOHKPETHMX 3aBJaHb, $KI BHMAararmTh BiJ TekcTy ( Horo xasp,
M03aMOBHUI Martepiaj, BUSB aBTOPCHKOrO «si» Ta 1H.). TyT HasiBHI (ppazeosoriuxi
OJIMHUIII KHHYKHOTO TIOXOKCHHS 3 HE3HAYHUM eMOIIHIM 3a0apBicHHsIM [48].

['azetna (¢paseonoris XapaKTePU3YETHCS 3arajJoM HEBHUCOKHUM CTYIEHEM
excrpecii. @paseosnoriaMaM  MyOTIUCTHYHOTO CTUIIO TPHUTAMaHHE  SIBHUIIE
0araTo3HaYyHOCTI, MEPECHOCHOTO B)KWBaHHS, CHHOHIMII, aHTOHIMIi, omoHimii [39,
c. 183].

XynoxHIA CTHIIb BUKOPUCTOBYE (Ppa3eosioriuHi apxai3mu sik 3aci0 BIATBOPEHHS
KOJIOPUTY €MOXH, a Gpa3eosioriyni iCTOPU3MHU — ISl BIATBOPEHHSI MOBHOT'O KOJIOPUTY
€MOXH, a TAKOX fAK 3aCi0 KOMIYHOTO. Y XYTOKHBOMY CTHJII TaKOX 3YyCTPI4arOThCS
¢dbpazeosoriull HEOJIOTI3MH, TPHUCITIB A, NMPUKA3KH, KPHWJIATI BUCIOBH, adOpU3MH,
MaKCUMH, CEHTCHIIl, MapaJoKCH, JITepaTypHl IMTAaTH, PEMIHICICHIlI], eTHUKETHI
dopmynu [39, c. 201].

Y po3MOBHOMY CTHJII BXKHBAIOTHCS PO3MOBHO-TIOOYTOB1 (ppazeosioriamu, ski
MarTh BY3bKYy c(epy BUKOpHUCTAHHS (YCHE MOBJICHHS), ClieudiuHe JeIo ipOHIYHO-
3HIKEHE 3a0apBiieHHs. TyT HasBHI BUCJIOBH 3 IHIIMX CTHJIIB MOBH, SIKi BYKHBAIOTHCS
B IIEPEHOCHOMY 3Ha4yeHHI, MpodecioHali3MuU, TIaICKTU3MU , TIPOCTOPIYHI BHUCIIOBH,
(dpazeosori3Mu-BUTYKH JIAHKH 1 POKILOHU [56].

Crwrictryni QyHKIIT Ppaszeonorizmib (3a B. 1. Vxuenkom) [68]:

1. OnintoBanbHa (CXBaJCHHS, IPUXUIBHICTD, CIIIBUYTTS, 3aXOIJICHHS);

2. EmorriitHo-ekcipecuBHa (CTBOPEHHSI TYMOPY 1 CAaTUPH, Mepeaadi BHYTPIMIHIX
SKOCTEW TEPCOHAXa, BIATBOPEHHS BHYTPINIHHOTO CTaHy IEPCOHAXKA, MOPTPETHOL
XapaKTepUCTUKH 1 300pa)K€HHS 30BHINIHBOTO BUTIISALY  JIOJWHH, MOBHOT
XapaKTePUCTUKH TEPCOHAXKA, CHHOHIMIYHOTO YBUpPA3HEHHS €KCIpecii Ta CTBOPEHHS
rpajailii, CIOKETHOI OCHOBM, 3arojoBHA, 3aKJIOYHOTO aKopay, CHHOHIMIYHOTO

MiZCHICHHS YX HarHiTaHHS o3HaK) [68].
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Kpim TOro, amTopu 3a3Ha4arOTh, 10 (Ppa3eonorisMu  BUKOHYIOTH
HalpPI3HOMAHITHIIII CTUIICTUYHI QYHKIIII.

Tpancdopmarnis ppa3eosoriyHux OJMHULD — CTHJIICTUYHUH 3aci0, KUl noJsrae
B LUIECOPSIMOBAHOMY OHOBJIEHHI CEMaHTUKM Ta Mojaudikauii CTPyKTypu
Tpaauninaux ¢pazeonorizmis [31, c. 78].

Bunu: cemanTuuni (3MiHa TpaguliMHOrO 3HAYCHHS O€3 MOPYIIECHHS JEKCHKO-
rpaMaTUYHOTO CKIIAAy (pa3eoioriamy) Ta CTpyKTypHO-ceManTHuHi [50].

CemantuuHni Tpanc@opmarii (pazeonorismiB — Ie Takl TpaHcopmarlii, sKi
NPU3BOATH A0 3MIHH TPAAMIIIITHOTO 3HAYSHHS, HE TIOPYIIYIOYH TPU IbOMY JIEKCHUKO-
rpamatuyHoro ckiany PO. Jlani cemaHTH4HI TpaHchopMallii MOKHA MOAUIMTH Ha
TaK1 BUJH, SIK:

1. Bukopucranass @O B HE3BUYHHX KOHTEKCTYaJIbBHUX YMOBaX (MPUCTOCYBaHHS
@O 10 KOHKPETHOT CUTYaIlii);

2. IloegnanHs IPSIMOTO 1 IEPEHOCHOTO 3HAYCHB;

3. Bukopucranss Ha 1711 (pa3eosioriaMmy Horo KOMIIOHEHTIB;

4. KomenryBanHs 3MicTy dpaseosnorizmy [50].

CtpykTypHO-CEMaHTUYHI TpaHcopmarlii (hpa3eoyiori3MiB:

s cyocTuTymist  (3aMiHa) KOMIIOHCHTIB (ppa3eoiiori3aMy, sKa IIOJIArae€ B
IIJIECIIPAMOBAHIN 3aMiHI OJTHOT0, KUIBKOX YM YCIX Ti KOMIIOHEHTIB (pyHKIIIOHAJIBHO
noMIOHMMHU €JIEeMEHTaMH. 3aMiHy BCiX KOMIIOHEHTIB (Ppa3eosiorisMmy Ha3UBaIOTh
a0COMIOTHOIO 200 MAKCUMAJILHOIO JIGKCUYHOKO CYOCTUTYIIIEIO;

¢ OmMpeHHs  (Ppa3eosnori3sMiB  —  PI3HOBUA  CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIHHX
TpaHcpopMalliid, 10 3IIHCHIOETHCS Yepe3 T0/JaBaHHS HOBUX KOMIIOHEHTIB 0
CKJIQJTHUKIB CTIKOT'O CIIOBOCIIOIYYCHHS;

¢ mofaBaHHs (aKyIbTATUBHUX YACTHH: NPU BHKOPHUCTaHHI I[LOTO IMPHIOMY
HAWOUTbIIIe BUSIBISETHCS IHAWBIMYAIBHICTh MUCHMEHHUKA 1 KOHIICHTPYETHCS HOTO
CBITOOQUEHHS Ta BTUTIOETHCS €CTETUYHE Kpeao. JlogaHa yacTuHa CTOCYETHCS BCHOTO
(dbpazeonorisMmy 1 € CBOEPIAHUM IPOHIYHUM aBTOPCHKUM KOMEHTApeM 0 BIJOMOTO

dpazeonorizmy;
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¢ CKOPOUYEHHSI KOMIIOHEHTHOTO CKJaAy: IIbOMY pIi3HOBHAY TpaHchopmarii
MIJUISTal0Th JUIIE 3arajJbHOBIIOMI (PpazeonorizaMu. OCHOBHOIO YMOBOIO CKOPOYEHHS
®O € 30epexkeHHS X CEMAHTUYHOIO  CTPHXKHS, CMHUCJIOBOTO  IICHTDY.
®pa3eonoriyHui  HATSIK — PI3HOBUJ CKOPOYEHHS KOMIIOHEHTHOTO  CKJIaay
dpazeonoriamy, 1e 3rajka mpo (hppa3eosioriyHy OJWHUIIIO, 1i Ha3Ba OJHUM CIIOBOM,
HATSK HA BIIOMUX HOC1IB MOBH ()pa3eoiori3MiB;

¢ KOHTaMiHAIliA JBOX (pa3coJiorTi3MiB — II€ CXpEIlyBaHHsS (HAKJIAaJaHHS) B
OJIHOMY BHpa3l JBOX UM KITbKOX ()pa3eoJIOTi3MiB;

¢ IOETHAHHS JIBOX 200 KUTBKOX (Dpa3eosIori3MiB;

% CTBOpEHHsI aBTOPChKUX (hpazeosorizmis [20, c. 95 ].

1.4 O0pa3HicTh Ta eKcnpecUBHICTH Gpa3eoJoriayHuX OIMHNID

O6pa3HiCTh — 1€ HAsABHICTP Yy MOBHOI OJMHUIIl CIOBOBXHMBaHb a00 BXKe
c(OpMOBAHOTO TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS 3 SCKPAaBUM, BUPAKAIBHO-300paKalbHUM
edhextoM. Y 1bOMY 3HAYCHHI BKUBAETHCS TAKOK TEPMIH «pirypanbHicTs» [6, ¢. 100].

CrunicTuka HailyacTtiiie omepye TaKUM 3HA4YeHHSM CJoBa «o0pa3» — fK
crmocoboM GadeHHS CBITY 1 cIOCOOOM BiTOOpa)KeHHsI HOTO y MOBJIEHHI — Ta TPETIM
3HAYCHHSM, SKE TPAKTHYHO peali3yeThcsl y XYAOXKHIX 3aco0ax MOBU —
dpazeonorizmax, tpomnax, (dirypax. He Bmarmounceh 10 ¢inocodchbkoro TiaymadeHHs
o0pazy (pe3ynbpTaT Mi3HABAJIBHOI MisUTBHOCTI JIFOAWHU, CJiA TPEAMETIB 1 SBUIT y i
CBIZIOMOCTi, ()OpPMHU BIATBOPEHHS CBITY B TIpOIeCi CBITOCHpHMaHHS Tomio) [14,
c. 233]. CnoBecHuii o0pa3 — II¢ CIIOBO UM CIIOBOCIIOJIYYCHHS, SIKE HECE HE TUIbKH
peAMETHY, a i 00pa3Hy (Xya0kHI0) iH(OopMaItio. BiamoBigHo 10 bOro 00pa3HicTh
MOXHa TPaKTYBAaTH SIK BJIACTUBICTH CIIB, CJIOBOCIIONYYEHBb TEpeaaBaTH HE JIMIIE
JIOTIYHY, a i KOHKPETHO-IyTTEBY, EMOIIHHO-OIIHAY iH(popMmarrito [14, c. 237].

O0pa3 MoOXHa TpakTyBaTH SIK OpraHIYHE TOPOJKEHHS MOBHOI JiSUTBHOCTI
monei. [lpuumHM BUHHUKHEHHS 0OO0pa3iB KPHUIOTHCS Yy CBITOCHPHUIIMAHHI MOBIIIB.
OOpa3HICTh BUHHUKA€E Ha OCHOBI YSBJIEHHS, SIKE, y CBOIO YEpry, IMOPOJIKEHE

KOHKpeTHO-uyTTeBUM  cnpuiiManHsM. O. O. [loreObns [58] BBaxkaB, mo 3a
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MOXO/)KEHHSIM yC1 3Ha4€HHS B MOBI 0Opa3Hl 1 KOXHE 3 HHUX 3r0JIOM MOXKE CTaTu
0e300pa3HuM, TOOTO CTEPTUCH. ICTUHHICTH 00pa3y mepeBipsAeTbCA MOro 3JaTHICTIO
30yKyBaTH TICUXIYHY JISUIBHICTh Y TOTO, XTO CIpuiiMae (perurieHTa), To0to odpas
Ma€ 3HaXOAMTH aJ€KBAaTHUU BIATYK Yy CBITOCIPUHMAaHHI KOMYHIKAaHTIB, BUKIJIUKATH
aymku [58, c. 55].

O. O. Ilotebust [58] po3pi3HsB 3BUYAMHMI Mi3HABaJbHUK 00pa3, IO
GopMyeThCS y KOXKHOI JTFOAMHUA KOHKPETHO-YYTTEBUM CHPHUMAHHSAM Ta XYIOXKHIN
o0pa3, 1mo ¢hopmyeTbesi Ha 0araTOMaHITHOCTI 3B SI3K1B, sIKi BUHUKAIOTh Y CB1JIOMOCTI
MOBIIIB 4epe3 3YerUIeHHS YSIBJICHb Ta JYMOK, 4epe3 akTyawli3allilo SKOiCh O3HaKH,
netani, mii. XyJAoXKHIM o0pa3 Mae 31aTHICTh 0 pyxyimBoi 00’emHocTi. CxiamHi
ABHUIIA MOXXHA TIepeJaBaTd uepe3 SKICh BUOIPKOBI XapakTepHl JaeTaini Ta iX
komOiHalii. Ile mae HeoOMekeH1 MOKIMBOCTI AJisi MOBHOT TBOPUYOCTI 1 CITIBTBOPYOCTI
KOMYHIKaHTIB, IO 3aJieaTh 1 Bl yMOB Ta MOTpeO MOBHOI KOMYHIKallli, 1 Bix
IIMOWHM Ta €CTETUYHOCTI CIpuiiMaHHA. [3 pO3BUTKOM MOBHU B Hiil BHUPOOJSETHCS
cucreMa oOpasiB, J0 SIKOi BXOIATb OO0pa3W pI3HOTO THITY: HAYKOBOTO OIIHUCY,
MaJJbOBHUYUX 300pakeHb, (Pi10cOPCHKUX y3aralibHEHb, MOPIBHIHHS, 1HOCKA3aHHS
[58, c. 71].

Tomy, oOpa3HICTh CJIOBa MOXKHA TPAKTyBaTH SK COIIATbHO-XY/I0XKHIO
MOTHBAIIIIO, SIK €MOIIIHHO-OI[IHHY Ta (YHKI[IOHAIBHY KOHOTAaIIit0 ioro. OOpa3HICTh €
YHIBEPCAJIIBHOIO 1 BCE3arajbHOI O3HAKOK MOBH. KOXHE CJIOBO MPAaKTHUYHOT MOBH
MOXK€ cTaThu oOpa3HHUM, ajie e He O3Hayae, L0 L HOro MOTEHIIs 3aBXIu
peanizyerbesi. [ KokHE «0Opa3He» CIIOBO MOKE BTPATUTU OOpa3HICTh depe3 dacTe
BUKOPHUCTAHHS, 200 TIEPENUTH B paHr iHIIoi o0pazHocTi. OOpa3HICTh MOBHUX OJIMHHUIID
€ TUM TPYHTOM, Ha SIKOMY BUPOCTAIOTh iX CTHIICTHYHI 3HaYeHHS [42, c. 167].

ExcripecuBHICTh € OJTHUM 13 OCHOBHUX MPUHOMIB (SK pPe3yJlbTaT CTUIICTUYHOT,
OIIIHHOI Ta EMOIIHHOT MapKOBAHOCTI CIIiB) B XYAOXHIX TEKCTaX 1 JOCATAETHCS
[IUISIXOM MaKCUMaJTbHOTO BUKOPHUCTAHHS MOBHUX 3aC001B, SIKi I03BOJISIIOTh BUPA3HTH
Ccy0’€KTUBHE BIJIHOUIEHHS MOBIISI JI0 3MICTY YM aJpecaTy MOBH, B HACIIJOK 4YOro

BUSIBUTH BILUIMB Ha OCOOHMCTICTh penuiienta [26, ¢. 79].
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ExcripecuBHi CTUIIb Y Cy4aCHOMY PO3yMiHHI — LI€ BUKOPUCTAHHS TaKUX 3aco0iB
MOBH, sIK1 200 BUKJIMKAIOTh y CIIBPO3MOBHHKIB OYYTTS MIJHECEHOCTI, YPOUUCTOCTI,
CIIBBITHOCHE 3 BUCOKUM CTHJIEM, a00 CTaHOBJISITH HEUTpaIbHY 1HPOpMAIlit0, 3BUYHE
CHUIKYBaHHSI YM OpPIEHTOBaHI Ha JOCATHEHHs e(eKTy IpoHii, 3HeBaru. Pi3Hi emomii
NEepeNaloThCsl JIEKCHYHUMH CHHOHIMAaMy THIy TOBOPHTH, OalakaTH, Ka3aTH,
MPOMOBIISATH, PEKTH, TOMOHITH, IOKOTITH, JieOeiTH, medetaTu Ta iH. [21].

Tpu ekcrnpecuBHI CTUJII BJIACTUBI KOKHIM HalllOHAJIbHIA MOBI, ajle Ha KOXHOMY
BIITHHKY iICTOPHUYHOTO PO3BUTKY BOHU HaOyBalOTh XapaKTEPHUX O3HAK, 3MIHIOIOUH
cBor0 mpupony. KonuiiHi ekcrmpecuBHI CTWmi, 1m0 Oyiu BJIacHE CTPYKTYPHO-
(YHKIIOHANBHUMHU ~ CTHIIAMM, mepectanu icHyBatu y XVIII cr. Ilo-pisHomy
BigOyBasiacs B3aeMOis (PYHKI[IOHAJIbHUX Ta EKCIOPECHUBHUX CTHJIIB B icTOpIi
aHTJINACHKOI JiTepaTypHoi MoBH. DYHKIIOHAJIbHI Ta EKCIPECUBHI HaJleXaTb 10
00’ekTuBHUX. KpiM HUX iICHYIOTH Cy0’€KTUBHI Ta iHAMBIMYyanbHI cTiii [12, c. 44].

OTxe, BUBUCHHS MOBOCTHJIIO SIK IEBHOT CTPYKTYPH, LUIICHOCTI, Ha BIAMIHY BiJ
OMHCY CTHIIICTUIHUX, 3aC001B aHTIIHCHhKOT MOBH, po3nodanocs y 50-ux p. XX cr. [o
TOTO Yacy CTHJIICTHUYHI SIBUIIA BUBYAJIUCSA Yy MPAKTUYHOMY IUIaHI, SK J0JAaTKOBA
XapaKTePUCTUKA JIEKCUYHUX (pa3cosIOriYHUX, TpaMaTUYHHX SBHILN, SK 3acid
ypI3HOMaHITHEHHSI MOBH, BHUPOOJIGHHS 3arajbHOJIITEpaTypHUX HOpM  (Impari
moBo3HaBmiB 20-30-x pp. XX cr. M. . I'magkoro [23], O.Bb. Kypuno [44],
I. I. Orienxka [54], O. H. Cunsscekoro [61], C. C.Cwmepeunncbkoro [63],
b. 1. Tkauenka [67]). TlcuxosOTiYHMI acmeKT BHBYEHHS MOBH 3yMOBIIOE W
BIIMOBITHE PO3YMIHHS CTHJIIO, SK PI3HOBUJ TBOPYOI MOBHOI ISJIBHOCTI, THIT
MOBOMUCJICHHSI, MOBHO1 TOBEJIHKM B PI3HUX CHUTyamisx criikyBanHsa [13]. Orxe,
aKIICHT TIEPEHOCUTHCS 13 CTATHYHOI Ha JUHAMIYHY MOJIEIb CTUJII0, TOOTO Ha JIIOJIUHY,

SKa 1 TOPOJIKYE, 1 CIIPUIMAE CTHIIBOBI PI3HOBHIA MOBH.

1.5 I'acTpoHOMiYHMI KOMIIOHEHT B AHIJIIMCHKII Ta yKpaiHCBHKill MoBax

VYV cknagHiil cuCcTeMi MOBHHMX OJIMHUIL ICHYE CYKYNHICTh MapKepiB, SIKi €

HOCISIMM 1 JDKepeJaMu HalllOHaJbHO-KYJbTYpHOI 1H(OpMalii 1 Haifsckpasiiie
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B1I00pakaloTh HAI[IOHATBHO-KYJIBTYPHY cHEIU(DIKY HApOAY. OCOOJMBY pOJib B i
TpaHCHsALil rpae ¢Gpa3eosOTIUHUN CKIaJ, MOBHU, TaK SIK B OOpa3HOMY 3MICTi HOro
OJIMHUIIL BTUICHO CBITOOAUEHHS qaHOTro eTHocy [76, c. 80].

OCKUTBKH KA € MepIIOOCHOBOIO (PI3UUHOI0 ICHYBAaHHSA JIIOJIMHU, TO PAKTUYHO B
OyIb-AKid KyJbTypl BOHA 3HAXOJUTh BAXKJIUBE OOPSIOBO-PUTyaJIbHA 1 CUMBOJIIYHE
3HAYCHHS, 3aKpIlUICHE 1 Ha JIGKCUKO-(Ppa3zeosorivHOMY piBHI MoBu [59, c. 98].
3HAYMMICTh JAHOTO JOCIIKCHHS MOJISATae y BU3HAYCHHI KYJIbTYPHUX O0COOJIMBOCTEH
y cdepi TKi, y BHUABJICHHI OCHOBHMX MEXaHI3MIB 1 3aKOHOMIPHOCTEH MOBHOT
noOyJI0BM 1/110M 13 raCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM, 1 BUBUYEHHS I[I€i TEMAaTHUKH SK
BiJIOOpa)keHH1 HALlIOHAJILHO-KYJILTYPHOI crienudiku aHTIIOMOBHOI Haitii [68].

B aurmiiicbkiii Ta yKpaiHCBKiil MOBaXx 3’sSBHUJIOCS YMMAJO CTIMKUX BHUpPAa3iB 31
CJIOBaMH, sIKi MO03HAYarOTh XKy. He3Bakarouum Ha Te, IIO aHTUIKMChKa W yKpaiHChKa
MOBH JIOCHTH Pi3HI 3a CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHUM HAIIOBHCHHSIM, 3HAUCHHS JEIKUX
1IIOMaTHYHUX BUPA3iB CIIIBIAJAIOTh.

["acTpoHOMIs Tpae KIFOYOBY PO y KUTTEIISUTBHOCTI JTFOAWHHM, IO 3HAXOIUTH
opraHiuyHe BiZoOpa)KeHHsI B MOBI 1 KyJbTypi pI3HUX HapoaiB. BkuBaHHS TKi SK
KyJIbTypHHH (PEHOMEH MPU3BOIAUTH /10 HEOOXITHOCTI IIIHHICHOTO OCMHCJICHHS CBITY
yepe3 Meradopy abo (paszeonorito. AJKe IIHHOCTI CaMOTO 3arajlbHOTO IOPSIKY
bopMyrOTECS 3 HaWOLIBII OYEBHUIHUX IJKUTTEBUX IOTPEO JIOACH, 10 SKHX,
0e3yMOBHO, BiTHOCUTKCS 1 ToTpeda B Tki. Lle miaTBepmkye Toi (akT, 1o yacTo cami
JIOCTOBIPHI BIJOMOCTI MPO KyXHIO MUHYJIMX YaciB MOKHA MOYEPIHYTH B KHUTAX, IO
MalOTh BEJIBMH BiJlJJAJIGHE CTaBJICHHS 710 KyiiHapii [75, c. 125].

Pi3HOMAaHITHICTH CBITOBOI KyJiHapii AO3BOJISIE PI3HUM HApOAaM BHCIOBIIOBATH
CBOIO IHIUBIAYAJIbHICTh, POOUTH iX OCOONMBMMH 1 HECXOXHUMH Ha IHIIUX.
®paHiry3pKa KyJiHapHA KYJIbTYpa, HAPUKIIA, HeMHCIUMa 0e3 Oi1oro xmida, TOi K
iTamiicbka — 0€3 TOMaTHOTO COYCy. Y €BPEHCHKiil 1 MyCyJTbMaHCBKIN KyJIbTypax He
CTIIOXKUBAIOTh B 1Ky CBUHUHY, OY/UINCTH HE 1ATh sutoBruanHy [38].

JlificHo, 1HTEpec M0 1K1 Ta KyJIiHApHOMY MHCTEITBY B OCTaHHI POKH 3pIC Yy
OaratboX KpaiHax, IO 3HaXOAUTh BiIOOpaKEHHS B KyJIHAPHUX Te3aypycax pi3HUX

HapoaiB. Tak, Ha3BM CTpaB ITANIICHKOI, KUTANCHKOI, 1HAIMCHKOI KYyXOHb WIUIHLHO
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YBIMIIIK B Te3aypyc aHTIIACHKOI MOBH, CTaJM €JIEMEHTOM aHIJIO-aMEPUKAHCHKOI
KyJIbTYpU 1 aHIJI0-aMEPUKAHCHKUX KYJIIHApHUX Tpaguuiid. MOTHB TKi 3HAXOIUTh
CBOE BIimoOpaxkeHHs 1 y (dpazeosorii. Dpa3zeonorisMu 3 TaCTPOHOMIYHUM
KOMIIOHEHTOM € CBOTO pOJY MOHATIHHOT KOHCTAHTOIO, TaK SIK ()pa3eoiori3Mu, B IKUX
3ragyerbca i’ka, € B Oyab-gKii MOBI. ['acTpoHOMIYHA JIEKCMKa OyJb-SIKOI MOBH
XapaKTepH3yeThCs HaLliOHAIBbHOIO crietudikoro. 1T aHamis gqonomarae oTpuMaTH IiHHI
BIJOMOCT1 11 PEKOHCTPYKLII 1 pO3yMIHHS MOBHOi KapTUHU CBITY HOCIiB
BIJIMOBIIHUX MOB. Tpaauilii OCMHUCIEHHS 1 CHOXHUBAaHHS 1K1 HEBUIJIUIbHI Bij
CYCIUTBCTBA Ta icTOPIi, 1 cami € icTopiero [59, ¢. 63].

OnHak, OCBOIOIOYM AHTJIIMCHKOMOBHI 1J1IOMAaTUYHI BHUpa3W, JIOJA YacTO
CTUKAIOThCS 3 HHU3KOK TPYAHOIIIB, OJHUM 3 SKHX MOXE OyTH HEIOCTaTHS iX
BIIOPS/IKOBaHICTh. ToMy OyJ10 BUPIIIEHO pO3POOUTH BIacHY KIacH(IKAIliIo 1110M 1 iX
nepeKsIajiB Ha MPUKIIaal ppa3eonoriaMia, 1[0 MalOTh B CBOEMY TEKCT1 raCTPOHOMIYHI
KOMIIOHEHT.

Corrioyioriuamii aHaji3 ykpaiHcbkoi ractponomii mpoBiB B. B. Hikonenko [53]
Ta JOBIB HEOOXIMHICTh MPHUALICHHS YyBard TpoliecaM oOpraHizaiii XapuyBaHHS
NePECIYHOT JTOIUHN Ha PI3HUX PIBHAX 11 KUTTEAISIIBHOCTI, a/KE paIlioH XapuyBaHHS
3BHYAHOTO YKpaiHIs MOTpebye CcyTTeBOl peopraHizamii. Mmerses mpo migBuIneHHs
KYIIBEJIBHOT CIPOMOYKHOCTI, TMOBEPHEHHS 10 HAIIOHAJIBHUX XapYOBUX TPATUIIM 1
BIJIMOBIIAJIBHOTO ~ CTAaBJCHHsA JO  Oprafizamii MEHI0  3aBISKH  PO3BUTKY
racCTpOHOMIYHOI KyJIbTypu HaceleHHs. (Came YCBITOMJICHHS €MaHCUTIATUBHUX
IIHHOCTEH, K CBIMYATh ICTOPIS 1 3arajJbHOCBITOBA MPAKTHKA, CTaBAIA €()eKTUBHUMU
MPOBITHUKAMU BUCOKHUX CTaHAAPTIB PIBHSA Ta SKOCTI KUTTA. OmHAK Oe3mocepeHbo
KyxHs sK 0a30BHil IHCTUTYT KyJbTypH JOCI HE cTajla 00 ’€KTOM IPYHTOBHOTO 1
BceOiyHOTrO BHMBYCHHA. HasBHI mpari micTaTe abo ¢parMeHTapHi BiIOMOCTI PO
KYXHIO SIK €JIEMEHT M00YyTOBO1, MaTepiaibHOT KYJbTYpH, a00 B HUX PO3IIISIAAIOTHCS il
OKpeMi acmleKkTu (MepeBakHO eTHorpadidyHe MOCTIMKEHHS DKI Ta XapuayBaHHs) [57,
c. 233].

[ka Ta KyxHS — aKTHBHMIl peryasaTop COLaabHOI IIOBEJIHKH JIOJUHU,

IHCTPYMEHT 1i ajanTamii B KyabTypl. Y 1iM sIKOCTI OyJb-sIKHI KyJliHApHUI CUMBOJ €
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3acOo00M, SKMWA 3alydae JIIOAMHY 10 NPOLECY CHPUMHATTS 1 MI3HAHHSA CBITY.
Bukonyroun ponb 3aco0y agantamii A0 COLIOKYJIBTYPHOTO JKHUTTSA, CHUMBOJIU
BU3HAYAIOTh HOPMH JIIOJICBKOI TOBEIIHKH, MOE€JHYIOUUCHh 13 JKUTTEAISUIBHICTIO
COLIIAJIBHOT TPYNH Ta 1HAMBIAAMHU, SIK1 O HE1 BXOAATh, a00 CYCHLILCTBOM Yy LILJIOMY.
B3aemonioun 3 KyJIbTYpHUM KOHTEKCTOM, KYJIIHAPHI CUMBOJHU TPaHCPOPMYIOTHCA,
3MIHIOIOYM CBO€ 3HA4YeHHs, ajieé MpHU [bOMY B HHUX 3aJUIIAETHCA IMaM ATh PO
nomnepeaHi 3MicTu. Tak, y JaBHIX CJOB’SIH HalJIaBHIIIOK PUTYaJIbHOI iXKew Oyra
COJIOJIKA, HA Medy, Kalla, 3ampaBlieHa sIroJaMH, IO CHMBOJI3yBaja POAIOYICTH Ta
nepeMory Haj cMepTio. AJpke 100 3BapuTH HAMIPOCTINy Kairy, MOoTpiOHO Oyio
3a0e3neuntu e€aHICTh BorHio, Boau 1 3emui (3epHO — MPOAYKT 3eMJli), a BCl 11 TpU
CyTi OyJM JUisi IaBHIX CJIOB’sIH 0OXeCTBaMH, sIKUM BOHM BKJIOHsumncs [60, c. 215].
Cboro/iHi SI3NYHMIIbKA CTPaBa YCIIIIHO TTOETHYETHCS 13 XPUCTUSHCHKHUMH PUTYyaIaMu
(HampuKIian, y BUIVISIAI KyTi, XO4a B PI3HMX PErioHax BOHA TOTYETHCS 3a PI3HUMHU
perenTaMu — i3 MIIeHUIl, PUCY, TIMEHI0, Ha COJIOJIKIM BO1 YU y3Bapi, 3 rOpiXxamMu 4u
i3tomom) [53].

[Topsia 13 MOBOIO, Ka € HAMOUYEBUIHIMKMM HOCIEM €THOKYJIBTYpPHOTO 3MicTy. He
BUITAIKOBO  JICSIKI CTpaBM, HaBITh Yy CyYacHOMY TIJI00aji30BaHOMY  CBITI,
BUKOPUCTOBYIOTBCSL SIK OUEBMJIHI MapKepU MEBHOI HAIIOHAJIBHOI KYyJIbTypH. SIKIIO,
HAIPUKIIAJ, TakKli CTpaBH SK «Iila» abo «TipaMicy» HECyTh Ha €001 KyJIbTYypHUM
BIIOUTOK 1TaIMCBKOCTI, TO OoOpi abo BapeHUKH € OJHUM 13 KYJIbTYPHO-
HaIlIOHAJIbHUX CUMBOJIIB YKpainu. B enoxy ¢popmyBaHHS €BpONEHCHKUX MOTITUIHUX
HaIlii ICHYBaHHS TaKUX CTPaB-CUMBOJIIB CYTTEBO CHPHSUIO 3aKPIIUICHHIO Y
CYCHUTBCTBI i/1e1 HaIlioHaTbHOT OKpeMimmHoCcTi [37, ¢. 86].

B icropiorpadii HasBHI mpari eTHOTrpadiyHOTO XapaKTepy MPHUCBSIYCHI
YKpaiHChKiil HapomHid KyxHl. OKpeMO BapTO BIA3HAYUTH JOCIIIHKCHHS B SIKUX
MPOAHATI30BaHO 3B’S30K MDK HAIIOHAJTHHOK TaCTPOHOMIYHOIO TPAAMINEID Ta
imerrnunicto. I. FO. Habpycko [52, c. 8] 3ampomonyBana kiacUQIKaIio MPaKTHK
XapuyBaHHS Y COLIOJOTIUHIN Tpaauuii ¥ BUAUIMIA YOTUPU AUCKYpPCHU (KyJTiHApHHM,
CTaTyCHUH, 3/I0pOB’Sl, HalllOHAJbHUI) 1 MpUTaMaHHI iM XapakTepucTHKH. [luikom

MOXHA MOTOJAUTHCS 3 JOCIIAHUIECIO Y TOMY, L0 HalllOHAJIbHA KYXHS € 00’ €IHYIOUUM
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€JIEeMEHTOM Y MIATPUMAHHI 1IEHTUYHOCTI TpPyl, a B IIMPUIOMY KYJIbTYPHOMY
MIPOCTOP1 — CUMBOJIIYHUM apTe(PakToM, KM HECE YacTKy IMEBHOrO KYJIbTYpHOTO
xoxy [49, c. 24].

OTxe, KyxHS MEBHOTO Hapoay, €THOCY (POpPMYyeTbCs AK 3MICTOBA I[IHHICTH Y
COLIIOKYJIbTYPHUX MPAKTUKAX, 1]l SIKUMH BapTO PO3YMITH >KUTT€3a0€3MeUy0oul BUIU
JOJCBKOI JISJIBHOCTI, 00’ €IHYIOUMM €JIEMEHTOM SIKMX € PI3HOMaHITHI KYJIHApHI
CUMBOJIM. Y  TOAIOHMX  COLIOKYJbTYPHMX TMpPAKTUKaX (POPMYETHCS  3MICT

IHAMBIAYaJIbHOI CBIJOMOCTI, /¢ BU3HA4YaJIbHYy POJib BIAIrparoTh KyJIHApPHI CUMBOJIU

[37, c. 92].

BucnoBku 10 po3ainy 1

1. ®pazeosioris BUBYA€E CTIHKI CIIOBOCTIOJNYYEHHS 1 BUpa3W, 3HAYEHHS SKUX HE
PO3MISAAETBCA Y KOXKHOMY KOMIIOHEHTI OKpPEeMO, BOHO Ma€ IUIICHE YHIKaJIbHE
3HaueHHsA. Ppa3eosnori3aMu BiI3HAYAIOTHCSA CTIMKICTIO CKIaAy W cTpykTypu. OT xe
dbpazeosoriuHoi OJMHMIICI0 HA3WBAIOTHCSA €JIHICTH CJIB 200 KOHCTPYKIIIO sIKa Mae
IIIJTICHE Ta YHIKAJIbHE 3HAYCHHS.

2. Knacudikyroun ¢Qpas3eosnoriyai OAMHUIN, MOXKHA BHUIIIM Taki iX OCHOBHI
IPYIIA: YCHO-PO3MOBHI (ppazeosioriamu, ¢Gpa3eosorisMu MDKCTHIBOBI (HEUTpaJbHI,
3arajlbHOBXKHMBaH1), (PYHKIIOHAJIBHO-CTHJIBOBI po3psaau  (pazeonoriamiB (KHIKHI,
PO3MOBHO-TIO0YTOBI, MPOCTOPIYHI, HAPOAHO MOSTHUH1 ((HOITBKIOPHI).

3. Ponp dpazeosnorivHuX OAMHUIE € HE MEHII BAXJIHMBOKI y (PYHKIIOHATHHUX
ctwiax. B odimiiiHo-aioBoMy ctuiii dpazeonorisMu 1mo30aBieHi 00pa3HOCTI Ta
eMoTtliitHoro 3a0apBieHHS. Y HAyKOBOMY CTHJII BUKOPUCTOBYIOTHCS 3aralbHOHAYKOBI
dpaszeonorizamu,mo yocoobmoTs y coli ckmaaHy ayMKky. [lyOminucTuaHu CTHIb
XapaKTEPU3YETHCS BAKUBAHICTIO (DPA3€OJIOTTUYHUX OAUMHUID KHUKHOTO MOXOKEHHS 3
HE3HAYHUM  EMOIIWHUM  3a0apBJIICHHSIM. XYAOXHIA CTHIb  BUKOPUCTOBYE
(dbpazeonoriuni ICTOPU3MH sl BIATBOPEHHSI MOBHOTO KOJOPHUTY €MOXH, a TAKOXK SK

3aci0 KOMIYHOrO. Y PpO3MOBHOMY CTWJIl B)XXHBAaIOTHCS PO3MOBHO-NIOOYTOBI
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dpazeonorisamu, 3a3Buyaili B YCHOMY MOBJICHHI,III0O MalOTh cHenudiuHe Ta Jenio
IpOHIYHE 3a0apBICHHS.

4. Uumano (pa3eosoriyHUX OJIMHHULL € 3ac000M OOpa3HOCTI, MalOTh BUpPa3HE
E€MOIIIHHO-EKCIIPECUBHE 3a0apBiieHHs. 3a iX JOMOMOrOI MOKHA BHpPaXKaTH SIK
MO3UTHUBHI, TaK 1 HeraTuBHI eMoIlii. OOpa3HICTh — 1€ HASABHICTh Y MOBHOI OJIMHMIII
BXKe Cc(OpMOBAaHOr0O NEPEHOCHOTO 3HAYEHHS 3  SCKpPaBUM, BHPaXKaJIbHO-
300pakadbHUM e(peKkToM. EKCHpecHBHICTh — BIIACTUBICTH MEBHOI CYKYMHOCT1
MOBHHMX OJIMHHUIIb TepenaBaTd CyO0’€KTUBHE CTAaBJIECHHS MOBI, 0 3MICTy
BUCJIOBJIIOBaHb, 00 ajgpecary.

5. ®pazeosori3Mu 3 TaCTPOHOMIYHIUM KOMIIOHEHTOM € CBOTO POAY MOHSATIHHOI
KOHCTaHTOI0, TaK sIK ()pa3eosori3aMu, B SIKUX 3raJyeThCcs iXka, € B OyAb-sKiil MOBI.
[actpoHoMiuHa JIeKCMKAa OylIb-SIKOT MOBHM  XapaKTEPU3YEThCS  HAI[IOHAIBHOIO
cnenudikoro. Ii aHanmis gomomarae oTpuMaTH IiHHI BiIOMOCTI Il PEKOHCTPYKIT i
PO3YMIHHSI MOBHOI KapTHHU CBITY HOCIiB BIJIMOBIMHUX MOB. Tpanuirii OCMUCICHHS 1

CIIO>KMBAHHS 1K1 HEBIIIUTBbHI BiJ CyCIIUIbCTBA Ta ICTOPIi, 1 CaMi € ICTOPIETO.
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PO31JI 2
®PA3EOJIOI'TYHI OAUHUIN I3 TACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM
B AHIJIIUCHKIN MOBI

2.1 Ananiz ¢paszeonoriyHUX OJMHHMIBL 3 KOMIIOHEHTOM «XJi000y104Hi

BHPOOM»

3MIACHUBIIY aHaNi3 eMIIPUYHOTO KOMpYyCy AOCTIIKEHHS B aHTJIIHACHKIA MOBI
Oy70 BHSIBJIEHO, LIO0 3HAYHA KUIBKICTb BHUpPA31B MalOTh T'ACTPOHOMIUHY CKJIaJ0BY.
®dpa3eos0ri3Mu 3 TAaCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM Y aHTJIIMCHKIA MOB1 CKJIQIalOThCS
SK 13 CIIOJy4YeHb CJIB, TaK 1 3 IUIMX pEUYeHb. METOJO0M CYIUIBHOT BUOIPKH 13
(dpazeosioriyHUX CIOBHUKIB OyB ckiajneHuit kopoyc i3 391 @O, ski MaroTh y CKIai
racCTpOHOMIYHHUM KOMIIOHEHT.

Kopniyc npocnmimxenHs Oyio kiacudikoBaHO 3a CEMAaHTUYHOIO O3HAKOIO Ta
OyJ70 po30UTO HA JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI TPYITH 3T1HO 3 CEMAHTUKOI TaCTPOHOMIYHHX
KOMITOHEHTO1 IXHBOT'O 3HAUEHHS.

Amnani3 cyniabHoi BUOIpKkH PO 13 TaCTPOHOMIYHUM KOMITOHEHTOM Ja€ 3MOTY
BuoKpeMuTH 161 ¢pazeonorismu, siKi MICTATh KOMIIOHEHT XJ11000YyJOYHUX BHUPOOIB
(Bumiuku). [lpoBoasuu gocimipKeHHsT naHuX (pas3eosioriamib, OyJI0 BUSBICHO, IO
HaANOUIBII BXKMBAHMMU CJIOBAMH € Taki, sik: bread ‘xumi0’, pie ‘mupir’, cookie ‘meunBo’
Ta cake ‘Topt’, TOMy ITPOIOHYIO JETATBHO PO3TIISTHYTH 111 (hPa3eoIOTiuHI OTUHUIIL.

2.2.1. Ananizytoun PO 3 KOMIOHEHTOM «xyi000ymouHi BuUpoOUiB», OyI0
BUSBIICHO, 1[0 HaWOUIBINY KUIBKICTh 3 HUX ckianaiorb PO, B SKUX MPUCYTHIN
koMItoHeHT bread ‘xmi6’ — 58 ogunuik (14,8%):

» break bread with smb. [86] ‘posminaTm 3 kmmock Tky'. Y nmaHomy
¢dpaszeosoriami komnoHeHT bread wmae 3Ha4YeHHS YOroCh COKPOBEHHOT'O Ta

HaWJ0pOXKYOTO, 110 MOYKHA PO3AIIUTH TUIBKH 3 HAMOMmKkYuMu TroapMu. Hanpukian:
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(1) anrn. To break bread with one’s enemy is the fastest way to find common

ground [49] ‘Po3ainsaTu DKy i3 BOPOroM — I1¢ HAHIIBHIIINK CITOCIO 3HAWTH CHUTBHY
MOBY .

> like bread and butter [88] ‘sx xmi6 3 macmom’. Y miii @O nexcema bread
O3HAYae MIOCh IUTICHE a00 Te, 10 17iealbHO MIAXOAUTh OJIHE A0 oaHoro. Hactynuuii
TEKCTOBHH MPHUKJIA] JEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIIT:

(2) anrn. Paul can't miss even a day of work. That's his bread and butter [89]

‘ITon1 He MOKe MPOMYCTUTH Hi JHS POOOTH, TaK K 1€ HOro OCHOBHUM AOX1A .

> greatest thing since sliced bread [86] ‘uymoBuii, npUrOIOMILIHBHIA’ .
JlocniBHO ‘Haiikpaiia pid 3 4aciB HapizaHOro xJjibda’. BikuBaHHS maHOro BHUpaszy
MO’KHA MM00AYUTH Y TAKOMY TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(3) aarn. My children think their new Kitten is the greatest thing since sliced

bread [87] ‘Moi aiTi BBa)ar0Th CBOIO HOBOIO KOTa 4yI0OBUM .
» know which side one's bread is buttered [90] ‘3smatu, y yomy e Buromaa’.
JlocmiBHO ‘3HaTH, sfKa CTOpOHa xiiba HamaszaHa wMacioM’. PO3rIsSHBEMO IO

dbpazeosoriuny OJMHUITIO B TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(4) anrn. Donald was a man who knew with utter clarity which side his bread

was buttered [88] ‘/loxanba OyB TIOAMHOIO, sika aOCOMIOTHO YiTKO 3HAja, Y YOMY €

BUTOJ1a .

» earn one’s daily bread [87] ‘3apo0isaTu Ha XUTTS'. Y [aHOMY BHIIAIKY,
eJleMeHT bread o3Hadae mpoXXKUTKOBHI MiHIMYM, TOOTO BapTiCHA OIlIHKA CTIOKHBYOTO
KOIIIMKA, 110 MICTUTh MIHIMaJIbHI Ha0OpU MPOJYKTIB Xap4yyBaHHS, HEOOXITHUX IS
30epe)KCHHST 370pOB’S  JIIOJMHHM 1 3a0e3leueHHs 11 KUTTeAisbHOCTI. Llei
¢dpaszeosiorisMm 4acTo BHUKOPHCTOBYETHCS, KOJIM MOBa e Mpo poOOTy,a came Mpo
rpoOmIOBHA 3apo0iTOK. TEeKCTOBMM TPHUKIAAOM BKHBAHHS TaKOi KOHCTPYKIII MOXKeE
CIIyT'YBaTH TaKe PEUCHHS:

(5) anrn. | hear Janet is earning her daily bread with an investment firm in

Tokyo now [90] ‘A ayB, mo /[xeHeTt 3apa3 3apo0Jisie Ha KUTTS B IHBECTHIIIHHIN (ipMmi

B Tokio’.
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2.1.2. HactynHuM 3a MOPONYKTHUBHICTIO, MOXHA BBaXKaTh (Ppa3eosioriuui
oauHUII 13 eneMenToM cake ‘ropt’. Bonu ckinamaroth 46 ogunuis (11,7%):

> a piece of cake [88] ‘miock nerke, HeckiamHe’ . Y naHiil KOHCTpyKIii cake
CUMBOJII3y€ MIOCh HEBarome, Te, 0 MOXHaA 3poOUTH 0e3 O0COOJMBUX 3YCUIIb,
HaNpUKIaJ K 3’iCTU mMaTok Topty. Hanpukinan :

(6) aurm. | thought | was going to fail the test, but it turned out to be a piece of
cake! [90] ‘51 mymaB ,I10 He 37aM TECT,aie BiH BUSBUBCS JOCUTH JIETKUM .

> (as)nutty as fruit cake [86] ‘Oytu OoxeBimbHHM’. JlaHuii (pa3eosorism,
3a3BUYail BXKUBAETHCS 13 TYMOPUCTUYHUM BiATIHKOM. JlOCTiBHO BHpa3 MOXKHA
NEPEeKIACTH K. ‘Ay)Ke HACWYCHHH Topixamu’, ‘aK (GpykroBuid TOpT . TeKkcTOBUM
NPHKJIAJIOM BXXMBAaHHS TaKO1 KOHCTPYKIIIT MOXKE CYTyBaTH PEUCHHS:

(7) anrn. The kids are always nutty as fruitcakes when they have had something

sugary to eat [87] ‘liTu 3aBxkau CTAalOTh 3aHA/ATO CHEPTIMHUMHM, KOJIH 3 iIal0Th II0Ch
13 BMICTOM IIYKpY .

> sell like hotcakes [90] ‘momatm sik rapsiai muporw, OyTH Haposxsar’'. Y
naHoMy (paseosiorismi CcioBO Cake BKXUBAa€ThCS 3 MpHKMETHHKOM hot, 11e
BUKOPUCTOBYEThCS Il TAKpeciaeHHS B  ¢pa3eosiorismMi  TOro, M0 TOPTH
CBDKOBHIICYCHI Ta MAIOTh MOMYJSIPHICTD cepesl MOKYIIB. JlaHu TeKCTOBUN MPUKIAT
JIEMOHCTPY€E BXKUBAHHS KOHCTPYKIIII:

(8) anri. We had to order a second shipment of shirts because they have just

been selling like hot cakes! [86] ‘Ham moBenocss 3aMOBUTH APYTY MapTil0 COPOYOK,

TakK sIK BOHH J1y*ke J00pe MpoaroThes!’ .

> take the cake [77] ‘Oyru Haiikpamum, nepeBepmuTa BCix’. JlocnmiBHO BUpa3
MEPEKIATAECTECA SIK ‘B3SITH TOpPTA’, TOOTO B3ATH HAWCOJIOJIIE, a HAWCOIOMIIE IIe
3a3BMYail mepemora. BikuBaHHA AaHOTO BHpa3y MOXXHA MOOAYUTH Yy TEKCTOBOMY
TIPUKIIAII:

(9) anrn. You've done some nice murals, but this one takes the cake! [77] ‘Bu

3po0uIM KiIbKa MpUEMHUX (pecok, ane ueu oepe Topt!’
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» cake smb. with smth. [89] ‘Bumasaru, 3a0pynHuTH KOroch’. CIOBO TOPT Y

naHomMy ¢GpaszeosioriaMi BUKOPUCTOBYETHCSI K JIECIOBO, Y 3HAYEHHI IO TOPTOM
MO>KHA JIETKO 3a0pyAHUTH KOorock. Hanmpuknan:

(10) aunru. My daughter and her friend caked each other with mud as they

played outside in the rain [89] ‘Most nmouka Ta ii Apyr BUMa3ajiu OJMH OJHOTO
OpyZ10M, KOJIM BOHU Tpajid Ha BYJIHUIII M1 TOLIEM .

2.1.3. Cepen  cyuuibHOi BHOIpKH  (Ppa3eoyiori3MiB 13  TacCTPOHOMIYHUM
KOMITOHEHTOM, TPYNH XJ11000yI0YHUX BUPOOIB TaKOXK OyJI0 BUAUIEHO (hpa3eosoriyHi
OJIMHHUIII 3 €JIEeMEHTOM pPle ‘mupir’, sKi ckiaagarTh 36 ox. (9,2%). Hanpukian:

> to eat humble pie [78] ‘Bu3HaTH, 110 XTOCH IOMUIISE€THCS, 3a3BUYail, KOJIH 1€
TPAIUIIETHCS, BAHUKAE BEJIMKE 30CHTE)KEHHS 4n copoM’. Y 1bOMY BHpa3i pie o3Hayae
MPOCBITJICHHS, IO XTOCh 3/IaTHUI BU3HATHU CBOI MOMIIKH. Hampuknan:

(11) anra. You think you're so smart. | hope you have to eat humble pie [78] ‘Twu

IYMAETI, MO0 TH TaKWA PO3YMHHM, sI CIOJIBAIOCh TOO1 JOBEHETHCS BU3HATH CBOIO
MPOBUHY .

» as easy as pie [78] ‘miock myxe JeTKe, MPOCTE YW IHTYITHBHE; IO BUMAarae
Ay’)K€ MaJlo HaBHYOK ab0 3ycwib’. Y I[bOMY BHIAJAKy PI€ 03HAYa€ IOCUTH JICTKY
CTpaBy ,lIPUTOTYBATH Ky MOKE KOKCH. PO3TIITHEMO 1110 Ppa3eosioriany OJUHUIO B
TEKCTOBOMY MPHUKIIAIi:

(12) aura. Our new test was as easy as pie, so we did it really quickly [78] ‘Haru

HOBUH TecT OyB Jqy’Ke MPOCTUIA, TOMY MU 3pOOIIIA HOTO JOCUTD IIBHUIIKO .

»cut the pie up [82] ‘mocek po3mimutu’. J[lanuit ¢paszeosnoriam Moxe
cTocyBaTucs 0e3mocepeHbO nmupora abo Oyab-4oro, 10 MOKHA PO3AUIMTH Ha Pi3HI
nopii. Hampuknan:

(13) anrn. This is the total amount we made at the yard sale, but I’'m not sure

how to cut the pie up since we all did different amounts of work [82] ‘Ile 3aransHa

CyMa, SIKy MU 3apoOWiIn Ha TapakKHOMY PO3MPOAAXi, ajie s He BIEBHEHHH, SK HOTO

PO3JLIUTH, OCKUTBKU BC1 MU BUKOHYBAJIM Pi3HI 00CATH poOOTH .
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> in apple-pie order [86] ‘B imeanpHOMY mOpsAKy’. ToOTO SOMYyYHUH THUpIr

BUpAXXa€ 11€aJIbHICTh YEpe3 OJHAKOBO PIBHO PO3TAalIOBaHI HIMATKU A0JIyKa Ha HOro
noBepxHi. JlaHui TEKCTOBUI NMPUKIAA JEMOHCTPYE BXKUBAHHS LIbOI'O BUPA3y:

(14) aur. Don't worry, we'll find that file, because she keeps all the records in

apple-pie order [86] ‘He xBumtoiiTech, MU 3HaiaeMo Iieil (ailyl, OCKUIbKH BOHA

30epirae BCi 3alMCH B 17I€aTbHOMY TOPSJIKY .

> finger in the pie [87] ‘o3nHaka yyacti’. YacTo cipuiiMaeThcs SIK BTPYYaHHS Y
CUTYyallilo, HaNpuKiaj SK Najlelb y MNHUPO3L,AKUN B3araji He Mae TaM OyTH.
OcoOnBOCTI BXKHMBaHHSA UBOTO (Hpa3eosioriaMy MOKHa IMOOAYUTH y TEKCTOBOMY
OPUKIAJII:

(15) anr. Tess wants to have a finger in the pie. She doesn't think we can do it

by ourselves [87] ‘Tec xoue BTpyTHTHCH y HAIlll CIIPaBH, BOHA JyMa€ ,I[0 MU 3 I[UM
caml He BITOPAEMOCH .

2.1.4. HaiimeHI TPOAYKTUBHOIO € Tpymna ¢pa3eoorisMiB 3 KOMIIOHEHTOM
cookie ‘meunso’ (21 ox., 5,3%). Hanpuxan:

» tough cookie [77] ‘cunbHa, pimyda groauHa’. Y JgaHid KOHCTpYyKIii Cookie
HaOyBae 3HAuYCHHsS PUCH XapaKTepH, TOOTO JIFOJUHH KOTPY HE JIETKO 3aJIIKaTH,
BIZICTOPOHUTH YW MEPEMOrTH. TEKCTOBUM IMPHKIIAAOM BXXHBAaHHS TaKOT KOHCTPYKIi
MOYE CIYT'yBaTH PCUCHHS:

(16) auru. She had a difficult childhood, but she’s a tough cookie. I know she'll

be successful [77] ‘B Hei Oyno ckilajHe AUTUHCTBO, aJie BOHA CHJIbHA OCOOUCTICTH. S
3HAI0, 1110 BOHA Oy/ie YCIIITHO .

» smart cookie [80] ‘pozymua moguna’. B manomy dpaseosorizmi ciioBo cookie
XapaKTepu3ye JIOUHY, SIK TaKy, 10 37aTHa CpUiiMaTH iHGOopMaIlito HabaraTo BUIILY
3a CBIM BIIacHMI piBeHb OCBiTH. Hampuxian:

(17) anrn. Anyone who made billions in the Russian oil industry is clearly a

smart cookie [80] ‘KoskeH, XxTo 3apoOWB MUIBSIpIAM B POCIHCHKIH Ha(TOBIM

MIPOMUCIIOBOCTI, OUEBUIHO, PO3YMHUIL .
» cookie pusher [80] ‘mrommHa, siKa JCCTHTh IHIIMM 3a KOPHUCIUBI MOTHBH .

JlociBHO imioMa TEpeKIafaeThCsl sK ‘IITOBXad IeYyuBa’, TOOTO JIIOAWHA ,IIO /A€
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TUIBKU COJIOJICHBKE, JIIOJAWHA SIKa Ka)Ke€ TUIbKM NpHEMHE, 100 YBIATH Yy AOBIPY A0
iHII0ro0. PO3rasiHeMo 1110 (hpazeonoriyHy OJUHULIO0 B TEKCTOBOMY IPHUKIA/II:

(18) aurn. When you’ve got a whole office full of cookie pushers, there’s always

someone to take you to lunch [80] ‘Konu y Bac € minuii odic, HAMTOBHCHHIA JTFOBMH,
IIIO JIECTSATH, 3aBXKIU € XTOCh, XTO 3BOJUTHL Bac Ha 0017’ .
» cookie cutter [82] ‘m1ock iIEHTUYHE IHITUM peyaMm’ , HalPHUKIIAI:

(19) anra. | want a unique house, not one of those cookie cutter boxes that looks

like every other one on the block [82] ‘Sl xouy yHiKanbHUN OYAMHOK, HE OJIMH 13 TUX
IZIGHTUYHUX OY/IBENb, SIK1 BUTJISAIAI0TH K KOXKHA 1HIIA Yy 010111 .

» Oreo cookie [86] ‘mroauHa i3 TEMHOMO MIKIPOIO, MOBEIIHKA SKOT BBa)KAETHCS
OUTBIII XapaKTepHOIO JUIsl JIIOAMHM 13 OUIOK MIKIPOIO, HLK 3 4YOpHOW'. TepmiH
MOXOJUTh BIiJ TOro, mo mneuunBo Oreo dopHe 30BHI 1 Oure 3cepeauHu. Takum
¢pazeosiorism B ocHOBHOMY BxkuBaeTbcs y CILIA. Lleiii TekcToBHI mpuKiIan
JIE€MOHCTPY€E B)KMBAaHHS TaKOTO BUPA3Y:

(20) anra. He is an Oreo cookie in our family [86] ‘Bin 6ina BopoHa y Harmii
CiM’1’.

AHanmi3yroun CeMaHTHKY (pa3eosoriYHuX OJHWHHUIb, OYyJ0 BHOKPEMIICHO Ta
HABEICHO KOHKPETHI MPHKIAAM HAUOUTBINI BXXUBAHUX KaTeropid cCiiB rpymnu
x11000ymouHux BUpoOiB, a came: bread ‘xmi6’, pie ‘mupir’, cookie ‘meunBo’ Ta cake
‘TopT’.

Busznavarouu npoayKTUBHICTH JOCIIKYBAaHUX (PPa3eoIOTIYHUX OJTUHUII TPYIH
XJ11000y10YHI BUPOOM MOKHA 3pOOMTH BHUCHOBOK, IO HAWOUIBII MPOIYKTUBHOIO €
rpymna (paszeosoriuHuX OJUHHIG 3 eneMmenToMm bread ‘xmi6’ (58 oxm., 14,8%), MeHII
NPOAYKTUBHUMH € TakKi TpymH, sk cake ‘topr’ (46 ox., 11,7%) ta pie ‘mupir’ (36 og.,
9,2%). HaiimeHIIO0 TPOAYKTHUBHICTIO XapaKTepU3Y€EThCA Tpymna (ppa3eosoriamis i3

KOMIIOHEeHTOM COOKie ‘meunBo’ (21 ox., 5,3%).
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2.2 Ananiz  ¢pa3zeonoriyHuX OAMHUIL 3 KOMIIOHEHTOM  «MOJIOYHI

NPOAYKTH»

AHai3 eMIipuYHOro KOPIyCy AOCTIIKEHHS J03BOJIUB BHOKpeMuTu 69 @O, siki
MICTSATh KOMIIOHGHT «MOJIOYHI TPOMyKTU». [IpoBOASYM AOCHIIHKCHHS JaHUX
¢dpazeonoriamiB, Oyi0 BUSBJICHO, 110 HAWOUIBbII BXXUBAaHUMM CIOBAMHU € Takl, SK:
butter ‘macno’, milk ‘momoxo’, cheese ‘cup’ Ta cream ‘Bepuiku’, TOMY MPOTIOHYIO
JeTalbHO po3rasHyTH 11 DO.

2.2.1. Ananizytoun cymuibHy BuHOIpKYy moao PO 13 racTpoOHOMIYHUM
KOMITOHEHTOM, a CaM€ KJIaCy MOJIOYHUX MPOAYKTIB, OyJI0 BHUSBIEHO, IO HAMOLIBIILY
KUTBKICTh 3 HUX CKJIQJal0Th caMe (pa3eosiori3Mu B SKUX HasBHI CJIOBa MOB’s3aHIl 3
butter ‘macimom’ — 26 oguaHIE (6,6%0).

» butter up to smn [86] ‘Oyru HpUEMHUM IO KOrOCh, K 3 JCCTOIIAMH YH
iHIUMH 3aco0amu’. 3a3BUYall BYKUBAETHCS MEPET THM, SIK JOCTAaBUTH MOTaHi HOBUHHU
ab0 TpocHTH Mpo mocayry. Y upomy dpaseonoriami Bupa3 butter up osnagae
‘TIOM’SIKIITUTH CUTYAIlI0’, TaK SK Maclio M’SIKE€ 3a CBOEK CTPYKTYporo. BkuBaHHsI
JAHOTO BUPA3y MOXKHA TOOAYUTH Yy TEKCTOBOMY IPUKIaII:

(21) anra. | tried to butter up to my father by mowing the lawn before | asked to
borrow the car [86] ‘51 cnpoOyBaB 3am100puTH 0aThbKa, CKOCHUBIIN Ta30H, MEPII HIX
MOTPOCHUB MO3UYUTH MAIIUHY .

» hair in the butter [89] ‘mpobmema um ckiamHa cutyamis’. Jlanuii Bupa3
CUMBOJII3Y€E SIKYyCh MPOOJEMY, TaKy sIK HAMpHUKIaa BOJOCCAIKe Oyno 3abpyaHeHe
MacjoM 1 TakKy MpoOJeMy TSKKO BHUPIIIUTH, TaK SK BOJIOCCS HE JIETKO BIAMHTH Bif
AKOICh KHUPHOI cyOcTaHIii. JlaHuWi TEKCTOBUU MpUKIAA JEMOHCTPYE BKHUBAHHS
KOHCTPYKITIi:

(22) anri. Forgetting my textbook at school has proved to be a real hair in the
butter for my study plans [89] ‘lle BHSBHIOCH BEIHMKOIO MPOOJIEMOIO JIJII MOTO
HaBYaHHS, KOJIM 5 3a0yra CBiM MIAPYYHUK Y HIKOJ1 .

» have butterfingers [78] ‘Oytu He3rpaOHHMM, SK MPABUJIO, HA MHTbh, KHJIAHOUU

a00 He BCTUTAalOUM LIOCh 3JIOBUTH . JIOCHIBHO BHpa3 NMEPEKIIaaeTbes SIK “‘MacisiHi
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najnblli”, TOOTO CIAM3bKI Najiblli. ToMy MarO4uu najiblli,BUMa3aHl y Macii, AyXke JIETKO
BIIYCTUTH IIOCH 13 pyK. TEKCTOBUM MPUKIAIOM BKHBAHHS TaKOi KOHCTPYKIIII MOXe
CIIYT'yBaTy PEUCHHS:

(23) anrn. | dropped another plate! | guess | just have butterfingers today [78]

‘51 ckunyB 1€ oaHy Tapuiky! S 3m0ranyrock, 0 ChOTOAHI 1 Oyay He3rpaObHUM .
> (as) happy as a clam in butter sauce [89] ‘Oyrm ayxe paaicHUM Ta
3a/10BOJiIeHUM . PO3ristHEMO 1110 Ppa3eosioriuny OJMHUII0 B TEKCTOBOMY MPHUKIIAII:

(24) aurn. Look at your sister out there! She’s happy as a clam in butter sauce

now that she’s back in the starting lineup again [89] ‘TloauBiThcs Ha Baily cecTpy
tam! BoHa 1macnuBa, sik MOJIIOCK B MAacjsiHOMY COYCl, TENep 3HOBY MOBEpHYJacs B
CTapTOBMII CKJIAN .

> lung butter [78] ‘ryctuii cimu3 3eaeHOro ado KOBTOIO KOJBOPY, SIKHIiA
YTBOPIOETHCS ~ BHACIHIJOK  PECIHIPaATOPHOTO  3axBOproBaHHS abo  iHdexmii 1
BIIKAIIUTIOETBCS 3 pOTa, MOKpoTa’. HacTymHuii TEKCTOBUM MNpUKIAL IEMOHCTPYE
BKHUBAHHSA KOHCTPYKIIIi:

(25) aurn. My grandmother always kept a pack of tissues in her pocket that she
could spit her lung butter into after she had a coughing fit [78] ‘Mos 6a0ycs 3aBxau
TpUMaja B KHIICHI MayKy CEpBETOK, 1100 BOHA MOIJIA BIAKAIUIIOBATH CIIN3, KOJHU Y
Hel 3’ SIBISIBCS Kalllesb .

2.2.2. HactynHuMH 3a MPOAYKTHBHICTIO MOKHa BBaxkaTh PO 3 nexcemoro Milk
‘mMosioko’. Bonu ckiamaroth 21 oguuuiio (5,3%):

» cry over spilt milk [80] ‘3acmyuyBaTucs uepe3 MIOCh, MO HEMOXKIIHUBO
BUIIPABUTH, YACTO IIOCHh He3HauHe.” J[OCHIBHO BHpa3 MEPeKIaeThes K “TUIaKaTh Haj
PO3JIMTUM MOJIOKOM™, IO O3Ha4yae, 10 3po0JieHOro He 3MiHuTH. HacTymHwmii
TEKCTOBUH MPUKIIAJ IEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKITIi:

(26) anrn. Please calm down, you're just crying over spilt milk. We already

submitted the report, so we can't fix it now [80] ‘Bynp nacka, 3acmokoirech, HE
3aCMy4YyHTeCh HaJ THM, III0 HE MOXXHA 3MIHUTH. MU BXe TOJaad 3BIT, TOMY HOTO

3apa3 HE BUIPABUTH.’
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» milk smn/smth for smth [90] ‘orpumaTn sskoMora OubIIe BiJ JIOAUHHU, pedl Un

cutyanii’. Oco0aBOCTI BXHMBaHHA LbOrO (pa3eosiorisMy MOKHA MMOOAYUTH Y
TEKCTOBOMY MPUKIIA/II:

(27) aurm. They want to capture the market share now and milk it for profits

later [88] ‘Bonu X04yTh 3aXONMUTH YaCTHHY PHUHKY 3apa3 i 3roJJOM OTPUMATH Bif HEl
npuOyTOK’.

» milktoast [86] ‘nam3Buuaiino ciabka, Oosi3ka JtoauWHA’. AHANI3YIOUH Lek
dbpazeonorizam, MOXKHa 3pO3YMITH, IO TOCT PO3MOYECHUN Y MOJIOII OuIblle HE OyTH
MaTH TBEPJY CKOPHHKY, TOMY Taka rpa CJIiB BIpHO TMEpenae 3HAUCHHS, SIKE BTLIIOE
nei Bupa3. Jlauuii TEeKCTOBUM MpUKIIAJl JEMOHCTPYE BXKMUBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(28) anrn. We need a president who's going to lead the nation with strength and
resolve, not some milktoast who Il just kowtow to every foreign leader who raises his
voice [86]. ‘Ham moTpiOeH mpe3uieHT, sAKkui Oyae KepyBaTH HAII€I0 3 CHIIOK Ta
pIIIyYiCTIO, @ HE SKUWCh HEBNEBHEHUH B 001, CIaOKUI YOJOBIK, SIKMM MPOCTO Oy1e
KJIQHSITUCh KOXKHOMY 3aKOPIOHHOMY JIiIepy, SIKUM IMiBUIIYE CBiH TOI0C. .

» land of milk and honey [82] ‘micie mocTatky, BinbHe Bix Oaxkanus’. dpasza
MOXOUTh BiA 010J1ifHOrO omucy 3emuri, oOilsHOI 13painbTsiHaM. Po3rissHBEMO 1110
¢dbpazeosoriuHy OJMHUIIO0 B TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(29) anrm. It might be better than where you came from, but don't think this is

some utopia or land of milk and honey — we still have to work for what we have [82]

‘lle Moxxe OyTu Kpale, HDK T€, 3BIIKU TH TPHUIIIOB, ajie¢ HE JAyMaW, IO II€ SKach
YTOIISl YM MiCIIe JOCTAaTKy — MU BCE O[HO TIOBHHHI MTPAIFOBATH HAJl TUM, 1[0 MAEMO .

» milk the bull [78] ‘3alimaTucs misuTbHICTIO 200 MIIMPHEMCTBOM, SKE HE Mae
maHciB Ha ycmix’. JocnmiBHO BHpa3 MOXHa TMEPEKIIacTd sIK “MoiTH Ouka”, ane 1e
HEMOJKIJIMBO 3pOOUTH, TakK sIK y OMka Hemae BUM 5. BokMBaHHS TaHOTO BHpa3y MOXKHA
mo0aYNTH y TEKCTOBOMY TIPHUKIA/II:

(30) anrn. Everyone told us we were milking the bull when we set up our online

store during the infancy of the Internet, but now we're one of the most successful

companies in the world [78] ‘Bci ka3anu Ham, 1o MH HE MaJId IIIAHCIB HA YCITiX, KOJIU
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MU BIAKPWJIM Halll IHTEPHET-Mara3uH Iija 4ac 3apojkeHHs [HTepHeTy, aje 3apa3 Mu
OJlHa 3 HAMYCHIIIHIIINX KOMIAaHIi y CBIT1 .

2.2.3. Cepen koprycy @O 13 raCTpOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM, IPYNU MOJIOYHHX
BHUPOOIB TakoX OYyJ10 BHAUICHO (pa3coIOriyHi OJMHUII 3 eJIeMeHTOM Cheese ‘cup’,
sKi ckianaoTs 19 ox. (4,8%) Hanpukna:

> big cheese [82] ‘BanmBa, ycmiliHa YM BIUIMBOBA JIIOAMHA . Y Takid
KOHCTPYKIIii CJIOBO Cheese omwcye cepiio3Hy Ta IUIOBY JIOAMHY. B)KUBaHHS TaHOTO
BUpa3y MOKHA MOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPHUKJIAIIL:

(31) anrm. Jacob thinks he’s a big cheese now that he's been promoted to
assistant manager [82] ‘Jlxeitko0 BBakae, 110 BiH BIUIMBOBA JIFOJMHA TEMEpP, KOJIH
fioro nepeseny Ha MOCaay MOMIYHHMKA MEHEKepa .

> cheese smd off [82] ‘posmrouyBaTu uyu ngpatyBatu Koroch’. IMEHHUK abo
3alilMEHHHUK MOKHA BXXMBAaTH Mix cheese Ta Off.

(32) anrz. | don't think | said anything to cheese him off, so I’'m not sure why

he’s so mad [82] ‘51 nymaro s He cKa3aB HIYOrO TAKOTO, IO MOIJIO PO3ApaTyBaTH
Horo, ToMy sl HE pO3yMil0 YOMY BIH TaKUM 3JIMM .

> (as) different as chalk and cheese [90] ‘mysxe Biapi3HATHCS OJMUH BiJ OJHOI'O
a00 koHumikTyBaTH’. Y IIiif KOHCTPYKIII MOpIBHIOKOTHCsA aBa imMeHHuMKa Chalk Ta
cheese, siki He MarOTh OJIHE JIO OJHOIO HISIKOI'O BiIHOIIICHHS, TOMY HaBITh JOCITIBHUM
NepeKsaioM IhOr0 BHpA3y JETKO 3pO3yMITH , IO Yy BUpa3i HACTbCS PO
HEKOMOIHOBaH1 200 KapIMHAJIBHO Pi3HI pedl, K1 pa30M HEe MOXKYTh CITIBICHYBaTH.

(33) anrt. Good luck getting those two to talk to each other— they 're as different

as chalk and cheese [90] ‘Xaii TOOI MACTUTh, SKIIO TH XOYEII 3MYCHTH ITUX IBOX

PO3MOBIISITH MK COOOI0 — BOHU HACTLIBKH PI3HI .

» cheesehead [98] ‘miommHa, sika TOBOAWUTH CeOE JUBHO YW HEPO3YMHO’.
Po3rnssHEMO 110 (pa3eosIoriuHy OJMHUITI0 B TEKCTOBOMY TPUKIIAII:

(34) anru. Is this cheesehead bothering you? [90] ‘lleit nuBHMIT 4onoBik Bac
TypOye?’.

» chew the cheese [90] ‘HyauTu un GiroBaTH’.

Hactynuuii TekcToBH NpUKiIag AEMOHCTPYE BKUBAHHSA KOHCTPYKITIi:
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(35) anra. | felt like | was going to chew the cheese out on that boat— | was just

so seasick [90] ‘S BimuyBaB, IO MEHE HYAWJIO HAa YOBHI, Y MeHe Oyla MOpChKa
XBOpoOa’.

2.2.4. Hailimenm1 BxwuBaHoto € rpyna @O 3 KOMIOHEHTOM Cream ‘BepliKu’
(3 ox., 0,7%). Hanpukan:

» cream puff [78] ‘BBaxkatu Koroch ciaOkuM 4u Oosry3nuBuM’. J{ocCiiBHO
BUpa3 MEpeKIaaeThCs SK ‘BEpIIKOBA CJIOMKa’, TOOTO 1€ BHMJ BUIIYKH ,i3
HauMHEHUMH Bepiikamu. OT)Ke y IbOMY BHpa3i CIOBO O3HAda€ MIOCH JIETKE Ta
HIKHE,IK B30UTI BepuIly TICTEUKy. PO3riasiHbMO 110 (pa3eosioriuHy OIMHUII0 B
TEKCTOBOMY MPHUKJIIAII:

(36) anru. That guy’s a total cream puff — there’s no way he’ll show up to meet
you in the boxing ring [78] ‘Lleit xsiomnens 60sry3, TH HOTro HE 3yCTpIHEI HA PUHTY Hi
B IKOMY pa3i’.

» cream of the crop [80] ‘maiikpamie i3 meBHOI TIpynu’. Y JaHOMY
dpazeosoriami ¢i10BO Cream o3Havae I0ch Halikpaie 13 yeboro. Hanmpukian:

(37) auri. These three students are very bright. They are the cream of the crop

in their class. [80] ‘Lli Tpu yuHi ay»ke sickpaBi. Bonn HalikpyTiii y cCBoeMy Kiiaci’.

» cream-crackered [80] ‘0ytu my:ke ctomieHuM’. @pa3eosiorisM MOXOANUTD Bif
CIIGHTOBOI'O pUMYBaHHsI, B sikoMy Cream-crackered pumyerncs 31 cmoBom knackered,
o o3Hadae ‘Oyrd BTOMJICHMM . B oOCHOBHOMY 1ieli BHpa3 BKaBa€TbCA Y
BenukoOpuranii. TexkcToBUM MNPUKIAAOM BKHBAHHS TaKol KOHCTPYKIII MOXKe
CIIyTyBaTH PEUYCHHS:

(38) anru. He was well cream-crackered after his flight, so he went to bed a few

hours ago [80] ‘Bin OyB myke CTOMJICHUM ITiCJIS CBOTO MOJILOTY, TOMY BiH JII' CITAaTH
KUTbKa TOJUH TOMY .
AHami3yroun CeMaHTHUKYy (pa3eosIOTIYHUX OJUHUI, OyJI0 BHOKPEMJICHO Ta
HaBEJICHO KOHKPETHI NPUKJIAAU HANOUIbII BXKMUBAHUX KATEropiil CIIB IPyNH MOJIOYHI
3 2 H 3 2 9 2 3 9
MPOAYKTH, a came: butter ‘maciio’, milk ‘momoko’, cheese ‘cup’ Ta cream ‘Bepiuku’.
BuszHauaroum npoyKTUBHICTh TOCTIKYBAHUX (DPa3€oJIOrTYHUX OJJUHULIL TPYIU

MOJIOYHI MPOJYKTH MOXHa 3pOOWUTH BUCHOBOK, II0 HAWOUIBII BXKHUBAHOI € Tpyma
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(Gpa3eosoriyHUX OJUHUIL 3 ejleMeHToM butter ‘macio’ (26 ox., 6,6%), MeHIn
NPOAYKTUBHUMHU € Taki rpymu, sk Milk ‘monoko’ (21 ox., 5,3%) ta cheese ‘cup’
(19 ox., 4,8%). HaiimeHin BxuBaHOIO € rpyma (pa3eoaori3MiB 3 KOMIOHEHTOM Cream

‘Bepuiku’ (3 ox., 0,7%).

2.3 AHaJji3 ppa3eooriyHuX OAMHUIB 3 €JIeMEHTOM «M’SICHI IPOAYKTH»

Meronom cyuuibHoi BuOipku DO 13 racTpoHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM, OYJo
BUOKpeMJIeHO 46 (pa3eoiori3amMiB 3 €JIEMEHTOM «M’SICHI MpoAyKTw». [IpoBoasun
JOCJIJDKEHHsT TaHUuX (pa3eosiori3amMiB, OyJa0 BHSBICHO, 110 HaWOUIBII BXXUBAHUMU
cioBaMH € Taki, sk: beef ‘smoBumumna’, meat ‘m’saco’, lamb ‘arusTuna’, bacon
‘OekoH’, Mutton ‘OGapanmua’, pork ‘ceurmHa’ Ta Steak ‘creiik’, TOMY MPOIMOHYIO
JETAILHO PO3TISHYTH 111 Ppa3eosioriuHi OAUHUILL.

2.3.1 Cepen xopnycy @O 3 KOMIIOHEHTOM «M’SICHI MPOAYKTHY» OYJI0 BUSBIICHO,
10 HAWOLIBIY KUIBKICTh 3 KJIagaloTh OJWHHUIN 3 Jekcemoro beef ‘sioBuumna’ —
15 @O (3,8%):

> beef [86] ‘3BuHyBaueHHs HpoTH Koroch’. Taka (paseosoriuna KOHCTPYKIIiS
BUKOPUCTOBYETBCS JJIi TO3HAYEHHS JIOJIMHU, $Ka Yy 4YOMYCh IPOBHUHUIIACK.
HacrtymHuii TeKCTOBHM MPHUKIIA] JEMOHCTPYE BXKHUBAHHS KOHCTPYKITIi:

(39) anmra. I’'m fine with you working late, but you didn 't call and let me know in
advance. That’s the beef here! [86] ‘51 3rogna 3 TuM, [0 TH TPAIFOENI JOII3HA, aJle
TH HE JI3BOHUB 1 HE MOB1IOMHUB MeHe. Tu nmpoBUHUBCS !’

» beef about smn/smth [87] ‘nockapxkuTHcs Ha KOroCch UM JOKy4YaTH . 3a3BHYaid
BXKMAETHCSA y KOHTEKCTI mpeTeH3ii. TekcToBMM MPHUKIAAOM BXUBAHHS TaKoi
KOHCTPYKIIii MO CITyTyBaTH PEUCHHS:

(40) anrn. Of course Marjorie is beefing about how | left dishes out in the

kitchen — she’s not happy unless everything is perfectly put away [87] ‘3Buuaiino,
Mapxopi CKapKUThCSI Ha Te, SIK 5 3ajIUIIalia TOCY]l HAa KyXH1 — BOHA HE paja, SIKIIO

BCE He OyJie 17IealbHO PO3KIIAJEHO .
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» beef up [87] ‘3poctaTu B cui’. Takoxk BKUBAETHCS y 3HAYCHHI ‘TIOKpAIyBaTH
9 yIOCKOHATIOBATH IOCH’. HacTymHUi TEKCTOBUI NMPHUKIAA AEMOHCTPYE BXKHBAHHS
KOHCTPYKIIIi:

(41) anrn. With all these protestors here, we definitely need to beef up security
[87] ‘I3 yciMa muM# HpOTECTYOUMMH TYT, MH, O€3yMOBHO MOBHHHI MOCHIIUTH
cucTteMy Oe3neKu’.

> beef-head [78] ‘nesrpabuuii, rpyomii domoBik’. Jlana ¢pa3seosoridyda
OJIMHUIIS BHKOPHUCTOBYETHCS JIUIA ONMHUCY KPEME3HOTO YOJIOBiIKA, YHi PYyXH € JIOCHUTh
HeoOepexxHUMHU. OcOOJMBOCTI BXKMBAHHS LLOTO (DPa3eosori3My MOKHA MMOOAUYUTH Y
TEKCTOBOMY MPHUKJIIA/II:

(42) anrn. Of course he broke the vase — that guy is such a beef-head [78]
‘3BUYaiiHO, BiH PO30MB Ba3y — TOW XJIOMEIb TAKHl KPUME3HUN .

» bogus beef [80] ‘TBepmxenHs, sike € HempaBAUBUM . Tako)K O3HAYAE MEBHY
ne3iHdopMaIlilo  CTOCOBHO  SKOTOCh TWUTaHHA. JlaHWH TEKCTOBHM  MpPUKIANA
JEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(43) auri. Come on, this is a bogus beef— you have no proof that | did something
wrong [80] ‘/laBaii, 11c OpexHst — y TeOe HEeMa€e J0Ka3iB TOTO, IO s IIOCh 3DOOUB HE
TakK’ .

2.3.2. Y xomi po6otu Haj (pa3eroiuyHUMU OJMHHUIIMHA 3 TaCTPOHOMIYHUM
KOMIIOHEHTOM, Oysio BusiieHo 11 omgunune (2,8%) came kommoHeHToM Mmeat
‘™M’sicO’. PO3rIsiHBMO iX Ha MPUKIIAIax:

»>easy meat [90] ‘mrommHa, sKy JerKO OOMaHyTH, TIEPEKOHATH YU
eKCIUTyaTyBaTh . 3a3BUYail BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl ONKCY HATBHOI JIOJWHU YH TOi,
sKa JIOCUTh HE BIIEBHEHA B cOO1 Ta CBOIX MEPEeKOHAHHAX. B)KWBaHHS TaHOTO BHUpa3y
MO>KHA MIOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIIAIIL:

(44) anrn. We should see if Larry will give us the 20 dollars — he’s usually easy
meat [90] ‘IlomuBumock uum Jlappi macte Ham 20 moyiapiB — HOro JOCHUTH JIETKO
MEPEKOHATH .

» red meat rhetoric [77] ‘puropuka, sika BUKOPHUCTOBYETBHCS ariTal[iiHAMH

noitTukamu’. Takui CTUIIL MOBU € CHJIBHUM 1 TOCTPUM, TOMY 110 Oyze 30y/KyBaTu
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ab0 po3nanroBaTH €MOLli NPUXWIBHUKIB MOMITHYHUX Als4iB. JlaHWl TEKCTOBUH
MPUKIa] IEMOHCTPYE BXKMUBAHHSA KOHCTPYKLII:
(45) anrn. The incumbent president, who has so far been somewhat lackluster

this campaign delivered a blistering speech last night filled with red meat rhetoric

[77] ‘Mditoumii mpe3waeHT, SKUH 0 [BbOr0 Yacy OyB JCHI0 HEYCHIIIHUM Y I
KaMIlaHii, BUYOpa BBEUEpPl BUTOJIOCHB OYpPXJHMBY IMPOMOBY, HAllOBHEHY TOCTPOIO
PUTOPHUKOIO .

» one man’s meat is another man’s poison [77] ‘te, 1110 KOPUCHO I OJHOTO,
HEe OOOB’S3KOBO € TakWM il KOroch 1HIIOro’. ILls oawHuUIA BXKUBAETHCS IS
BUPAXXEHHS PI3HUX JYMOK 4YH CTaBJICHHS CTOCOBHO OJHOI pedl. TeKcToBUM
MPUKJIAJIOM BXKMBAHHS TaKO1 KOHCTPYKIIIT MOXKe CIIYyT'yBaTU PEUCHHS :

(46) aurn. I'm amazed that Tim enjoys cricket so much. Still, one man’s meat is

another man’s poison, as they say [77] ‘S Bpaxkenuii, mo TiM Tak JTIOOUTh KPHKET.
[IpoTe, mo ogHOMY 110 BIIOAOOU — IHIIOMY HE 3p03YMLIO, SIK KaXKyTh’.

» meathooks [77] ‘pyku’. 3a3Bu4aii BHKOPUCTOBYETHLCS, 1100 OMKUCATH YOJIOBiKa
13 BeTMKUMU pykamu. Hanpuknan :

(47) anra. | can never open tiny clasps like this with these giant meathooks of
mine [77] ‘S HikomM HE MOXY BIAKpDUTH MOZIOHI KPUXITHI 3acTiOKM CBOIMHU
TraHTCBKUMHU PyKaMu .

» meat-and-potatoes [78] ‘ocHoBHa um 3arampHa iH(oOpMmaris’. e
b pazeosioriaM BXKUBAETHCS [JIS1 OMUCY SIKUXOCHh (DYHIAMEHTAIBHUX SIBUI Y1 0a30BUX
peueit. Po3rastHeMo 1110 (hpa3eonoriyHy OAWHHIO B TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(48) anrn. Too much information will overwhelm the new intern, so just give him

the meat-and-potatoes introduction [78] ‘3amanTo Gararo iHpopMaIllii MeperOBHUTH

HOBOTO CTa)Kepa, TOMY MPOCTO JaliTe HOMY OCHOBHI aCIICKTH .

2.3.3. Cepen cyninpHO1 BUOIpKK (Hpa3eosnori3MiB i3 M’ SICHUM KOMIIOHEHTOM
TakoX OyJI0 BHAUICHO (Ppa3eosioriuyHi oauHHMIN 3 eleMeHToM lamb ‘srusrtuna’, ski
ckinanarTh 10 ox. (2,5%). Hanpukian:

> (as) innocent as a lamb [77] ‘Oyru Oe33amepeyHO HEBMHHHM’ . 3a3BUYaii

BUKOPHUCTOBYETHCS y CUTYaIlli, KOJIU JIIOJUHA € 30BCIM HENPUUYETHOIO JI0 M1, B AKUX
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il 3BUHYBauylOTh. BiKMBaHHS JAaHOrO BHpa3y MOXKHa MOOAYUTH y TEKCTOBOMY
MpUKIaaL:

(49) amrm. | swear, | didn't pull the fire alarm — I'm innocent as a lamb! [77]

‘Knstnych, s1 He HATATYBaB MOXKEKHY CUTHAJI3AIII0 — 1 0e33anepeyHo HeBUHHUMN !’

> like a lamb [90] ‘mokipHuii Ta criokiiHMIA, Oe3 cKapru 4u omopy’. 3a3Buyaii
BUKOPUCTOBYETHCS JJIS JIIOJIMHU, SIKa HE YUTUCH OTIOPY Ta MOTOJKYETHCS 13 TUM, 11O
it KaxxyTh. JlaHUI TEKCTOBUM MPUKIIAL JEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(50) aurn. We had a lot of trouble getting Bobby to go to preschool, but after he
made a few friends, he started going like a lamb [90] °V nac Oymo 6araTo nmpo0bJem 3
TUM, 100 3actaButu boO61 MiTH O MOWIKUIBHOTO 3aKjajy, aje IMICIs TOro, SiK B
HBOT'O 3’ IBUJIMCH JPY3i, BIH MOYaB MOKIPHO TYIU XOAUTH .

> (as) gentle as a lamb [77] ‘npuemuwmii, TypOoTAMBUN Ta HiLKHHK . Ll
¢dbpazeosoriuHa  OJMHUIT BUKOPUCTOBYETHCS Y BHIMAAKY, KOJW Yy KOHTEKCTI
OMUCYIOThCS HAJ3BUYAHI HIXKHI Ta YHUCTI CTOCYHKH MDK KHMOCh, a00 70 KOTOCh.
TexcToBUM MPHUKIIAAOM BXKUBAHHS TaKOT KOHCTPYKIIIT MOKE CIYT'yBaTH PEUCHHS:

(51) anrn. My rambunctious son is as gentle as a lamb with our cat [77] ‘Miii

CUMIIATUYHUHN CHH TyXXe TYpOOTIMBHIA 3 HAIIOKO KillTKOFO’.

» on the lamb [77] ‘cnpoba yHHKHYTH apeinTy YW 3axOIUICHHsS . 3a3BHYaii
KOHCTPYKIIiSl ONMUCYE BTIKaya, SKUH BTIKAE B IIPAaBOOXOPOHHUX OPTaHiB.
Hanpuxnan:

(52) anrn. The escaped convicts have been on the lam for a week, with no leads
as to their whereabouts [77] ‘3acymkeHi, IO BTCKJIH BXE THWXKICHb TOMY
nepedyBaroTh Ha 0a3i, 0€3 JKOJHUX BUCHOBKIB 1010 MICIIA 1X IepeOyBaHHS .

2.3.4. HactynHuM B pEUTHHTY BXKMBAHOCTi, MOXXHa BBa)kKaTu (pazeosoriyHi
OJIMHUIII 31 cioBoM bacon ‘6exon’. Bonu ckmanatots S5 oguauis (1,2%):

» bacon-faced [77] ‘marm moBakHe, YHCTO BHTOJeHe oOmmyus’. Yacrto
BXKUBAETHCS y HETATUBHOMY 3HAYCHHI, OIMUCYIOYH TOPJOBUTHX Ta TIOBAKHUX JIIOJICH.
Hanpuknan :

(53) anrm. These bacon-faced magistrates, puffed up with their own self-

importance, grow fat off the hard work of the poor [77] ‘Lli maricTpaty 3 MOBaKHUMHU
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OO0JMYYSMH, PO3AYTI CBOEIO BIACHOIO BaXKJIMBICTIO, KHPYIOTH BIJ BaXKOi poOOTH
O1qHuX .

» bring home the bacon [78] ‘3apoOnsTu Tpomii Big MOCTIHHOI poOOTH’.
Jloc/iBHO BHpa3 MEPeKIANAEThCS SIK ‘TPUHOCUTH OEKOH J0JIOMY’,II0 O3HAaYae
MPUHOCUTHU JOXIJ] UM 3apILIATHIO 3 POOOTH.

(54) anra. My wife brings home the bacon, while | watch the kids [78] ‘Mos

Ipy>KUHa 3apo0JIsie TPOILll, B TOM Yac K CUIXKY 3 AITbMH .

» pull smn’s bacon out of the fire [78] ‘BpsiryBatu KOrOCh BiJi HEMHUHYYOT 4H
MalOyTHbOI HENMPUEMHOCTI, TPYyIHOIIIB u4u HeOe3neku’. PosrasHeMoO 110
¢dbpazeonoriuny OAMHUIIO0 B TEKCTOBOMY MPUKIIAJII:

(55) anrs. My brother is the best lawyer in town, and he’s pulled my bacon out

of the fire on more than one occasion! [80] “Miii OpaT — HalKpaIHii FOPUCT y MICTI, 1
BIH HE OJIMH pa3 PATYBaB JIOJCH BiJ HeMpUeEMHOCTEM !’

» save one’s bacon [80] ‘psaTyBaTH KOroch BiJ HeBAadi, HEOE3MEKU UM
katacTpodu’. HacTynHuil TeKCTOBUM NPUKIIAA 1EMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIIT:

(56) anrn. Thanks for bringing me some extra cash — you really saved my bacon.

[80] ‘Isikyro, 110 HMpUHECTIH MEHI TPOXH 3aMBHX T'POIICH — TH CIpaB/i BPATYBaB Miii
OexoH’.

2.3.5. AHani3yroun CynuibHy BHOIPKY (pa3eosIoTiYHUX OJWHHI, 10 CKIAmy
SKUX BXOJIATh KOMIIOHEHT «M’SICHI MPOAYKTH», OYJI0 TaK0X BHOKPEMJICHO BHUPA3H 13
KOMITOHEHTOM POrK ‘CBUHMHHM , 4Ms KiIbKICTh ckianae 2 ogunuii (0,5%):

» pork barrel [90] ‘mepxaBHe QiHaHCYBaHHS JUIsl TIEBHOI OOJACTI YW TPYIIH,
1100 3aBOIOBATH MIATPUMKY Tam’. JlaHWii TEKCTOBUIA MPUKIIAJ JEMOHCTPYE BXKUBAHHS
KOHCTPYKITIi:

(57) auri. He won that district’s votes by using the pork barrel and paying for a
new community building [90] ‘Bin BurpaB rosiocu 1,0ro OKpyry, BHKOPUCTOBYIOUH
nepkaBHE (piHAHCYBaHHS Ta 3aIlJIATUBIIHU 32 HOBY OYIIBIIO TpOMaju .

» pork out (on smth) [83] ‘ictm HeHakepaMBO ab0 HAUIMINIKOBO . 3a3BHYAM
BUKOPUCTOBYETHCS JIJISl OMUCY JIFOJIMHU, KA iCTh HEOXAHO Ta 3 BEJIMKUM alleTHTOM.

TexkcToBUM IMPUKJIIAIOM BXKUBAHHS TaKO1 KOHCTPYKIIIT MOKE CIIyT'YBaTH PEUCHHS:



45
(58) aurm. Once a month, my friends and | get together and pork out on pizza

and watch horror movies [83] ‘Pa3 Ha Micsip MH 3 Ipy3sMHU 30MPAEMOCH Pa3oM,
HAICTUCh BAOCTAJIb MILIAMH 1 TUBUTHUCS (PLIBMU KaXiB’,

2.3.6. He MeHII BaXIMBMMM Ta IIKaBUMU JUJIs aHali3y € BHUpa3u 13
KOMIIOHEHTOM MUtton ‘Gapanuun’. Ixusa kinekicTs cknagae 2 oxuaui (0,5%):

> (as) dead as mutton [80] ‘ocraTouHO MEpTBUI YHM MMOBHCTIO HEICHYHOUHM .
Moske BUKOpPHCTOBYBaTH CTOBHO TBapu Ta peyeil, Mae HETaTUBHUN BIATIHOK.
Po3rnsiHeMO 110 Ppa3eosioriuHy OJUHHIO B TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(59) anrn. Oh, that idea from last week ’s meeting is dead as mutton now that the

CEO has vetoed it [80] ‘O, ns imes i3 3ycTpidi MUHYJIOIO THXKHS OLTBIIE HE ICHYE,
KOJIM TeHEPaIbHUI TUPEKTOP HAKJIaB BETO HA HET .

> be mutton dressed as lamb [78] ‘miTHs kiHKa, sika O€3YCHIIIHO HAMAra€ThCs
BUIJIAIaTH HabaraTo Mojoamor’. Il oauHMIST Mae Take 3HAYCHHS, TOMY IO
OapaHmHa — M’SCO CTapoi BIBIl, a SATHA — MOJOMOI BiBI. HacTymHuil TekcTOBUIA
NPHKIIAJ] IEMOHCTPYE BXKMBAHHS KOHCTPYKITIi:

(60) anrm. | don’t know what she's thinking wearing a dress like that. She’s

mutton dressed as lamb [78] ‘S e 3Haro, 110 BOHA AyMae, BAATAIOYH TaKi CYKHI.

Bona miTHSA XK1HKA, siKa OJsTHEHA K JIBUYMHKA .

2.3.7. HatimeHm BxuBaHUM € (hpa3eosioriaMm 3 KOMIIOHEHTOM Steak ‘creik’
(1 ox., 0,2%). Hanpuknan:

> all sizzle and no steak [77] ‘HasBHICTH 3aXOIUIFOIOYOTO, TMEPCIEKTUBHOTO,
BAXKIIMBOTO a00 OOTSIKYIOUOTO0 PO3BUTKY, IO BHUSIBISETHCS HEOOIPYHTOBAHUM .
OcoOnMMBOCTI BXUBaHHS IHOTO (PPa3eoyioTi3My MOKHA MOOAYUTH y TEKCTOBOMY
TIPUKIIAII:

(61) amru. Everyone is in a panic over the supposed water shortages, but

personally | think the whole thing is all sizzle and no steak [77] ‘Bci nepeGyBaroTs y

MaHimi 4yepe3 mnepeadadyBaHuii J1eiluT BOAM, ajge OCOOMCTO S AyMaro, IO BCS
CIpaBa B HEMEPCIIEKTUBHOMY PO3BHUTKY, SIKUW € HEAOLILHUM .
Otxe, aHATI3YIOUd CEeMaHTHKY (hpa3eosOriYHUX OAUHUIb, OyJI0 BUOKPEMIICHO

Ta HaBEJCHO KOHKPETHI MPUKJIAM HANOUIbII BXKUBAHUX KATErOpii CIIB IPyHH M’5CO,



46

a came: beef ‘smosuumna’, meat ‘m’sco’, lamb ‘srustuna’, bacon ‘Gexon’, mutton
‘OapanuHa’, pork ‘cBunuHa’ Ta Steak ‘creiik’.

Busznavaroun npoAyKTUBHICTh JOCIIKYBAaHUX (PPa3eoOriyHUX OJUHULb FPYIU
xJ11000yJI0YH1 BUPOOU MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, 110 HAWOUIBII MPOJYKTUBHUMH €
rpynu (Gpa3eosoriyHuX OMHHUIL 3 eieMeHTamu beef ‘smmopmumna’ (15 ox., 3,8%),
meat ‘m’sco’ (11 onm., 2,8%) ta lamb ‘srastuma’ (10 ox;., 2,5%), MeHn
NPOJYKTUBHUMU € Taki rpymu, sik bacon ‘6ekxon’ (5 oxm., 1,2%), mutton ‘Oapanuna’
(2 0x., 0,5%) Tta pork ‘ceummua’ (201., 0,5%). HaiiMeHIIOH MPOAYKTHBHICTIO
XapaKTepU3yeThCsl rpyma ¢pas3eosnorismi 3 komroHeHtom Steak ‘creiik’ (1 on.,

0,2%).

2.4 Anaji3 ppa3eooriyHUX OAMHHIB i3 KOMIIOHEHTOM «PPYyKTH»

Cepen 3aranbHOi  KUIBKICTH  AoCHiDKyBaHHX DO 13 TacTpOHOMIYHUM
KOMITOHEHTOM, Oysio BUsSIBIeHO 42 0J. 13 KOMIIOHEHTOM Ha TO3HaseHHS (PYKTIB.
[TpoBoasiun AoCHiKEHHST JdaHUX (pa3eosori3MiB, OyJI0 BUSBJICHO, IO HANOUIBII
Y)KHBAaHUMH CJIOBaMHU € Taki, sk: apple ‘s6nyko’, banana ‘6anan’, grape ‘BuHOTpan’,
peach ‘mepcux’, orange ‘amenscun’ Ta plum ‘ciusa’.

2.4.1. Ananizyroun  CylnuibHy  BHOIpKY  (pa3eojoriyHUX  OJWHHIL 13
raCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM, a caMme Kiacy (pykTiB, Oyno BHUSBJICHO, IO
HAWOUIBIIY KUIBKICTh 3 HUX CKJIAAAOTh caMme (pa3eosiori3Mu, B SIKHMX HasBHI CJIOBa
noB’s13aHi 3 apple ‘s6xykom’ — 22 onunui (5,6%):

> apple of one’s eye [77] ‘ocobnuBo ymo0JieHa pid 4u KoxaHa Jroawna’. Llei
¢dpazeosioriaMm BUCBITIIIOE 17I€10 MPO TE, IO 3IHUIIT OKa Mae si0IyKomnoaioHI hopmu i
0 04l € 0COOJMBO JOPOTOIIHHI ISl JIIOJWHU. B)KWBaHHS MaHOTO BHpPa3y MOXKHA
mo0aYNTH y TEKCTOBOMY TIPHUKIA/II:

(62) anrn. Her grandson is the apple of her eye [77] ‘IT onyk — ue i cxap6’.

> (one) smart apple [86] ‘ocobmmBO po3ymMHa Ta OCBideHa JroguHa’. Takwii
BHpA3 3aCTOCOBYIOTHCS JUISl JIIOJIEH 13 HAA3BUYANHUMU PO3YMOBUMH 310HOCTSIMH.

JlaHuii TEKCTOBUM MPUKIIAJ IEMOHCTPY€E BX)KUBAHHSI KOHCTPYKIIII:
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(63) anrn. Don’t underestimate Cindy’s abilities in the courtroom — she’s one

smart apple! [86] ‘He Bapro HemoouinroBatu 3ai0OHOCTI CiHmi B 3ali cyny —

HaJ3BUYaiiHa po3ymHa jJroauHal’

> apple-knocker [88] ‘mroaumna, 1m0 mepeixana i3 ciibCcbkoi MicieBocTi’. s
¢dpazeosioriuHa OAUHUIL 3a3BUYall BUKOPUCTOBYETHCS JKUTEIAMU BEITUKUX MICT JJIS
OMHUCYy JIOIEH, fKI Mepeixalin J0 MiCTa 13 CUIbChKOI MICHEBOCTI. TeKCTOBUM
NPHUKJIAJIOM BXXUBAaHHS TaKO1 KOHCTPYKIIii MOXE CIIYyT'YBaTH PEUCHHS:

(64) anra. Ugh, those apple-knockers move too slow for life here in the big city

[88] ‘Dy, 1i cuIbCHKI JHO/IM 3aHAATO MOBUIBHO PYXatOThCS TYT, Y BEIUKOMY MICTI .

> polish the apple [78] ‘BucioBUTH HPUXHIBHICTE 32 JOMOMOIOI0 HEIIUPOi abo
HAJAMIPHOT JIECTOINl YM MOXBau . Y I KOHCTPYKIII TPUCYTHIA HATSIK Ha
KJTIIIOBAaHUN 00pa3 y4Hs, IO I0Ja€ CBOMY BYHTENIO TOAAPYHOK Yy BUTISIL
OJINCKY4YOro 4epBOHOr0 g0iyKa, 1100 BCEIUTH TapHEe Bpa)keHHA. PO3rIsiHBMO 1110

¢dbpazeosaoriuny OJMHUITIO B TEKCTOBOMY NMPUKIIAII:

(65) aurur. Brian is always polishing the apple with the boss, and for what —
some vague, vain hope of a promotion or raise? [78] ‘bpaitan 3aBKau JCCTHUTH
Ha4YaJIbHUKY, 1 AL 90Ir'0 — AKECh HCBUPA3HE, MAPHC CHOJIiBaHHH Ha HiIlBI/IHIGHHSI ?

> rotten apple [88] ‘mioauna, uni BacHi ciioBa YK Jii HETATHBHO BIUIMBAIOTH HA
iy rpyny mrogen’. Takok Taka KOHCTPYKINI BHKOPHUCTOBYETHCS IS OIHCY
JIOJIMHM, SKa 13 MEBHOI TPyNH Ma€ IMOTaHWW aBTOPUTET YW INJIBOJIUTH KOMaHIY.
Hactynuuii TekcTOBHM NpHUKIIa] AEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIII:

(66) anrn. Before you accuse the entire department of wrongdoing, you should

try to find the rotten apple that initially caused the problem [88] ‘Ilepm Hix

3BUHYBATHUTH BECh BIIJIUT y BUMHEHHI 3JIOYMHIB, CIiJI CpoOyBaTH 3HAWTH THHJIE
SI0JTyKO, SIKE CTIOYAaTKy CIPHYUHIIIO TIpoOemMy’.

2.4.2. HactymHMH B PEHTHHTY BXXKHBAHOCTI, MOXXHAa BBaKaTH (ppazeosoriuxi
OJIMHUIII 31 cJIoBoM banana ‘0anan’. Bonu ckiamaroTh 8 oguHMIb (2%):

» banana republic [77] ‘Oimna kpaiHa 3 HecTilikuMm OromkeToM’. llei
(dpaszeosori3M BKUBAETLCS IS OIUCY HEBEIMKOI KpalHW, SIKYy YacTO OYOJIIOE

KOPYMIIOBaHUM ypsifl, E€KOHOMIKA SKOTO 3aJIeKUTh a0 BIJ OJHOIO TOBapy,
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BUPOOJIEHOr0 BCEpEeNMHI KpaiHu, abo BiA JI0XOAY, SKHM OTPUMYIOTh 1HO3EMHI
KoMmaHii 4u iHBecTOpU. OCOOJMBOCTI BKHMBaHHSA IHOTO (hpa3eosorisMy MOKHA
Mo0AYUTH Y TEKCTOBOMY IPUKIaIi:

(67) anrn. The dictator’s insistence that the tiny island nation double down on

its dominate export has made it even more of a banana republic [77] ‘Hanonsranus

JUKTAaTOpa Ha TOMY, IO KPUXITHa OCTpIBHA HaIlll 3MEHIIMUJIACh Yy MOPIBHSIHHI 3
JOMIHYIOUYUM €KCIIOPTOM, 3poOujia ii 1me OIJHINIOK KpaiHOW 3 HECTIMKUM
010 1KETOM .

» banana oil [80] ‘HemoOposuunuBa uu Oe3rimy3ga po3moBa’. Taka
¢dpazeosioriuHa OJIMHMIISI BXKUBAETHCS TAKOXK Y 3HAUCHHI «HICEHITHUI». HacTymHui
TEKCTOBUM MPUKJIAJ JICMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKITIi:

(68) anri. Look, I know I won't get past the first round of this tournament, so
you can stop feeding me banana oil [80] ‘Cayxaiite, s 3Ha10, 10 HE MPOWTY MMEPIIHIA
Typ IBOTO TYpHIpY, TOMy B MoXeTe mepectatu ToayBaTi MeHe OOIIsTHKaMu .

»>top banana [78] ‘med, kepiBHMK unM opraHizatop doroch’. Taka
¢dpazeosoriuvHa KOHCTPYKIlis BYKUBAETHLCS JJISL OIHCY JIFOJAWHU, SIKa MA€ TICBHHUI BITUB
9y aBTOpUTeT Ha 1HMUX. OCOONMBOCTI BXKHBAaHHS IHOTO (pa3eosorisMy MOKHA
n00aYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIAIIL:

(69) anrn. You'll have to ask the top banana. He’s out right now [78] ‘Bam
JIOBEJETHCS 3AIUTATH 1I€ Y HAIIIOTO KepIBHUKA, ajie BiH 3apa3 BiACYTHIN .

» banana-head [80] ‘mromunHa, sika mie He po3yMHO’. [laHWii BHpa3 O3HA€E
TOUHY, siKa 0e3MyMHO uu 0e3TypOOTHO BUKOHYE CBOi mii. OCOOIMBOCTI BXKUBaHHS
HOTO (Pa3eosIoTi3My MOKHA MMOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIIAIIL:

(70) anrn. Ask that banana-head why she is wearing a coat like that in July?

[80] ‘3anmmraiiTe y 11501 IMBaYKH, YOMY BOHA BJISITA€ TaKe MAJIBTO B JIMITHI?’

» slip on a banana skin [80] ‘3pobutn 6e3rimy3ay moMwiky’. JlociiBHO BUpa3
MEPEeKIAMAECTECA K “TIOCHM3HYTHCh HAa OaHAHOBIM MIKIpIi”, TOOTO Take 3HAYEHHS
MOX€E YTOTOXXHIOBaXUTh 13 3HAYEHHS (Ppa3eosoriyHoi oAUHUIl. BKUBaHHS HaHOTO

BHpa3y MOKHA MOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIIA/I:
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(71) anrn. The new minister slipped on a banana skin before he had been in the

job a week [80] ‘Hoswii miHicTp 3p0OHB AypHY MOMIJIKY IIl€ IO TOTO, SIK BiH OyB Ha
pOOOTI TUKIEHD .

2.4.3. Cepen cyuuibHOi BHOIpKM  (Ppa3eoyiori3MiB 13  TacCTPOHOMIYHUM
KOMIIOHEHTOM, Tpynu (pyKTH, Takok Oylo BUAUIEHO (Ppa3eoyoTiuHl OJUHHUIN 3
eJIEMEHTOM grape ‘BuHorpan’, siki ckianawTs 4 oqunuii (1%). Hanpuknan:

» through the grapevine [86] ‘uepe3 muiTKK YU SIKECh HETOCTOBIPHE HKEPEIIO
iHpopmarlii’. OcoOJMBOCTI BXKUBAHHS LBOrO (pa3eosiorisMy MoXHa MOOAYUTH Y
TEKCTOBOMY MPHUKJIIA/II:

(72) anra. | heard through the grapevine that John is planning to propose to

Samantha next week! [86] ‘S mouyB dyepe3 runiTku, 110 JXKOH TUIaHYe 3pOOHUTH
poMo3ulliio pyku Ta cepist CaMaHTi Ha HACTYITHOMY THXH1!’

» sour grapes [88] ‘kpuTrka abo 3HeBara 0 TOro, 4oro He MokHa maru’. Llei
(Gpazeoaorsi3M OIMUCY€E HETaTHBHE T4 KPUTHYHE CTABJICHHS JIO JIFOIWHU, SIKa HE Mae
neBHOi peul, yu B jaedinuti. JlaHui TEKCTOBHMM NPUKIAA JEMOHCTPYE BXKUBAHHS
KOHCTPYKIIII:

(73) anrn. He always mocks sports cars as being really impractical, but it’s just
sour grapes, if you ask me [88] ‘Bin 3aBxkau KpUTHKYBaB CIIOPTHBHI MAaIIUHU SIK
CIIpaB/Ii HEMPAKTHYHI, aje IIe MPOCTO HEloBara, KO BU 3alUTAETE MEHE .

» the grape(s) [90] ‘Buno’. Take 3HAaYCHHS BHKOPHCTOBYETHCS, TaK SIK BHHO
poOMATH 13 BUHOTpady. TEeKCTOBUM MPUKIAIOM BXKHMBAHHS TaKOi KOHCTPYKIIT MOXKe
CIIyT'YBaTH PEYCHHS:

(74) anrn. | must have had a little too much of the grape last night because |
ended up falling asleep on the couch [90] ‘I maOyTs BUIIMB 3aHaATO Oarato BHHA
MUHYJIO1 HOY1, 00 sl BPEIITI-PEIIT 3aCHYB HA INBaHI .

> in the grip of the grape [83] ‘BumuTh 3abaraTto BWHA YK OYTH IT’STHUM BiJ
BuHa . Bupa3 wmae pocnmiBHuN mepeknan “OyTd y TOJNOHI BHHA”, IO MOXKHA
YTOTOKHUMHU 13 TIOHSTTS «OyTH II’SIHUM BiJ BUHa». PO3riasiHbMO 1110 pa3eosioriuny

OJIMHUITIO B TEKCTOBOMY MPUKJIAII:
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(75) anra. Do you remember last night at the bar at all? You were really in the

grip of the grape [83] ‘Ilam’sitaemr munyny Hid y 6api? Tu cnpaBai qoOpsiue BHITUB

BHHA .

2.4.4. He MeHII BaXJIMBUMHU Ta I[IKABUMHM [JIs aHali3y € BHpa3u 13
xoMmnoHeHToM peach ‘mepcux’. Ixns kinbkicTs cknanae 3 oxunui (0,7%):

> peach of a smth [78] ‘BinMmiHHMIA, iAcaJIbHUH YM 3pa3KoBHM’. VY Iriif
KOHCTPYKIIii cIoBO peach o3nauae neBHy gockoHaicTb. Hanpukman:

(76) anrn. They won the game in the final seconds with a peach of a goal [78]
‘BoHu BUrpanu rpy B OCTaHH1 CEKYH/IM 3 171€aIbHUM TOJIOM .

» cut smd’s peaches [89] ‘mpomoBkyBatu poOuTH sIKyCh chpaBy’. BikuBaHHS
JaHOTO BUPa3y MOXKHA MOOAYNTH Y TEKCTOBOMY MPHUKJIAIi:

(77) anrn. Go cut your peaches — I'll call you when I need your help [78]

‘[IpogoBxkyit 3aiiMaTHCh CBOIMU CHpaBaMud — S MOKIUYY TeOe, KOJIM MeHl
3HAJI00UTHCS TBOSI 10MIOMOTra’.

» be a peach [83] ‘6ytu uygoBoro Ta uyitHOO JaoAuHO . CiaoBo peach y i
KOHCTPYKIIii 03Hauae 100py JIOMHA Y TY, SKa TOTOBA MPUNTH HA MOMIY Y CKIaIHIN
cutyanii. TEeKCTOBUM TPHUKIAJAOM BXXMBAHHS TaKOi KOHCTPYKIII MOXE CIyTr'yBaTu
PEUCHHS:

(78) anra. Thank you much for picking up the cupcakes on your way to the

party — you re a peach [83] ‘/Isikyro, 110 T 3a0paB KEKCH Ha ILISXY 10 BEUipKH — TH

YyJIOBUN .

2.4.5. [lpoananizyBaBim eMMIpUYHAN Kopmyc pociimkenHs PO, no ckiamy
AKUX BXOJATHh (QPYKTH, OyJIO0 TAaKOK BHOKPEMJICHO BHPa3M 13 KOMIIOHEHTOM Orange
‘aneabCUHy’, Yusl KUIbKIiCTh ckianae 3 ogunuili (0,7%):

» compare apples and oranges [77] ‘cpoOyBaTH BUAUTUTH CXOXICTh MIX
JBOMa PI3HUMHU pedyaMu, 110 3a3BUYail HEMOXJIMBO 3podoutn’. Llg dpaseonoriuna
OJIMHUIII BUKOPUCTOBYETHCS Yy CHUTYyallii, KOJM TMOPIBHIOIOTHCA HAJ3BHYAWHO Pi3HI
pedi, sSKi He MaloTh BIJHOIICHHS OJIMH 10 OAHOTO. TeKCTOBUM MPUKIAAOM BKUBAHHS

TaKO1 KOHCTPYKIII1 MOKE CIIYyT'yBaTH PEUCHHSI:
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(79) aurm. You can't compare your job as a nurse to mine as an engineer — that's

comparing apples and oranges! [77] ‘Bu He Moxere MOpIBHIOBAaTH pPOOOTY

MEJICECTPH 3 MOEIO SIK IHKEHEPA — L€ K MOPIBHAHHS LIIKOBUTO Pi3HI peyil!’

> squeeze an orange [80] ‘BHKOpHCTOBYBTH BCE, IO XTOCh a0 IOCH MOXKE
3anporoHyBat’. Yii (pasza miecioBo SQUEEZE MEpeKIafacThCcsl K “BUAABIIOBATH
Yl BIDKMMATH’, OTXe (pas3eosiorisM HaOyBae CEHCY, Mar4d TakKe 3HAYEHHS.
Po3rnstHeMO 110 pa3eosoriuHy OJUHHIO B TEKCTOBOMY MPHUKIIAII:

(80) amrn. This business is like squeezing an orange: it doesn't matter who’s

doing the squeezing, you'll still get orange juice [80] ‘I3 mporo Gi3Hecy MoOKHA
BHJXATH BCC MOXIIMBC: HC MaA€ 3HAYUCHHA XTO BHIXXHMMAE€, THU BCCOIHO OTpHUMAECII
pe3yabTart’.

> go gathering orange blossoms [86] ‘miykatu apyxunHy un HapeueHy . dpasza
CTOCYETHCA 4aCTOT'0O BUKOPUCTAHHA allCIIbCHMHOBUX KBITIB SIK BECUIbHUX IMpuKpac, 1o
CUMBOJII3YIOTh HEBUHHICTh HapeueHoi. HacTynmHuil TeKCTOBHM MpHKIIa] AEMOHCTPYE
BXKMBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(81) amrm. I’'m quite certain that Sir Andrew went to town to go gathering

orange blossoms, so we'd best get ready for a wedding! [86] ‘S winkom neBHUiA, 1110

cep Enapro moixaB g0 Micrta, mo0 3HAWTH HApEeUeHY, TOMYy MH HalKpaIle
PUTOTYEMOCH JI0 Beciiuis!’

2.4.6. HaiimeHIIIOI0O  KUIBKICTIO  (Ppa3eosoriuHuX OJMHHUIL 13  (QPYKTOBUM
KOMIIOHEHTOM XapaKTEePU3YIOThCS KOHCTPYKIIii 31 ciioBom plum ‘crusa’. IIpoBoasian
nociimpkeHast 0yno BusiBieHO 2 PO i3 3a3HaYCHUM KOMIIOHEHTOM, y BIZICOTKOBOMY
CIIIBBIIHOIIEHH] TXHSI KUIBKICTH ckiagae 0,5%.

» plum in one’s mouth [77] ‘ocobiuBe MOBJICHHS YH aKIEHT, XapaKTePHUN IS
BHCOKOTO COIMIAIbHOTO KJacy’. OcoOIMBO 4acTO BXXHBAHHS JJIA OMHUCY JIFOJACH, 10
KUBYTh y bpurtanii. BxuBaHHS NaHOrO BHpasy MOXXHA MOOAYUTH y TEKCTOBOMY
MPUKIIAII:

(82) anrn. Have you noticed that Sally's been speaking with a plum in her mouth

ever since she started living in inner London? [77] ‘Bu momitmiu, mo Camti
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CHUIKYETBCS 13 OCOOJMBHMM aKIIEHTOM II€ 3 TUX IMip, SIK BOHA IOYajla >XUTH Yy
LeHTpaIbHINi yacTuHi JIonaoHa?’

» plum [78] ‘mpu3 um BuHaropona’. lleli BHpa3 4acTO BHIKABAETHCS, KOJU
JI0JJMHA ONHUCY€ CBOIO BUHArOpy 4YM MEBHI 3aciyru. JlaHWid TEKCTOBHM NpHKIa
JIEMOHCTPY€E BKUBAHHSA KOHCTPYKIIIi:

(83) amrm. My plum for getting elected was a big new office [78] ‘Moero
BUHAropoJ1010, KOJIM MEHE 00palii cTaB HOBUM BeJIUKUM odic’.

OTxe, aHANMI3yl0YH CEMAHTHKY (HpPa3eosIOTIYHUX OJUHHIIb, OYI0 BHOKPEMIICHO
Ta HABEJEHO KOHKPETHI MPUKIAAM HAWOUIbI BKHMBAaHUX KaTeropid CiiB Irpynu
¢bpykriB, a came: apple ‘sb6myko’, banana ‘Gaman’, peach ‘mepcux’, orange
‘amenbcuH’, grape ‘Buxorpana’ Ta plum ‘cimBa’.

Busznavarounm NpoAyKTHBHICTH JOCIIIKYBaHUX (Pa3eosIOTIUHUX OJUHUIL 3
(GPYKTOBUM KOMIOHEHTOM MOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, 1[0 HAMOUIBII BKHBAHOIO €
rpyna ¢ppa3eoJaoriYHIX OAMHHMIG 3 elemMeHToM apple ‘somyko’ (22 ox., 5,6%), MeHII
IpOJAYKTHBHUMHU € Taki rpymnu, sk banana ‘6aman’ ( 8 ox., 2%), grape ‘BunHorpan’
(4 ox., 1%), peach ‘mepcux’ (3 ox., 0,7%), ta orange ‘amemscun’ (3 om., 0,7%).
HaliMeHIIOI0 TPOMYKTHBHICTIO  XapaKTEepPU3YEThCs Tpyma (pazeosiorisMmiB 3

kommonenToM plum ‘camea’ ( 2 ox., 0,5%).

2.5 AHani3 ¢ppa3eooriyHUX OIMHUIb i3 KOMIIOHEHTOM «OBOYi»

JlOoCTHKYIOI0YM eMITIPUYHUN KOPITYC HAYKOBOI POOOTH METOJOM CYIUIBHOI
BUOIpKH, Oyno BHOKpemJieHO 35 (Qpa3eosiorisMu 13 OBOYEBUM KOMIIOHEHTOM.
[IpoBoasiun mochimpkeHHs AaHuX (pazeosoriamiB, Oyn0 BHUSBICHO, IO HAWOULIBII
BXXMBAaHUMH CJIOBaMH € Taki, sK: potato ‘xapromuis’, beans ‘kBacoss/606u’, carrot
‘MopkBa’, peas ‘ropox’ ,cabbage ‘kamycta’, mushrooms ‘rputwn’, salad ‘canat’, beet
‘Oypsik’, cucumber ‘oripok’ Ta rhubarb ‘peBiHB’, TOMY NpPONOHYIO IETAIBLHO
PO3MIISIHYTH 111 (hPa3eoIOTYH1 OTUHHUIILIL.

2.5.1. Ananizyioun CymiabHy BHOIpKY Mm0A0 (pa3eosoriyHuX OAUHUIL 13

FaCTpOHOMi‘-IHI/IM KOMIIOHCHTOM, a CaM¢€ OBOYEBUI KOMIIOHCHT, 6YJ'IO BUABIICHO, 11O
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HalOUIbIlY KUIBKICTh 3 HUX CKJIQJal0Th caMe (pa3eosiori3Mu B SIKUX HasiBHI CJIOBa
noB’s13aHi 3 potato ‘kapromuiero’ — 10 oguaMLb (2,5%).

» drop smn / smth like a hot potato [77] ‘BimMoOBHTHCS BiJl KOroCh a0 4Oroch
panToBO 1 MOBHICTIO, 1HOJI YHMKAaTH MOTEHUIAHUX mpobseM’. BikuBaHHS AaHOrO
BHpa3y MOXKHA MOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIIAIIL:

(84) amrum. | haven't seen Cynthia in weeks because she dropped me like a hot

potato once she started hanging out with the cool kids [77] ‘51 ne 6aunB CinTiro
THKHSIMH, TOMY II0 BOHa KHHYJa MEHE, KOJIM BOHA Ioyana TYISITH 3 KPYTUMHU
TITBMH .

» mouse potato [78] ‘moauHa, sika MPOBOJUTH HAJMIPHY KIJIBKICTh BUILHOT'O
qacy, KOPUCTYIOUHUCh KOMIT IOTEPOM, CUASYH B IHTEPHETI .

(85) auru. |'ve been playing this addictive online video game, and it has turned

me into a total mouse potato! [78] ‘Sl rpaB y 10 3aXOMIOIOYY OHJIAWH-TPY, 1 1€
NEPETBOPUIIO MEHE HA 3AJICIKHY JTIOAUHY!’

» potatohead [80] ‘Oyru mypHem; ToH, XTO i€ He po3yMHO’. JlaHuii Bupas
O3Ha€ JIIOAMHY, sKka Oe3AyMHO YW 0e3TypOOTHO BHUKOHYE cBOi nii. OcoOIMBOCTI
BXKHMBAaHHS 1IBOTO pa3eosiorisMy Mo>kHa TOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIAIL:

(86) anra. John, you potatohead — I told you to double check the oil level before
starting the engine! [80] ‘/Ixon, tu mypens! S cka3aB TOOi Ie pa3 mepeBipUTH
piBeHBb Maciia repes 3amyckom JABuryHal’

» couch potato [88] ‘ironmHa, sika 3aMAETHCS MATOPYXJIMBOIO JiSUTBHICTIO . Y
1IbOMY (HPa3eosIori3Mi OMMUCYETHCS TIOUHA, sIKa BEAC JSKAUUN CTIOCIO KUTTA, TAaKUN
K HANpUKIAJ JIeKaTd Ha JHWBaHI Ta JUBUTUCH TeneBi3op. Po3rmsHbMO 1110
(b pa3eosioriuHy OJIMHUIIIO B TEKCTOBOMY MPHUKIIAII:

(87) amrm. Lisa wants to date a man who loves to travel and explore, not a couch
potato who watches television all the time [88] ‘Jliza xoue 3ycTpivaTCch i3
YOJIOBIKOM, SIKMM JIOOUTH TIOJIOPOXKYBAaTH Ta JOCHIIKYyBaTH, a HE 3 JIHUBOIO
JIIOJTMHOTO, SIKa BECh Yac TUBUTHCS TEJIEBI30p .

> hot potato [83] ‘uyrTeBa cutyairist a00 cyrnepewsMBe MUTAHHS, 13 SKUM BaXKO

BIIOPATUCS 1 TAKUM YUHOM IEpPENa€ThbCs BiJl OJHIET NIOAUMHU A0 1HIIOIL . JlocmiBHO
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BUpa3 MEPEKIaAA€ThCS K rapsda Kapromis. Tak sk rapsuuii OoBO4 B pyKax JIOBTO
HEMOXKJIMBO TPUMAaTH, Oro moTpiOHO MmepesaTd KOMYyCh IHIIOMY B pyKH. Tomy 1ei
BHUpa3 JOCUTHh JIOTIYHUN 3a CBOIM 3HA4YE€HHSM. B)XKMBaHHS JaHOTO BUpa3y MOXKHA
no0aYUTH y TEKCTOBOMY TIPHKIIAII:

(88) amrm. The political candidate knew the issue was a hot potato, so he
deferred to his chief of staff, who directed questions to the committee chairperson
[83] ‘INoniTMuyHMii KaHIUAAT 3HAB, IO IHWTAHHS € CYNEPCWIMBUM, TOMY BIH
BiZIMPaBUBCS 7O CBOTO HadajJbHHUKA arapary, KW CKepyBaB NMHUTAHHS 10 TOJIOBU
KOMITETY .

2.5.2. HactynHiUM B PEUTUHTY BXXMBAHOCTI, MOXHa BBaXaTH (Ppa3eosoriyHi
OJMHHUIII 31 cioBoM beans ‘kBacosrs’ . Boun ckinagarots 7 @O (1,7%):

> be full of beans [80] ‘OyTu moBHMM CHEpPrii YW B HPHU MiAHATOMY HACTPOI .
Posristnemo 1110 hpa3eosoriyny OAMHMIO B TEKCTOBOMY TPUKIIA/II:

(89) anrn. You are always full of beans, you are the most cheerful person I have
ever seen. What’s your secret? [80] ‘Tu 3aBxau y mpu MiAHATOMY HacTpOi, TH
HalleHepriiHila JI0IUHA, SIKY 5 KOJUCh 0auuB. Y 4OMY TBIH CEKpeT?’

> spill the beans [82] ‘mporoBopuTHCh 4u BHOATH KOMYCh cekper’. JlociiBHO
BHpa3 TMEpeKIANaeThcsl SIK  ‘po3curatu  000um’, TOOTO 1€ 3HAYCHHS MOXKHA
YTOTOXXHUTHA IO TOTO 3HAYEHHS «BHAATH CEKPET KOMYCh». HacTymHuili TekCTOBHU
NPUKIIAJT IEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIII:

(90) anrn. We have to find out who has spilt the beans and punish them [82]

‘Mu TIOBHHHI BUSICHUTH, XTO BHAJIaB HAILy TAEMHHIIIO 1 TOKapaTH ix’.

» not know beans [78] ‘ue BonoiTi iHPOpPMAIIIEIO YU OYTH HEKOMIICTCHTHUM Y
MEeBHOMY TMUTaHHI’. 3a3BWYail JaHa KOHCTPYKIIIS 3aCTOCOBYETHCS JI0 JIIOJEH, AKI HE
OpIEHTYIOTHCS B TEBHIM TE€Mi YM HOBAuYKiB y TEBHINA cdepi. TeKCTOBUM MPUKIIAIOM
B)KMBAHHSI TAKOT KOHCTPYKIIIT MOYKE CITYTyBaTH PEUCHHS

(91) anra. If you don'’t know the bean, don’t interfere with our work [78] ‘ Axmio

TH HE PO3YMIEI MPO 1110 MU PO3MOBIIIEMO, TOA1 HE 3aBaxkail Hailii poooTi!’



55
» be without a bean [86] ‘He martu Hi rpoma y kumieHi, TO0To Oyt OimHUM’. Y

IbOMY (paszeosioriaMi cioBo bean o3Hayae HasIBHICTH rpoinei, To0To MoHeT. Jlanwuii
TEKCTOBHIA MPUKJIIA] JEMOHCTPYE B)KUBAHHS KOHCTPYKIIIT:

(92) anra. 1'd like to join you for a drink but I’'m without a bean [86] ‘41 ou

XOTIB TITH 3 TOOOIO BUIIUTH, aJie 5 3apa3 HE Maro rPoIIe’.
> hill of beans [87] ‘He3nauna cnipaBa, npiOHMI’. B)kMBaHHS JTaHOTO BHpa3y
MOJKHA TI00QYUTH Y TEKCTOBOMY IPUKJIAJII:

(93) anrxa. Your problem is just a hill of beans, stop thinking about it [87] ‘TBos

npoOJeMa 11e ApiIOHUIIS, TIEpecTaHb JyMaTH Tpo 1e’.

2.5.3. Cepen cyuuibHOi BHOIpKM  (Ppa3eosiori3MiB 13  racTPOHOMIYHUM
KOMITIOHEHTOM, TI'pYMU OBOYIB, TaKOXX OyJI0 BUIUIEHO (Ppa3eosoriyHi OJUHMIN 3
eJIeMeHTOM Carrot ‘mopksa’, siki ckianarots 4 of. (1%). Hanpukma:

» carrot top [80] ‘mrogmma, mo wMae puwxke Bojoccs’. Tak sSK MOpKBa
OPaH)XEBOTO KOJIBOPY, BIJ IBOTO 1 MINUIO 3HAYECHHS Takoro Bupaszy. Jlanuii
TEKCTOBUM MPUKJIIAJ IEMOHCTPYE BKUBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(94) aurn. Many carrot top people have green eyes [80] ‘bararo mroaecit i3
PHXKUM BOJIOCCSI MAFOTh 3€JICH1 04i’.

» dangle a carrot before smd [82] ‘3paGmroBaTH, NPHUMaHIOBATH KOTOCh
yumoch . Lleit Bupa3 MoxKHa BUKOPUCTOBYBATH, KOJH TOTPIOHO MPUBEPHYTH UUIOCH
yBary. JlociaiBHO BHpa3 TEPEKIATAEThCS SIK “MaHUTH KOTOCh MOPKBHHOK, TOMY
HOoro 3HAa4YeHHS JOCUTh 3po3yMmiie. TEKCTOBUM MPHUKIAJOM BXKUBAHHS TaKoOi
KOHCTPYKII1i MOKE CIIyT'yBaTH PEUCHHS:

(95) anru. Sales representatives always dangle a carrot before you to sell their

goods [82] ‘ToproBi mpencTaBHUKM 3aBXAW 3BaOIIOIOTH Bac, mo0 mpojaTtu CBiid
TOBap’.

> like a carrot to a donkey [77] ‘mochk mpuBabnwBe, mpuMaHka’'. JloCiTiBHO
BUpa3 MEPEKIAMAECTECA ‘SIK MOPKBA JJIS BICITIOKA', TaK SK BICIIOK TOJIOOSIE TaKHiA
OBOY, IIeii BHUCJIIB HaOyBa€ JOCHTh JIOT1YHO 3HAa4Ye€HHA. PO3TISHBMO 1110

(dbpazeonoriuny OJAMHUII0 B TEKCTOBOMY MPUKIIA/II:
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(96) amrm. Promises can sometimes work like a carrot to a donkey [77]

‘OOILAHKH 1HO1 OyBaIOTh XOPOILIO MPUMAHKOIO .

» carrot and stick [86] ‘meron 3aoxoucHHS Ta IbKyBaHHs . J{ocnmiBHO Bupas
MepeKIIalacThes K ‘MOPKBA Ta Majika’ TOOTO CIOYATKY J1aBaTH CMAuHEHBKE, a MOTIM
Kapatd 3a 1ock. HacTynmHuli TEKCTOBUM MpHUKIAJ JEMOHCTPYE B)KUBAaHHA
KOHCTPYKIII:

(97) anrn. Our coach uses a carrot and stick approach: his method is based on

award and punishment [86] ‘Ham TpeHep BHKOPHCTOBYIO MiIXiJ 3a0XOYCHHS Ta
IIbKYBaHHS: HOT0 MeTO/] 0a3y€ThCs HA BHHATOPO/II Ta IIOKapaHHi’ .

2.5.4. Pyxarounch nani, 6yso O JOLUIBHO pO3MIISIHYTH (Ppa3eooriyHl OAUHMII 13
KOMIIOHEHTOM Peas ‘ropox’ ,KUTbKICTh SKuX ckiaaae 3 ogunwmii (0,7%):

> as like as two peas (in a pod) [80] ‘OyTtu cxoum sK ABI Kparur Bojau’.
JlocniBHui mepeksian (ppa3eosioriuHOi OAWHUIN 3BYYHTh TaK SIK ‘Bl TOPOIIMHH Yy
CTPYYKY’, 110 O3HA4Ya€ Il 111 Bl TOPOIIMHU IIGHTHYHI, TaK SK BUPOIICHI 13 OJHOTO
cTpyuka. Bupas BKHUBAa€ThCS I BUPAXKEHHS CXOXKOCT1, KOJIM JBa MpEJAMETa, Y /Bl
JIOMUHM Maike 1IeHTUYHI, K 1Bl ropomuHu. OcoOJWBOCTI BXHBAaHHS IHOTO
dbpazeonorisMmy Mo>KHa TOOAYUTH Y TEKCTOBOMY TTPUKIIAII:

(98) anru. These two dresses are as like as two peas. They are almost identical

[80] ‘Lli aBi cykHi myske CX0xXi OHa HA JHY. BoHM MaiiXe 11eHTHYHI .

» pea-brained [82] ‘mypuumit abo Tymwmii’. JlaHuii BuUpa3 Ma€ O3HAYATLHHIA
XapakTep, SKH 3aCTOCOBYETHCS 10 pedi um JroauHH. DpazeosioridHa OJWHHUILS
OIMCYE JIIOJUHY YW TBApUHY SK TaKy, B SKOi Mi3KM PO3MipoM B ropomuny. Jlanui
TEKCTOBHH MPUKJIA JEMOHCTPYE BXKUBAHHSI KOHCTPYKIIIT:

(99) anmrm. | suspected that he wasn't very intelligent, but now | see that he’s
pea-brained [82] ‘4 mimo3proBaB, 10 BiH HE HAJATO PO3YMHHMM, aje 3apa3 s 0auy, 1110
BiH Tymuii’.

> as thick as pea soup [88] ‘myxe rycTuii’. YacTo BXXHBAETHCS ISl ONUCY TAMY
9y TyMaHy, a00 IHIIUX NPUPOJHUX SBUII. BKWBaHHA JaHOTO BHpa3y MOXKHA

Mo0AYUTH y TEKCTOBOMY IIPUKJIIAII:
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(100) anrn. The fog was as thick as pea soup, so we turned on fog-lights [88]

‘Tyman OyB HaCTUIbKU FYCTHUM, 1O MM YBIMKHYJIM IPOTUTYMaHH1 (apu’.

2.5.5. He MeHII BaXJIWBUMHU Ta I[IKABUMHU [JIsi aHaNI3y € BUpa3u 13
KOMIOHeHTOM cabbage ‘kamycra’. Ixns kinbkicTh cknanae 3 oaunui (0,7%):

> fall off the cabbage truck [80] ‘Oyrm HaiBHMM uM goBipiaMBUM’. 3a3BHuai
JIOJMHA, $KYy TaK Ha3WBalOTh, JKUJA B MUHYJIOMY B CUIbCBHKIA MICIIEBOCTI.
Pozristpmo 1110 (hpa3eosoriyny OJIMHUIO B TEKCTOBOMY MPUKIIAIL:

(101) anmrm. Mary has no idea about how to act in polite society, always

behaving as if she just fell off the cabbage truck [80] ‘Mepi He mMae ysiBIeHHS TIpO Te,

SK JISITH BBIWIMBOMY CYCIHUIBCTBI, 3aBXKIU MOBOJAMUTHCS YK€ MPOCTOAYIIHO Ta
HaiBHO .

> cabbagehead [78] ‘toii, xT0o mie He po3ymHO’. [laHuii BHpa3 O3HAE JIIOIUHY,
gaka 0e3AyMHO 4 0e3TypOOTHO BUKOHYE cBOi Ali. HacTymHui TeKCTOBMIA MpUKIaA
JEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(102) anrn. What cabbagehead put this thing on upside down? [78] Skmii

JAypEeHb MTOCTABUB ITI0 Piv JIOTOpU HoraMu?’

> (one) is not as green as (one) is cabbage-looking [90] ‘OyTu MeHIT HalBHHM
HDK 371aBaTHCh’. Yacto 1 (paszeosioriyHa OJWHHUIISI BUKOPUCTOBYETHCS IS
MO3HAYCHHS JIIOJIMHM, SIKA 3/1a€ThCS OUIBIT PO3YMHOIO, HIXK TaK 3/1a€ThCS HA MEPIIUN
norisii. OcoONMMBOCTI  BXKMBAaHHS 1BOTO (hpazeosoriaMy MoOKHa TO0adyuTH Y
TEKCTOBOMY MPUKIAIL:

(103) aurn. Hey, you did a great job on this report. For an intern, you re not as

green as you are cabbage-looking [90] ‘Tu 3po6uB uymoBy poOOTy B IIBOMY 3BITi.

JIs cTakucTa TM HE TaKUM HAIBHUM , IKUM 37A€NICS Ha TIEPIIANA MOTJIsT .

2.5.6. Ananizyouu CymnuibHy BHUOIpPKY (pa3eosioridyHUX OJWHUIlb, JO CKIAIy
SIKMX BXOJIATH OBOYi, OyJIO TaKOK BHOKPEMJICHO BHpa3W 13 KOMIIOHEHTOM Mushrooms
‘rpubuM’, Yns KUIBKICTh ckianae 3 oaunwmii (0,7%):

> like  mushrooms [80] ‘myxxe ™BHUAKO 1 y BEIUKHX KUIBKOCTSIX .
BukopuctoByeThcs 11 MO3HA4YeHHs peyed abo JrofeH, sKi 3 SBISIOThCS abo

MHOXAaTbCA.
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(104) anrn. As the economy recovered and jobs became more plentiful, high-rise

apartments started popping up like mushrooms to accommodate the huge influx of

worker pouring into the city [80] ‘Konu ekoHoMika BiTHOBHJIACS 1 pOOOYHMX MiCIb
cTaJio 1e Ouplie, 0araTOMOBEPXOBI KBapTHpPU MOYAIM  JAYXKE  IIBUIKO
PO3MHOXYBATUChH 1 BEJTMKUX KUTBKOCTAX, MO0 MPUIAIITYBATH BEIMYE3HHUIA MPHUILINB
pOOITHHUKIB, IO MPUOYBAIOTH 0 MicTa’.

» mushroom into smth [82] ‘30utbliuTH, po3mupuT’. TakoX BXKHBAETHCS Y
3HAYCHHI ‘TIEPEpPOCTH Yy LIOCh HabaraTo OUIbIIE 3a PO3MIPOM UM MacIITaboOM, HIXK
moch OyJo cHmo4yaTky, OCOOJMBO 3a KOPOTKUU mpomibxkok dYacy’. OcobiuBocTi
BXKHBaHH IIOT0O ()pa3eoori3My MOKHA MOOAYUTH y TEKCTOBOMY TPUKIIATI:

(105) anrn. What was a minor talking point during the beginning of his

campaign has mushroomed into one of the key issues of this election [82] ‘Te, mio

OyJ10 APYTOpsAHUM MOMEHTOM PO3MOBH Ha IOYaTKy HOro KammaHii, IepeTBOPHIIOCS
Ha OJTHE 3 KJIFOYOBHUX IMUTAaHb ITUX BUOOPIB’.

> spring up like mushrooms [77] ‘3poctaT B KUIBKOCTI panToOBO Ta IIBHIKO .
3HaveHHs UBOTO (hpa3eosorisMy MOXKHA TOPIBHITH 13 MIBHUAKICTIO POCTY TpHOIB,
KUIbKICTh SIKUX, OCOOJMBO TICJIS JOMIy, 30UIbIIyeThCS B pasu. (OcoOIMBOCTI
BXKHMBAaHHS [IBOTO (hpa3eosIorisMy MO>KHA MTOOAYHUTH Yy TEKCTOBOMY ITPUKJIIAII:

(106) anrxn. Even though I'm constantly tending to my garden, the weeds just

spring up like mushrooms nonetheless [77] ‘HesBaxkarouu Ha Te, IO s MOCTIHHO

MIKJIYIOCh TIPO CBiMt caj, Oyp’sSiHU MPOCTO 3aPOCTAIOTh, SIK Tpudu’.

2.5.7. ®O i3 kommoneHrom Salad ‘canary’ € Takok IIKaBUMH JUTsI aHATI3y.
KinpkicTs 1iux BupasiB ckiajaae 2 ogunuii (0,5%):

> toss salad [78] ‘smimryBaTu pi3Hi IHTpemi€eHTH pa3oM’. 3a3BUYail IICH
¢dpazeosiorisMm BUKOPUCTOBYETHCS JJISI IPUTOTYBAHHS callaTy, KOJHU BCl1 IHTPEIIEHTH
noTpiOHO mepemMimatd pa3oM. PosrmstHpMO 10 (pa3eosoriyHy OAMHUINO B
TEKCTOBOMY MPUKIaII:

(107) anru. | like to chop up a bunch of ingredients at the beginning of the week

and keep them in the fridge. That way it's really quick and easy to toss a nice salad

before dinner each night [78] ‘Meni nmomo0aeThcst Hapi3aTH Ha IMOYATKY THXKHS KYITY
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IHTPEIEHTIB 1 TPUMATH iX y XOJOAMJIBHUKY. TakMM YHMHOM, MO-CHPABKHBOMY
IIBUJIKO 1 JIETKO MEPEMIIIYBATH 1X Yy cajaj nepej Beuepero noseyopa’.

» inone’s salad days [83] ‘y uwmiick roHaIBKUIT Ta 6e3TYypOOTHUIT Yac’. Y 1poMy
¢paseosorizam cioBo salad Bupakae HE3pLIICTh, TUTHHCTBO YM HEIOCBITYCHICTD.
OcoOnuBOCTI BXUBaHHA LBOrO (Ppa3eosorisMy MOXHa NOOAYUTH y TEKCTOBOMY
MpUKIaAL:

(108) anrn. Whenever | ask my grandfather the meaning of a word | hear on TV,

he always laughs and says he'll tell me when I'm no longer in my salad days [83]

‘Illopa3y, KoM S 3aMUTYIO JiTycsl PO 3HAYCHHS CJIOBA, SIKE S UYIO IO TEJICBI30PY,
BiH 3aBXKJIU CMIEThCS 1 Ka)ke, IO BIH CKa)X€ MEHI, KOJU 51 Oulblle HE OyAy TaKuM
IOHUM .

2.5.8. HaliMeHIoro  KUIBKICTIO  (pa3eosioriYHUX  OAMHUIL 13 OBOYEBUM
KOMIIOHCHTOM XapaKTePU3YIOThCsl KOHCTPYKINT 31 cioBamu cucumber ‘oripox’,
rhubarb ‘pesiun’ Ta beetroot ‘Oypsik’. IIpoBoasuu ITOCHiIKEHHS OyJI0 BHSBICHO 110
1 @O 13 KO)KHUM BUIIE 3a3HAYCHUM KOMIIOHEHTOM, y BiICOTKOBOMY CITIBBITHOIIIEHH]1
ixHs KUTbKICTh ckiagae mo 0,2% koxHa. L1 Bupasu € myxe po3nOBCIOIKEHUMH B
AHTJMCHKIN MOBI, TOMY PO3TJSIHBMO X JI€TaJbHIIIE:

> (as) red as beet (beetroot) [86] ‘uepBoniTH, 3a3BHUaii Bix copomy’. JlocmiBHO
¢dpazeosoriuHa KOHCTPYKIIIS NEPEKIAIAEThCs ‘UePBOHUN K Oypsik’, TOOTO 3a3BHYAM
BiH BXKHUBAETHCSA O JIIOAWHA, sKa Bimuye copoM. JlaHWW TEKCTOBUU MpPUKIAN
JEMOHCTPYE BXKMBAHHS KOHCTPYKITIi:

(109) anuru. | was red as a beetroot when the teacher made me speak in front of

the whole class [86] ‘A myxe mo4epBOHIB, KOJU BYHTEIh 3MyCHB MEHE T'OBOPHUTHU
nepea yciM KIacom’.

> (as) cool as a cucumber [82] ‘cmokiiiHuii Ta BpiBHOBajeHMI'. 3a3BHuait
BUKOPHUCTOBYETHCS, 1100 OMKMCATH CIIOKIMHUN CTaH JIFOJWHY ITiJ] Yac IMajiKol TUCKYCii
YU CTPECOBOI CUTYAIIli.

(110) aurn. Practicing meditation has helped me to be as cool as a cucumber in

times of trouble [82] ‘IIpakThka MemuTamii JomoMoriia MeHi OyTH CIIOKIHHOIO Ta

BPIBHOBAXEHOIO 111 4aC HETIPUEMHOCTEM .
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» rhubarb [77] ‘ryuna, OypxnuBa Oiiika abo cymepeuka’. Takuii BHpa3 4acTo
BXKMBA€ETHCA MiJ 4ac rpu B 0€icOO0, KoM IpaBli NPOTHICKHUX KOMAH]I CIIEPUYAIOTh
OJIMH 3 OHUM. PO3risiHbMO 1110 ()pa3eoIOTUHy OJUHUIIIO B TEKCTOBOMY MPUKIAIL:

(111) aurn. Three players were thrown out of the game following a particularly
nasty rhubarb in the middle of the seventh inning [77] ‘Tpoe rpasuiB Oymnu
IUCKBaNi(PIKOBaHI 3 TpU TMICIAS OCOOJMBO HENPUEMHOI CYNEPEYKH B CEPeIHHI
CHOMOTIO 1HHIHTY .

Kpim Toro, Oyiio BHOKpEMJIEHO Ta HABEJEHO KOHKPETHI MPUKIAAM HAHOUIbII
BKMBAaHUX KaTeropiii cliB Trpynu OBO4iB, a came: potato ‘kaproruis’, beans
‘kBacosis’, carrot ‘mopkea’, peas ‘ropox’, mushrooms ‘rpu6u’, cabbage ‘xamycra’,
salad ‘camat’, cucumber ‘oripok’, rhubarb ‘pesinb’ Ta beet ‘Oypsk’.

Busznavaroum npoayKTUBHICTb JOCIIKYBAaHUX (Ppa3eoqOriuHUX OJMHULD TPYIIH
OBOY1 MOXHA 3pOOMTH BUCHOBOK, 110 HAHOUIBII BXKUBAHOIO € rpyma (Ppa3eosoriuHux
OMHMITL 3 eneMeHToM potato ‘kaprtomns’ (10 ox., 2,5%), MEHIII TPOTYKTUBHUMU €
Taki rpymnu, beans ‘kBacomsa’ (7 oa. 1,7%), carrot ‘mopksa’ (4 ox. 1%), peas ‘ropox’
(3 ox. 0,7%), mushrooms ‘rpu6u’ (3 ox. 0,7%), cabbage ‘xkamycta’ (3 ox. 0,7%) ta
salad ‘camar’ (2 ox;. 0,5%). HaiiMeHIIIOH0 HPOAYKTHUBHICTIO XapaKTEPH3yETHCS
oauHUIN (pa3eoaori3MiB 3 KoMmmoHeHTamMu cucumber ‘oripok’ (1 ox., 0,2%), rhubarb

‘peBinb’ (1 ox., 0,2%) Ta beet ‘Oypsx’ (1 ox., 0,2%).

2.6 AHani3 ppa3eooriyHUX OTMHHUILD i3 KOMIIOHEHTOM «SITO/IH»

AHai3 Marepianay JOCTIKEHHS 103BOJIMB BHOKpeMHUTH 21 DO i3 KOMIIOHCHTOM
«aroau». Byno BHSBICHO, IO HaWOLIbII BXWUBAaHUMH CJIIOBaMH € Taki, sik: cherry
[9 b 3 b 3 2 3 b
BUIIH, Derry ‘sroxa’, gooseberry ‘arpyc’ ta ruspberry ‘manuna’.

2.6.1. [IpoananizyBaBmm CyIibHy BHOIPKY (pa3eoyioriYHUX OJWHHIL 13
raCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM, OyJI0 BHUSIBICHO, IO HAWOLIBINY KUTHKICTH 13 HUX

CKJIaJIaloTh came (ppa3eosiori3Mu B SKMX HasBHI CJIOBa IMOB’s3aHi 3 Cherry ‘Bumiaero’

16 ox1. (4%):
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> (as) red as a cherry [78] ‘Han3BHYaiiHO YEPBOHITH Ha OOJWYYI, SAK Bij

30€HTeXEeHHs, THIBY 4u (pi3uyHOoro nepeHanpyxenus . Llg gpaseonoriuna oguHus
BXKMBAETHCA JUIsl BUPAKEHHS 3MIHU KOJIbOPY OOJIMYYS JIIOJUHU HA YEPBOHMH, TaK SIK
cama BUIIHS Cherry mae yepBoHe 3a0apBiieHHs. BkuBaHHS TaHOTO BHpa3y MOXKHA
Mo0AYUTH y TEKCTOBOMY IPUKIA/II:

(112) anrn. My father was as red as a cherry by the time we reached the top of

the hill. 1 was afraid he might have a heart attack or something! [78] ‘Miii 6aTbko
OyB YEPBOHMI, SIK BUIITHS JI0 TOTO Yacy, SIK MU JOCSATIN BepIIuHM maropoa. S 6osBes,
10 Y HBOT'O MOXXE BUHUKHYTH iH(APKT YU MI0CH Take!’

» cherry [80] ‘HemocBigueHa JitoauMHA, HOBAYOK . Y TaKiii KOHCTPYKIIii CIIOBO
cherry cumBomnizye mojuHa, sika HeMae MOCBiny y meBHil chepi. Januii TekcToBUi
NPHUKIIAJT IEMOHCTPYE BXXKMBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(113) anru. He's just a cherry. He don’t know from nothing [80] ‘Bin mpocto
HOBa4oK. BiH HIYOro He 3Hae’.

» bowl of cherries [86] ‘miock uynoBe uu nysxe npuemue’. Taka (paseosoriuna
OJIMHHUIST BHKOPHUCTOBYETHCS JIJIsi OINKCY SKUXOCh JOOpPHX HOBHH. TeKCTOBUM
MPUKIJIAIOM BKMBAaHHS TaKOi KOHCTPYKIIII MOXe CIIyT'yBaTH pEYSHHS:

(114) anru. | got a promotion and got engaged in the span of a week! Life is just

a bowl of cherries these days! [86] ‘51 orprMaB migBUIICHHS Ha POOOTI Ta 3apy4HBCS

npoTsirom TxkHs! XKXutts — gyynosel’

> cherry on the cake [88] ‘momaTkoBa BWroja YW MMO3UTHBHHE acIEeKT 0
YOrocCh, 10 BXXE BBAKAETHCS MOZUTUBHUM YU KOPUCHUM . Y i KOHCTPYKIIi CIOBO
cake cuMBOJII3ye rapHYy HOBHHY, a caMe CJIOBO Cherry ommcye Aero Jirmie X0poImioi
HOBHUHH, TaK SK BUPA3 MEPEKIAIAETHCA JOCIIBHO SIK ‘BUIIHS Ha TOPTi . Po3ristHbMO
1110 (ppazeosoriyHy OJUHUITIO B TEKCTOBOMY MTPUKIIAII:

(115) anrn. Having all of you here for my birthday has really been wonderful,

and this thoughtful gift is the cherry on the cake [88] ‘Tak sik Bu Bci mpuinuim Ha Miid

JIeHb HapOJIKEHHS 1€ BXKE YYyJI0OBO, a IIed MpoayMaHUu MOJIapyHOK B3arajl BUIIHS Ha

TOPTI .
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> bite of the cherry [90] ‘moxumBicTh 3poOUTH IIOCH, abo0 Apyra crpoda

3poOUTH 1I0Ch, OCOOJIMBO T€, YOro He 3poOmnu panime’. HactynmHuil TexcTtoBuid
MPUKIa] TEMOHCTPYE BKUBAHHSA KOHCTPYKLII:
(116) amrm. Jason heard about a new investment opportunity that has the

potential to be very profitable. He definitely wants a bite of the cherry [90] ‘ dxeiicon

MIOYYB MPO HOBY IHBECTHUIIHHY MOKIIMBICTb, sIKa MOXe OyTH JTy>ke mpuOyTKoBoto. Lle
HAIEBHO XOpOIlla Harojaa BUMPoOyBaTu cede’.

2.6.2. HactynHuM B pEUTUHTY BXXHBAHOCTI, MOXHa BBaXaTH (Ppa3eosoriyHi
OJIMHHUIII 31 CJIOBOM JOOSeberry ‘arpyc’. Bonu ckianarots 2 oguauii (0,5%):

> (as) green as a gooseberry [78] ‘myxe MoJIOAMiA, HE3PUIMA YU
HeJoCcBiqueHui’. B aHrmiiicbkii MOB1 CIOBO (reen dacTo BXXHUBAETHCS
(dbpa3eosioriuHuX OAMHUIA [JIi ONUCY HE3pUIMX JIIOAEH, TOOTO caMe MOJIOJIUX.
OcoOnuBOCTI BXHUBaHHA LHOTO (Ppa3eosiorisMy MOXKHA MOOAYUTH y TEKCTOBOMY
PUKJIAIL:

(117) anrm. Are you sure he’s fit to run your campaign? He’s just out of college

and still as green as a gooseberry! [78] ‘Bu BrnieBHeHi, 1110 BiH TOTOBHI BECTH Ballly

KamnaHiio? BiH MIOWHO 3aKiHYUB KOJIEIXK 1 I1I€ TaKUi He3pLiwii !’

» play gooseberry [78] ‘mpoBectn uwac 3 mBOMa JIFOABMH, SKI IIEPeOYBAIOTH Y
POMaHTUYHHX CTOCYHKaX 1 BUKIMKAIOTH y pe3yNIbTaTi He3pyuyHe HampyxeHHs . Ls
dpaszeosoriuHa  OAWHUIIA  XapaKTepHAa I8 JIIOJUHHU, SKa €  TPEThOIO
JUITHBOIO,TPOBOISYH Yac 13 3aK0XaHOI0 mapoto. Hampukmas:

(118) auru. As John and Betty started cuddling up in the cinema, | wished | had

just gone home instead of playing gooseberry [78] ‘Komu [xoH i berri mouanu

00iiMaTHUCh B KiHO, S TIOKAJIKYyBaB, II0 HE MINIOB JOJOMY, 3aMICTh TOTO 1100 OyTH
TPETIM JIUITHIM .

2.6.3. Cepen  cyminpHOI BHOIpKH  (pa3eoyiorisMiB 13  TaCTPOHOMIYHUM
KOMITOHEHTOM, TPYIW STOAW TakKOoX Oylno BUAUICHO (pa3eosnoridyHl OJUHUIN 3

eneMeHToM berry ‘sroxa’, siki cknanarth 2 oa. (0,5%). Hampukian:
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> (as) brown as a berry [83] ‘maru 3acmariy mkipy, Oytuu 3acMariaum’. Y I

KOHCTPYKIIii Derry o3nauae 3acMmariy JIOJHMHY, TaK K 3a3BUYail BCi SITOJM TEMHOTO
BIITIHKY. B’)KMBaHHS 1aHOTO BUpa3y MOKHA MOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPHUKIIAIIL:

(119) anru. She was as brown as a berry when she returned from her tropical

vacation [83] ‘Kosin BoHa moBepHyJiacs 31 CBOro TPOIMIYHOIO BiIMTOYHMHKY, BOHA OyIia
Jy>KE 3aCMarjoro’.

> it’s the berries [80] ‘mock HaA3BUYAKHO MPUEMHO, Oa)kaHe 4u Bpakaroue’. Y
boMy Bpasi berries osmawae mioch MificHO Bpaxkaroue Ta 3axorutoroue. JlaHuii
TEKCTOBHUI MPHKIIA]] JEMOHCTPYE BKUBAHHS KOHCTPYKIII:

(120) auri. Have you seen Tom's new Cadillac? It's the berries! [80] ‘Tu 6auus

HoBuit Kaginak Tomaca? Lle mock Bpaxaroue!’

2.6.4. HaiimeHI BXHBaHOO € Tpymna (pa3eosiori3MiB 3 KOMIIOHEHTOM raspberry
‘mManmHa’, KUTbKICTh siko1 ckimanae 1 oa. (0,2%). Hanpuknan:

> blow a raspberry [82] ‘3poOutu 1rym po30pu3KyBaHHS, CTHCKAIOYH S3UK 1
ryou pasom’ BiH MoOxe OyTH BUKOPHUCTAHUH IS BUCIIOBJICHHS CIPaBXKHBOI YU
IITY9HOT 3HEBAard, HACMINIOK YH HE3aJ0BOJICHHS, a00 sK TpalliMBHiA JKECT.
Po3ristHEMO 110 PpaszeosIoriuHy OJUHHIO B TEKCTOBOMY MPHUKJIAII:

(121) anra. Jacqueline blew a raspberry at Dave after he made fun of her new

haircut [82] ‘Xaxkmin 3po0uia 3HEBAKIMBHUI KECT, CTUCKAIOYH S3MK MK 3y0amMu 110

JleBima, MicIIg TOTO K BiH HacMixaBCs HaJl il HOBOIO 3alUiCKOIO .

2.7 AnaJji3 (ppa3eooriyHuX OAMHUIB 3 €JIEMEHTOM «TOPiXiD»

Y Xoxi JochmiKeHHs CyIUTbHOI BHOIpKH (pa3eoNoriyHuX OAWHUIL 13
raCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM, OyJI0 BHOKpeMJieHO 17 (hpa3eosori3amiB 3 TOPIXOBUM
eJIeMEeHTOM. AHami3yro4i naaHi ¢paszeonorismMu, Oyno BHUSBICHO, IO HAWOUIBII
BXXMBAaHUMH CIIOBAaMH € Taki, sK: NUt ‘ropix’, peanut ‘apaxic’ ta chestnut ‘kamran’,

TOMY IIPOIOHYIO JI€TAIbHO PO3MISIHYTH 11 (Dpa3eosioriyH1 OUHUILL.



64

2.7.1. MeronoMm cyiinbHOi BUOIpk PO 13 raCTpOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM, a
came rpynu ropixiB, OyJI0 BHSBJIEHO, 10 HAaWOUIbIIY KUIBKICTh 3 HUX CKJIAJaOTh
came ¢paseosorizmu i3 cimoBom Nut ‘ropix’ — 10 ox. (2,5%):

» nut smt [82] ‘BmapuTu KOroch ay)Ke CHJIBHO TOJIOBOIO’. Y I KOHCTPYKIi
CJIIOBO NUt 03Hayae JIECIOBO ‘BIAPUTH CHIBHO KOrOCh’, TOMY IO CaM TOpiX Mae
TBEPAYy OOOPOHKY, SIKY AOCHUTH CKJIagHO mMpoOutu. PosrisHbMmo 110 (paszeonoriyny
OJIMHHUIIIO B TEKCTOBOMY MPUKJIAII:

(122) auri. He was talking so much nonsense that | felt like grabbing him by the
lapels and nutting him! [82] ‘Bin roBopuB Takil HiCEHITHHI[IO, IO MEHI XOTLIOCS
HOr0 CXOINMTH Ta BAAPATH T'0JIOBOIO!’

» hard nut to crack [78] ‘mroamna, pid, cuTyallis 4u podsieMa, Ky 0COOJIUBO
BaYKKO 3PO3YMITH YHM BUPIMIUTH . YacTo MpUTaHHE JIOAWHI, SKa € JOCUTh CKJIJIOI0
JUISE pO3yMiHHS 1HIIMMH. HacTymHUN TEKCTOBUM MPHKIAA JEMOHCTPYE B)KHBAHHS
KOHCTPYKIII:

(123) anrm. |'ve been dating Jenny for over a year, and | still think she’s a hard
nut to crack! [78] S 3yctpiuatocs 3 J[»eHHI Bike OLIbIIE POKY, 1 5 BCE Ille BBaX<aro,
110 BOHA >KOCUTH CKJIaJIHA JIIOANHA 171l MeHe !’

> talk like a nut [86] ‘roBopuTH HEpiBHOMIPHO, HECTaOLILHO, KpuUuyIle, ado
HIOM y Bac e mpoGneMu 3 cuxigHuM 310poB’sAM’. HacTo BXKMBAETHCS IS JIHOJEH 13
HeCTaOUIBHOIO IICHUXIKOIO, 200 THX, XTO Bele cebe auBHO. OcOOMUMBOCTI BiKHBaHHS
HOTO (pa3eosorizMy MOXKHA MMOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(124) aurn. There’s a guy pacing back and forth in front of our building talking
like a nut [86] “Xiormers KPOKye Ty IU-CIOJN TIEPEe]] HAIIOK OY/TiBICIO, PO3MOBIISIOYH
HI0M O0XEBUTHHUN .

» nut up [78] ‘Brpauatu po3yMm 3 TPUBOAY 4YOorock’. Y miid ¢paszi nut — me
KOMITOHEHT, SIKHHA O3Hadae€ OOXKEBIUIbHY JIOAWHY. TakoX BKUBETHCS y 3HAYCHHI
‘30eBomiTH’ Ta ‘3iTH 13 THy3Ay . HacTymHHMII TEKCTOBHMII TpUKIAL JAEMOHCTPYE
B)KWBAaHHS KOHCTPYKITIi:

(125) anrm. It seems that the former employee nutted up after being fired and

began planning an attack against his ex-employers [78] ‘Cxoe KOJIHUIIHIN
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MpaliBHUK 300XKEBOIIB MICIAS TOTO SK HOro 3BUIBHWIM 1 TeNep IUJIaHye Hamaja Ha
CBOIX KOJIMIIHIX poOOTO1aBIIIB’.

»nut smth out [82] ‘mocmimkyBaTh MNUISIXOM pETEIBHOI IEPEBIPKH,
OOroBOpEHHSI YW pO3CHiayBaHHSA . PO3IMSHBMO 110 (Ppa3eosioTiuHy OAMHHUIIO B
TEKCTOBOMY MPHUKIIAIL:

(126) anru. Each of us has hit the same stumbling block in the assignment, so
we re going to get together this weekend and nut it out together [82] ‘Koxen 3 Hac
31ITKHYBCSI 3 OJTHOIO 1 TOO 3K MPOOJIEMOI0 Y 3aBJaHHI, TOXK MU 30UPaEMOCh 310paTucs
B 111 BUX1JIH1 1 pa30M MPOBECTU JOCTIIHKEHHS 3 TPUBOAY 1IHOTO .

2.7.2. Y xoni pobotn Haj (Ppa3erodiuHUMHU OAMHUISIMU 3 TaCTPOHOMIYHUM
KOMITOHEHTOM, Oyyio BusiBieHo 5 onauuuip (1,2%) 3 ememenTom peanut ‘apaxic’.
Po3ristHeMoO 1X HA TIpHKIIaaax:

» for peanuts [80] ‘3pobuTH 110CH 32 Mi3epHY ILUIATY Ipoiieii’. 3HaYCHHS 1[bOTO
BUpa3y MPUPIBHIOETHCS 10 ‘3po0OUTH 3a Oe3IliHb . BKMBaHHS HaHOTO BHpa3y MOXKHA
n0OaYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIAII:

(127) anra. | had a few jobs during college working for peanuts, but it was the
only work I could get that fit in with my schedule [80] ‘Y mene Oyno aexiapka poOit
i1 9ac KOJICIKY, Ha SKHUX S MpallfoBaB 3a KOMIKWKH, ajie 1ie OyJIu €IuHl pOOOTH, SKI S
MIT BIIUCATH y CBIH rpadik’.

» peanut gallery [86] ‘cekiist cuainb y Teatpi, sKa 3HAXOAUTHCS Halmall Bif
CIIEHH 1 HalMeHII jxopora’. 3a3BWYail 13 TaKOi CEKIlii Iy»Ke IOraHo BHUIHO CIICHY,
TOMY BOHA KOPHUCTYETHhCS HaWMEHIIOI TIOMYJSIPHICTIO Cepell BiABiMyBadiB Ta
mobuteniB Teatpy. Hanpuxnan :

(128) anru. I don'’t see the point in going to the play if we 're going to be stuck in

the peanut gallery — we won 't even be able to see anything way back there! [86] ‘1

He 0auy CEHCy WTH Ha BHCTaBY, SIKIO MU OYJEMO CHIITH Yy CAaMOMY KiHIIl 3a]ly — MH
HaBITH HE 3MOKEMO M00AYUTH HIYOTrO 3BigTH !’
> peanut head [88] ‘mroamHa i3 apaxicornomiOHO ro0Bo0’. BikuBaeThCs s

OTHUCY JIOJIMHY 13 TTPOJOBIYBATOIO UM BUIOBKEHOIO (DOPMOIO TOJIOBH.
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(129) anra. /'ve got a bit of a peanut head, so | hope | never go bald! [88] ‘Y

MEHE TOJIOBa BUIOBXKEHOI (OPMHU, TOMY s CHOJIBAIOCh, IO HIKOJW HE TOTOJIOCH
HaJIICo .

2.7.3. HaiimeHin BxuBaHOIO € Tpymna (paseosoriaMmiB 3 komnoneHToM chestnut
‘kamrran’ (2 ox., 0,5%). Hanpuxnan:

» old chestnut [87] ‘3acrapunmmii xaprt, ¢pasa un BuciaiB’. Llg ¢paseonoriuna
OJMHUII YaCTO BXHUBAETHCS [JIsI OMUCY CTApOr0 YW OiIbIIe HEaKTyaJlbHOTO
aHEeKJ0Ta, >KapTa, 10 € JIOCUTh HEJOPEeYHUM B KOHKPETHIN curyamii. [lanuii
TEKCTOBHM MPUKIAT JEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKIIIi:

(130) anra. Whether there’s truth in it or not, | can't stand that old chestnut
“follow your heart” [87] ‘Moxe B 1IbOMY € MpaBjaa 4d Hi, I HE MOXY TEPIITH I[LOTO
3acTapiioro BUpa3y — 111 32 CBOIM cepiieM .

» pull one’s chestnuts out of the fire [78] ‘poOutk Bakke, a HaldJacriiie
HeOe3reuHe 3aBJaHHS Ha YY)y KOpHUCTh . Taka KOHCTPYKIliSi BUKOPHCTOBYETHCS,
KOJIM JIFOMHA XO0dYe JOTOMOTITH IHINIM BIOPAaTHCh i3 HAJCKIAJHUM 3aBIaHHS,
He3HaI04YM Ha CBOI iHTepecH. HacTymHmii TEKCTOBUH NIPUKIIAT JEMOHCTPYE BXKHBAHHS
KOHCTPYKIIIT:

(131) aurn. David really pulled my chestnuts out of the fire that time he saved

me from drowning [78] ‘/leBix crpaBai TOAiI BPATYBAaB MOE KUTTS, KOJHU S JICABEC HE
BTOHYJIA’ .

AHami3yloun CeMaHTHUKYy (pa3eosIOTiUHUX OJWHUIL, OYyl0 BUOKPEMIJICHO Ta
HABEJIEHO KOHKPETHI MPUKIAIA HaWOUTBII BXXUBAHUX KATErOpid CIIB TPYMU TOPIXiB,
a came: nut ‘ropix’, peanut ‘apaxic’ Ta chestnut ‘xamran’.

Busnavaroum npoayKTUBHICTD JOCIIIKYBAaHUX (PPa3eoyOrYHIX OJUHUIIH TPYTIH
ropixv, MOXXHAa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO HAWOUIBII MPOAYKTUBHOI € Tpyma
¢pazeosorivHUX OWHMIL 3 eieMeHToM Nnut ‘ropix’ (10 om., 2,5%), MeHm
MPOAYKTUBHOIO € TIpyma 3 KOMIIOHEHTOM peanut ‘apaxic’ (5 ogmu., 1,2%).
HaliMeHII010 TPONYKTUBHICTIO XapaKTEepU3YeThCcs TIpyna  (pas3eosioriamiB 3

kommnonenTom chestnut ‘kamran’ (2 oxaH., 0,5%).
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BucHoBku 10 po3ainy 2

1. Anani3z eMnipuyHOro KOPIycy JOCIIIKEHHS 103BOJIUB PONPUAUIUTH KOPITYC
@O nHa Taki rpynu gk xjai000ynoyHI BUPOOHM, MOJIOYHI MPOAYKTH, (PPYKTH, OBOUI,
ATO/IM Ta TOPIXH, OYJI0 BU3HAYEHO HAMOUIbII MPOAYKTUBHI Ta HAWMEHIIIPOAYKTUBHI
rpynu ¢Gpa3eonoriyHuX KOHCTPYKIIIH.

2. Y xoai po6oTu Oyi0 BHSIBIEHO HAWOUIBINY KUIBKICTH (Ppa3eosioriamip i3
racCTpPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM Yy TIpyIi XJ1i0o0ynouHi BupoOu. VY 110 rpymy Oyso
BKJIIOYCHO KommoHeHTu bread ‘xmi6o’ (58 ox., 14,8%), cake ‘ropr’ (46 ox., 11,7%),
pie ‘mupir’ (36 ox., 9,2%) Ta cookie ‘meunBo’ (21 ox., 5,3%). OTxe, MOKHA 3pOOHUTH
BUCHOBOK, IO TaKi OJHWHHII € HaWMPOAYKTHBHIIIUMU Y CBOMY MOBHOMY
CepeaOBUIILL. IXHs KibKicTh ckaanae 161 oquHMIIi.

3. MeHIll NMPOAYKTUBHUMH € KOHCTPYKIii, SIKI BITHOCSTBCS 10 I'PyI MOJOYHI
OPOJIYKTU,M’SICO Ta (PYKTH. AHII3YIOUM TPYIY MOJIOYHUX TIPOJAYKTIB, OYyII0
BU3HA4YeHO Taki kommoHeHntu: butter, milk, cheese, cream. /lo rpymm i3 M’scHuM
KOMIIOHEHTOM Oyi0 BKiIroueHo eimemeHtd beef, meat, lamb, mutton, pork, steak,
bacon. s pocmimKeHHsT HACTYIHOI IPyIH, a came «QpyKTH», OyII0 BHSABJICHO Taki
kommonentu: apple, banana, grape, peach, plum, orange. Bci mi rpymnu MaroTh
pUOJIM3HO OJHAKOBY KUIBKICTH (Dpa3eoJiori3MiB: MOJIOUHI MPOAYKTH — 69 OAWMHUILIB
(18%), m’sico — 46 onunutb (12%) ta dpyktu 42 ogunuii (11%).

4. HactynHi € dpaszeonorismu rpynu oBoYiB Ta srin. [I[pogyKTUBHICTH IUX TPYII
€ MEHIIOK BIIHOCHO MOTepenHiX TphoX. KimbKiCTh KOHCTPYKIIA TPYMH OBOYCH
cknagae 35 omuHuie. o 1miei rpynmum Oyno BKIIOYEHO Taki eneMmeHTH: potato
‘kaproruist’ (10 ox., 2,5%), beans ‘xBacosis’ (7 on. 1,7%), carrot ‘mopksa’ (4 og.
1%), pea ‘ropox’ (3 ox. 0,7%), mushrooms ‘rpudu’ (3 ox. 0,7%), cabbage ‘xamycra’
(3 om. 0,7%), salad ‘camat’ (2 om. 0,5%), beet ‘Gypsx’ (1 om., 0,2%), rhubarb
‘peBiab’ (1 ox., 0,2%), cucumber ‘oripok’ (1 ox., 0,2%). [IpoTyKTUBHICTE TPYIIN AT
€ MEHIIIOI0 BiJI MOMEPEIHbOI, TaK SK 1i KIIBKICTh cKiafae 21 oaunui. [{o miel rpynu
Oys10 BKJ.9eHO Taki koMmroHeHTu: cherry ‘Bummus’ (16 ox., 4%), berry ‘sroma’ (2 ox.,

0,5%), gooseberry ‘arpyc’ (2 oa., 0,5%), ruspberry ‘mamuna’ (1 ox. 0,2%).
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5. HaliMeHIIOI0 NPOAYKTUBHICTIO XapaKTEpPHU3yeThCsl rpyna (pa3eosoriyHuX
OJIMHHULIb 3 KOMIIOHEHTOM TOpiXy, 10 sIKOi OyJ10 BKJIIOYEHO TaKi eJeMeHTH: Nut ‘ropix’
(10 ox., 2,5%), peanut ‘apaxic’ (5 oan., 1,2%), ta chestnut ‘xamran’ (2 onH., 0,5%).

3arajipHa 1X KUIBKICTh CKjiagac 17 oQuHUIb.
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PO3JILI 3

®PA3EOJIOI'TYHI OAUHUIN I3 TACTPOHOMIYHUM
KOMIIOHEHTOM B YKPATHCBHKIN MOBI

3.1 Ananiz ¢pa3seoioriyHuX OJMHHUIb i3 KOMIIOHEHTOM «XJIi000Yy/J104HI

BHPOOM»

B ykpaiHcbkiii MOBI OyJ10 BHSIBIEHO, IO KUIBKICTE PO 13 racTpOHOMIYHHUM
KOMIIOHEHTOM 3HAYHO TMOCTYNAE€ThCS aHMMMCHKUM. Jlochmipkyoun yKpaiHChKi
¢pazeosioriamu, Ciil 3a3Hayd, [0 OUIBLIICTh 3 HUX MAalTh CTPYKTYpYy
CJIOBOCIIOJIYYeHb UM HAaBITh PEYCHb, pIALIE OKPEMUX CAMOCTIMHMX  CIIIB.
®pazeosiorismMu Ta MOBHI adopu3MH, SKI 3-IOMDK IHIIOTO BKJIIOYAIOTh JO CBOTO
CKJIaJy TIPHUCIIB’S, TpuKasku Ta kpwiari Bupasu [20; 42], yBakarOThCsi MOBHHUMH
OJIMHULIAMHM, SKI HAHOUIBII MOBHO Ta SCKPaBO BiJIOMBAIOTH HAIlIOHAIBHY KYJIBTYPY
HOC11B MOBU. Dpa3eoiorivuHi OJUHUIIL € OAHUM 13 HaibaraTmux pecypciB iHopmarii
Ipo KYJIBTYPHHM KOJI HOCiSI MOBHM 30KpeMa Ta CBITOOQUYEeHHS MOBHOI CIUIBHOTH Yy
oMy, a (pas3eosioriyHa OJMHUIL «BHUCTYIAE SK SBHIINE COIIAJIBHO 3YMOBJICHE,
ampoOoOBaHe CIUIBHOIO CBIZOMICTIO HOCITB MOBHY [62, ¢. 11]

3.3.1 Anani3 ¢pa3zeonoriuHu3 OJUHUID i3 KOMIIOHEHTOM «XJIi0»

Mertoaom cymiibHOT BHOIPKHM 13 (pa3eoOoriuHUX CIOBHHKIB OYB CKIIQJICHHIA
Koprnyc i3 125 ¢pazeonorisamu, sKi MalOTh y CKJIaJl TaCTPOHOMIYHHA KOMIIOHEHT.
VYBech Kopmyc AOCHiHKEHHS Oyino Kiaacu(piKoBaHO 3a CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO
03HAKOI 3T1IHO 3 TacTPOHOMIYHMMH KOMIIOHEHTaMH, IPEACTaBICHUMH B iXHIH
CTPYKTYPI.

Bbyno BusiBneHo, mo HalOyIblTy KUTBKICTh OJIMHUIIb CTABISTH (DPA3€0IOTI3MH 13
KOMIIOHEHTOM x1i6 — 47 on. (37,6%). B ykpaiHCBKi# JIHTBOKYJIBTYpPi XJ1i0 — OCHOBA
KUTTSI. X110 IPUCYTHINA Ha KOXHOMY CTOJ1, HOTO MIAHYIOTh 1 TOBaXKaroTh. be3 HbOTo
He 00X0auiIach *KoIHa Beueps uM 3acTuis. Posriasinemo npukiagu Gppa3eosoriaMis 13

oMM KOMIIOHCHTOM:
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» eenuxutl xai6 [79] ‘Bucokuit ypoxait’. I{g @O XUBETHCSA y BHUIAAKY, KOJH
JI0JYM MAIOTh JJOCTATHBO OaraTHil Bpokail 1 MOXKYTh cO01 TO3BOJIMTH Oararo xJyida Ha
CTOJII, TaK SIK B YKPAiHCBKIM KyJIbTYypl XJ10 € HEB1' €EMHUM MPOAYKTOM Ha KOXHOMY
cToJ1. B’KMBaHHS 1aHOTO BUpa3y MOKHA MOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKJIIAIL:

(132) ykp. Bucokuii ypooicai, eemuxuti xaib6 Kpainu...J[o meopeHHs ybo2o

8CEHaAPOOH020 bacamemaa HatlOinbw npudemuna npasoghianeosi namupiuku [85].
> oricumu He xnibom eounum [82] ‘kpiM MaTepiajabHUX OJar Ta iHTEpeciB, MaTH
1 qyxoBHi’.Taka i1iloMa BUKOPUCTOBYETHCS, 11100 HATTPABUTH JIFOJAUHY PYXaTUCh Jalli
Ta PO3BUBATHCH JIYXOBHO, a HE JIMIIC 3aJ0BOJILHATHCH THMH MaTepiaJbHUMU
Oyiaramu, siki BoHa mae. Hampuknan :
(133) ykp. Moowciuso, xyooxcnux onsi Baucmasuyi cb0200mi Oinbuw nompibnutl,
aHidic we 00UuH MpaKkmopucm yu KomoatiHep, NPUHAUMHI He MeHu nompioHut, 60 8u

npaei — ne xaibom eourum [77].

> nexcanul (nexcawuti) xnio [83] ‘3acodu mas icHyBaHHs, 3100yTI Jierko, 0e3
3ycunb’. Jlexaunit X0 CHUMBOJIZYE Yy IiA OAWHHIIN, IO KOMYCh BJAETHCS IIOCHh
JIETKO, TaK HANpUKIAA SK B3ATH YK€ TMPUTOTOBAHUH KUMOCH XJIi0,HE JOKJIABIIH 10
HOT0 MPUTOTYBAHHS HISKOI y4acTi, 1 IPOCTO 3’iCTH.

(134) yxp. Pobomu ne 6otocs: mpeba sxcumu, mo mpeba it pobumu, wob mne 6yio

00 boea epixa, a 00 modeti copomy. Hema nicoe xniba nedxcauoco [78].

» 6ooumu xai6 3 kumocw [[7] ‘TOBapuIIyBaTH i3 KHMOCh, OyTH y APYKHIX
cTocyHkax’. Xm0 yocoOJtoe HalIoOpoX)4e B YKpaiHChKIA KYJIbTypi, TOMY KOJHU
JIOJMHA TIPOTIOHYE IHNIIN XJ1I0 — 1€ MPOsIB BUCOKOI IMOBaru. BikuBaHHS JaHOTO
BHpa3y MOXKHA IMOOAYUTH Y TEKCTOBOMY MPUKIIAII:

(135) ykp. Hoeo onc im yoce max yypamucsa? Koaucv dce maxu, 3a 40108IKI8,

X110 cinb sodunu [85].

» nepebusamucev i3 xniba na e6ody [79] ‘xwutm nyxe OigHo’. Taka PO
YOCOOJTIOE CUTYAIIil0, KOJHU JIIOJIMHI HEMAE 32 110 KUTH, TOMY BOHA iCTh JIUIIE OJWH
xJ110 1 11°€ BOJTy, TaK sIK OUIBIIE JO3BOJUTH COO1 HIYOr0o HEe Moke. Hampukmar :

(136) ykp. Bin [Onexcii Po3ymoscobkuil] Hasimv He cnogiwag pioHux, ujo

nepebysac npu 080pi, He donomazas mamepi, sika nepedusanacs 3 xuiva na 600y [80].
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> msockuti xai6 [83] ‘3apoOiTOK, 3700yTHH BaXKKOIO IpalCio, BEITHMKUMH
3ycuiuiamu’. Tak, Ak xJ1i0 1€ JOCTYHIHUH MPOAYKT ChbOTOJIHI 1 HOro MoXe npuadatu
KOXKEIll, ajie y JaBHUHY Ha XJ10 moTpiOHO Oyno mie 3apoOutd, Tomy 1100 ioro
OTPUMATH JIIOAH Y IEAKHX BUTAAKAX TSHKKO MPAIIOBATHN, HAMPUKIIA SIK Y PEUSHH :
(137) yxp. Tenep 6ipto, wo 6yoe y Hac wKoaa, Xo4 i ma}ckuil eaui(suumeni) xuio
[78].
» xnib-cine 3a6yeacmuvcs[7] ‘BUSBIATH HEBASYHICTH'. BUKOPHCTOBYETHCS Y
BUTIQ/IKaX, KOJIM JTIOAMHA MPOSBIISE JI0 1HIIOI HETIOBAry YU HEB/ISIYHICTh, KOJIM paHille
BOHHM MOTJIM OyTH Y XOPOIIUX JAPYKHIX BITHOCHHAX.

(138) ykp. Cmapa, 6au, xnio-cite 3ab6yeacmocs. — Xuio sy 6ac OypHO motl Xuio
ina? [83].

OTxe, NOCTIKYIOYN TPOJYKTUBHICTH (Pa3eosiori3MiB 13 KOMIIOHEHTOM X.1i0)
B YKpaiHCBKiH MOBi, MOXHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO BOHH € JIOCUTh
PO3IOBCIO/KEHUMH, TaK SIK iX KUTbKICTh CTAaHOBUTH 47 onuHMIb (45,6%). X0 — e
HANOUIBII PO3MOBCIOKEHUN MPOAYKT cepell YKpaiHIIB, TaK fK HOro KyNmuTH YU
CIIEKTH MOXK€ COO01 JO3BOJUTH KOXEH JXHUTENIb KpaiHdh, TOMY 1 (pa3eosoTiuHuX
OJIMHUITH 13 KOMIIOHEHTOM HaWO1IbIIe, TaK SK X110 [MIHYETHCS Y KOKHIA POTUHI.

3.3.2. Anaui3 (ppa3eos1orivHUX OTUHHUID i3 KOMIIOHEHTOM «ITHPIN»

HactynHoro 3a mponyktuBHicTIO € Tpyna @O 3 JEeKCMYHUM KOMIIOHEHTOM
nupie, iX KUIbKICTh cTaHOBUTH 14 ox. (11,2%). Hanpuknan:

» naoyscs sk epeuanuu nupie [80] ‘muxatuit (npo moauHy)'. Y HaBeICHOMY
MPUKIaAl KOMIIOHEHT MUPIT BUKOPUCTOBYETHCS HA ITO3HAYEHHS JIOAUHU, SKA €
JOCUTH PI3KOI0 Y CBOIX BHUCJIOBIIOBAHHAX 1 MMOBEIIHII IIOJI0 OTOYYIOUHX;

» woku sk nupoeu [79] ‘ToBcTuii’. MeradhopuyHmii MepeHoC y bOMY MPUKIIALII €
MPO30PUM: TTUPOTH, SIKI MAIOTh MMYXKY CTPYKTYPY, MOAIOHI /10 IIiK JIFOJWHH, KA Ma€
3alBY Bary.

» nupie — xou 00 dopoey kuoau [85] ‘HeBmaya’. Y 1bOMy NMPUKIAAI TATOMHMA
CKJIaoBUii KOMIMOHEHT PO nokIuKaHui MeTaQOopUyHO PENpe3eHTYBATU CUTYAIIIO,

sIKa CUMBOJII3y€ HEBAauy a00 MOpasKy.
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3.3.3 Anaui3 ¢pa3zeonorivHNX OAUHUID i3 KKOMIIOHEHTOM TiCTO»

HaiimeHI1 nmpoayKTUBHUMHU B YKPaiHCBKOMY KOPIYC1 JOCTIIKEHHS! BUSBUIUCS
¢dbpazeonorisMu 3 KOMIOHEHTOM TICTO, iX KUIBKICTh CTAHOBUTH 8 o1. (6,4%). Ticto €
CYKYIHICTIO XapuyOBUX MPOAYKTIB, 3arOTOBKOIO JJIsl X11000yI0YHUX BUPOOIB, aKe 3
HBOTO BHITIKAIOTBCS, BapATbCA 1 cMaxkaTbCsad BCl OopomiHsHI BUpoOu. HaTomicTh B
yKpaiHChKii pa3eosaorii el KOMIIOHEHT 3HANUIIOB TUPOKE 3aCTOCYBAHHS

» 3 [Hwo2o micma [85] ‘He CXOKMii Ha IHIIUX, HE OJHAKOBHI 3 IHIIMMH’.
KoMmnoHeHT TicTO penpe3eHTye SKOCT1 JIOAUHM, sIKa TTIOMITHO CYTTEBO BIPI3HIETHCS
B1J IHIIINX;

» 3 00H020 (maxoco oic) micma [85] ‘omHakoBUH 3 KHM-, YMM-HEOY[Ib,
nonioHui, cxoxuii’. g @O mae npoTuiieskHe 3HaYCHHS 10 TPUKIATY NEPEAHBOr0 i
HATOMICTh TIO3HAYa€ SIKOCT1 JIFOAWHU, SIKa HE BIIPI3HAETBCS BiA THUX, 13 KUM Ti
MOPIBHIOIOTB;

> 3 m’sikoeo micma [79] ‘0e3BONbHUI, HEMOCTIAOBHHN Y CBOIX JisfX, MOTJIAAAX,
nepexoHaHHsaX’. SIK 1 B MOMepeaHiX MPUKIIAnax, JEKCHYHUNA KOMIIOHEHT TICTO Mae
3HAUEHHs I[I€BHUX SKOCTEH 1 pHUC XapakTepy JIIOJWHM, SKI TOPIBHIOIOTHCA 3
GIBUYHUMU IKOCTSAMHU TiCTa — M’ SIKICTh, THYYKICTh TOIIIO.

Otxe, cepe3 PO 13 KOMIIOHEHTOM Ha IMO3HAYEHHS XJ1000YyIOYHUX BUPOOIB B
YKpaTHChKIM MOB1 OyJ10 BHSIBICHO TaKl €JIeMEHTH SIK X110, mupir Ta TicTo. 3araibHa
KUIBKICTh ITUX OJHMHHUIIL CTaHOBUTH 69 oxa. HallOutbl NpOayKTMBHUMH Yy XOIi
JOCIIHPKCHHsSI BUSBWINCH OAUHUIN 3 KOMIOHEHTOM x71i6 (47 on., 37,6%). Menm
NpoayKTUBHUMK BusBwinch DO 13 xommoneHtoM nupie (14 om., 11,2%).

HaiiMeHI1010 MPOIyKTUBHICTIO XapaKTEPHU3YIOThCA KOHCTPYKII 13 micmom (8 on.,

6,4%).

3.2 AnaJi3 ppa3eosoriyHUX OAMHUIb i3 KOMIIOHEHTOM «Me»

[IpoBiBmK aHamiz  (Qpa3eonoriaMiB 13 TACTPOHOMIYHMM  KOMIIOHEHTOM

YKpaTHChKiH MoBi, Oyno BusBieHo 19 ommuuie (15,2%) i3 koMIoHeHTOM Mmed. Men

3aiiMa€e He OCTAHHE MICIE B YKPAiHCHKINA KYyJbTYpI, BIH € JJOCUTh PO3MOBCIOKEHUM
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MPOIYKTOM CepeJl YKpaiHIIB 1 HasiBHUA Mailke y KOXHOMY XuTil. Menm — 1e
HaTypaJbHUN MPOAYKT, KM 3 MOKOH BIKIB BUKOPHMCTOBYBABCS HAIIMMH IpEAKaMU
AK HaTypaJbHUN MIACOJIOMXKYBaB. Mea B YKpaiHCBKIM KynbTypl — L€ Ba)KJIMBHIA
MPOJYKT, TaK SIK 3 HOro JTOMOMOIOI0 JIFOJM MOXKYTh MIJCOJOAUTH 1KY UM HaIid 1 1e
HAJ3BHMYalHO KOPUCHO, HA BIAMIHY BiA LYyKpy. PO3riasHbMO y SIKMX BUMaAKax CIif
BXKMBATU (Ppa3eosIori3amMu 13 LUM KOMIIOHEHTOM:

> aoic 3 meoom ma 3 maxom [79] ‘ckazaTu 1MOCH YJIECIUBO, HEIIUPO, yAaBaHO
no0po3uwinBo’. OAUHUI BUKOPUCTOBYETHCS I TO3HAYEHHS HETATUBHOIO
BIATIHKY y MO3WTHMBHMX CJIOBAaX JIIOJAMHHU, TOOTO KOJM 0cO0a TOBOPUTH YJIECIMBO
3apaau CBO€i BUrojU. PO3rNISIHBMO BXXKHMBaHHS IOro (hpazeosiorisMy y TEKCTOBOMY
PUKIIAIL:

(139) ykp.A oye cmosiia 6 yepksi, ma ece npo me oymana. Ilpasoa mos,

Iapacro? — npomosuna éona adxc 3 medom ma maxom [80].

> 3 medom Ha eycmax [82] ‘TOW, XTO HEMHUPO TOBOPUTH KOMYCh MPHUEMHI
pedi,Hemmpuii’. Ppazeonori3M CXOKUU 3a 3HAYCHHSIM O TONEPEeIHBOTO, TOMY
IIPOAHATI3YEMO HOT0 BIIMIHHICTD BiJl MOMEPEIHHOTO HA TEKCTOBOMY MPHUKIIAII:

(140) ykp. 3asioyouuti 6ye cmapuu auc, 3 MedoM HA 8YCMAX, K020, Npome,

paounu meni cmepeemucs [78].

» sax medom no 2yoax [85] ‘kazatu moch ayXxe MpHEMHE KOMYCh'. JlocCmiBHO
BUpPA3 CIPUAMAETBCA SK MaszaTd YUMOCH COJIOAKHUM 10 ry0ax, TOOTO TOBOPUTH
CIiBOECIAHUKY TIPUEHI peUl, sIKI BHUKIMKAIOTH TO3UTHUBHI emorlii. Po3riasHeMo
B)KMBaHHSI IIbOTO BUPA3y Y PEUCHHI:

(141) ykp.Posnaanosano Oysce dobpe. Meni makuii eapianm K _MedoM Nno

evbax [79].
» He 3 medom [77] ‘TSDKKO, HEJETKO JKWUBEThCS . BUKOpPHCTOBYEThCS ¥y
BHITQ/IKaX, 100 MMOKa3aTH HeraTUBHY CTOPOHY SKOich cuTyarlii. Hanmpukian :
(142) ykp. Ilonesipsembcs Oeco Mapis, 6ioua, y navimax i iui he 3 medom [17].
» sk med, mo U jaodckoro [82] ¢ HAAMIPHOrO MpParHEHHs 10 YOroch, KOMYCh
4Oroch 3aHANTO’. BiKWBaeThCS I BUPAKECHHS HAAMIPHOCTI CIPUBOAY HYOTOCH.

[TpuknagomM MOKe CIIyryBau Take pEeUCHHS:
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(143) ykp. Jobpe 1 6e3 xomymis. He éce pazom. He nepwuii paz 6yoe il ybozo.

Ak med, mo il 102#cK0I0 - npomosus omeysb Xapumin [718].

> 5K (mos) y medy [83] “kuTh y moctaTky 4 poskaomii’. Tak sk men 1ie
COJIOJIKA peuoBa, TO 1y 1M OJWHMUII BIH CUMBOJII3YE COJIOAKE, 3a0€3MEUCHE JKUTTS
6e3 Ty0OT, HanpuKIam :
(144) ykp. Ou, b6acamo 3onoma y Llapeopooi! Kozaxu 6ynu mam, mog y meoy...
[80].
» ni meo i kyms [79] ‘KoMych TsSkKKO, MoraHo’. ByKuBaeTbcs y BUMAIKY,II00
OMHCATH TOTaHUH, HE3aA0BUThHUN (DI3UYHUM UM eMOILIMHUN cTaH. BkuBaHHS 1[bOTO
dbpazeonorismy Mo)kHa MOOAYUTH IIHOMY TEKCTOBOMY ITPUKJIIAII:

(145) yxp. [aovka nio xopiue eitina niopyoana. A konu niopybana, 3Havumo,

CeNAHCbKe 20Cn00apcmeo, mo mym mooi it pobowomy Hi_med Hi Kyms, [ mum, wo
RUWYms 0mo ma Ha paxienuysx kiayamo [85].

Otxe, ppazeonoriaMu i3 KOMIOHEHTOM Med 3alMal0Th BaroMy 4acTKy cepenl
ycix (pa3eosnorizamMiB i3 TaCTPOHOMIYHMM KOIIOHEHTOM B YKpaiHCBKIM MOBI, TOMY
MOJKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK, IIO MEJ BiAIrpae BaXJIUBY POJIb K y KyJIbTypa, TakK iy
MOBi 3arasioM. OAUHUII 13 KOMIIOHEHTOM Medy APYTi MO PO3MOBCIOIKEHOCTI MICIH

(bpas3eosI0ri3MiB 13 KOIIOHEHTOM X2i6Y, TX KiJIBKICTh CTAHOBUTE 19 ogunumsm (15,2%).

3.3 AnaJui3 ppa3eosioriyHuX OAMHHUILb i3 KOMIIOHEHTOM «M 0JIOKO»

He meHm Ba»MBUMHU B YKPAiHCHKiN KyJIbTypl € MOJIOYHI MPOMYKTH, BOHU €
Maike Ha KOXHOMY CTOJi, aje 3 yciX iX BEeIMKOi KUIBKOCTI B YKPaiHCBHKIi
¢dpaszeoniorii HasgBHUI JUIIE KOMIIOHEHTOM MoJjoka. [IpoaHanizyBaBIIM CHUTbHY
BHOIpKYy (hpa3eosiorizMiB i3 TaCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM B YKpPaiHCHKiH MOBI,
Oys0 BuokpemiieHo 17 ¢paszeonorizmib (13,6%) i3 moroxom. Po3riasHeMO NpHKIaInA
IIUX OJTUHUIIG:

» monoko Kuche [78] ‘crae HENpPHEMHO, MOTOPOIIHO’.B)KHMBa€eThCs 11100

OMMUCAaTU HEMPUEMHY CHUTYAIlll0 YM HABITh KOH(IIIKTHY, ONMKHCY€ HEraTUBHI1 €MOIIii.

JlaHuii TEKCTOBUM MPUKIIAJ MPUKIIAJ IEMOHCTPYE BXKUBAHHS KOHCTPYKITII:
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(146) yxp. Hy mau nocans, booce kpuit! I'nsanew — monoko axc xuche...[17]

(147) ykp. B mene ceexkpyxa noma 3mis, K 2isHe, mo 6I0 il oyeliil axc MoaioKo
kuche [83].

» no monoxko [85] ‘mMumo mimi’. BUKOPHCTOBYETBHCS y BHIIAAKY, KOJHU IIOCH
POOUTHCS YW TOBOPUTHCS HEBIIYIHO UM HEJIOIUIHLHO. PO3TIITHEMO MTPpUKIIa BXKUBAHHS
Takoro ¢pazeosorisMy y peueHHi:

(148) ykp. bHotosa oxopona cudirta 6 CB0IX NIO3EMHUX CXOBUWYAX,
BUCPOMIIIOBANA 26UHMIBKU HAO OPYO cmep — i eamuna Kyis 3a Kyieio i uucme Hebo,
no monoko [79].

» nmawune monoko [80] ‘moch HalBuIIyKaHiie, Hadnpuemuime’ . 1{s
dpazeonoriuna OJWHUISI OMKHCYE IIOCHh HaWOUIbII Oa)kaHe, YW HANUOUIBII
JIOBTOOYIKYBaHE, HAIPUKIIA] :

(149) yxp. Ha uoeo eecinni, po3nogioaiu 20CMpOs3UKI, HAGIMb NMAUUHE

monoxo 6yno [78].

> (we) (mamepuncoke) monoko Ha 2ybax ne obcoxno [1T] ‘myke MOIOIHH,
HEJOCBITUeHN, HemoBHOMITHIN . lle#t  ¢paseonorisMm  BUKOPUCTOBYETHCA Y
3HEBAXJIUBIA Gopmi, 100 OnMucaTH JIIOAUHY, SKa Ma€ Majao JOCBIIY y KHUTTI, abo
HAJTO IOHA MO0 TOBOPHUTH TPO SKICh cepho3Hl pedl. JlaHa oAWHUIA Y peyYeHHI

B KUBA€THC TaK:

(150) ykp. B mebe, Jlaspin, we monoko na 2ybax ne 00coxio, a mu 6pexmio
3ae0acw [82].

(151) ykp. IL{e monoko na eybax ne 0b6coxno,a 6in 3a0ymas dxcenumucs! [83].

» sk Mmonoko ma xpog [78] ‘3mopoBuii 13 pyMmM’sSHIEM Ha IIOKax' .
®dpazeosorisM BUKOPUCTOBYETHCS /I MMO3HAYEHHS 3J0POBOi MOJOO1 JIFOJAWHM 13
3I0POBUM KOJIEOPOM HIKIPH Y HASIBHUM PYM’ STHIIEM:

(152) ykp. A pao cepoeuno, wo bauy mym nauma, K Kpo8 3 MOJOKOM, 2JISIHb 5K

noanaowas... [80].
(153) ykp. Benepa binonuxa, Kpachua, KypHOCEHbKA, OYUMA ACHA I 6CS K KPOB 3
monokom [T7].

> 3 monoxkom mamepi [85] ‘Bijg HAPOIKCHHS, 13 MEPIIUX JTHIB KUTTS .
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(154) ykp. ITicus 6xooumos 6 dyxosne ecmeo 3 morokom mamepi [79].

(155) ykp. A — ykpaineywb. 3 morokom ceoei mamepi, 3 KOIUCKU 51 MO8Y 6358 [82].

Orxe,mpoaHanizyBaBmi  (Ppa3eoyiori3MM 3  KOMIIOHEHTOM  MOJ0KA B
YKpaiHChKiI MOBI, MOXHa 3pOOUTH BHUCHOBOK, IO KUIBKICTh JOCHIIKYBaHUX
¢paszeos0ri3mMiB i3 1IUM KOMIIOHEHTOM ckianae 17 ogunaunb (13,6%) i e poOUTh iX
MEHIII MPOAYKTUBHUMH 3a OJUHUIIl 13 X1iO0M, aje HE MEHII PO3IMOBCIOKEHUMHU

cepea 3araJibHOTO BXKUTKY.

3.4 Anani3 (ppa3zeooriyHuX OAMHUIb i3 KOMIIOHEHTOM «CAJI0»

B ykpaiHchkiil KyJbTypi cajio 3 MOKOH BIKIB BIINPAaBaIO BAKIUBY POJb, TaK K
el npoAykT OyB HasBHMM Mailke Ha KOXHOMY CTOJII 4M y KOXxHIA xari. Caio
3a3BUYall BYKUBAJI SIK CAJIIOCTIMHY CTpaBy i3 CiUT0, a00 SIK 3aKyCKy J0 SKOICh MEBHOT
CTpaBH, HAIIPUKJIA] OopIy.

[TpoanamnizyBaBiy CymnuibHy BHOIPKY (pa3eosorismiB 13 TaCTPOHOMIYHUM
KOMIIOHEHTOM B YKPaiHCBKii MOBI, Oyi0 BusiBiieHo 11 ogunmuils i3 carom (8,8%).

» Ha xomapunomy cani [82] ‘micHuii, HemamieHui’. BUKOPHCTOBYETHCSA Y
x)apTiBnuBiit hopmi Hampuxman:
(156) yxp.Axa menep coromaxa? Ta ii 6 neavky, a 6ona nazao. Ha komapunomy

cani [77].

» Oypune cano 6e3 xaiba[79] ‘Hepo3ymHa, 0OMEKeHa, Hi 0 YOro HeE 31aTHa
moauHa’. BUKOPUCTOBYEThCS SIK JaliuBe y KOHMIIKTHUX CUTYaIsX, 00 onucaTu
JOUHY, sIkKa HempaBa abo Mae XUOHY MyMKY 3 MPHBOAY YOTOCh. Y PEUCHHI IeH
(b pa3eosioriaM BKUBAETHCS TAKUM YHHOM:

(157) yxp. Adypre mu cano b6es3 xniba, - 2060pumu HCiHKA Y CBUMUHI, - NO2AHb OM

maxa [85].

(158) ykp. Kumnyswu mpyoky, 6in 3a 36UMKOI0 NOMOBHAS, NOKPEKOMAS i, HIYO20
Oinbue He NpuOyMaswiu, SUNAABCA YbO2o pazy no-oomawinvomy. Ex mu, xanena!

Hypue cano b6e3 xniva! [T17].
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» sk (moe;, miobu) na caro [80] ‘mocura, gocxouy’. Dpaseosorizm
BUKOPHUCTOBYETHCS, KOJIM JIIOJIMHA BXXWJIa HajaToO OaraTto iy, abo mepeina, 1 B
HACHIIOK LbOTO 3 SBJISAIOTHCS JIMIIHI KUIOTpaMu, LIO 1 OMHCYE JlaHa OJIMHHULIA,
HAIMPUKIAA K y IbOMY TEKCTOBOMY IPUKJIIAII:
(159) ykp. [usmiocs sik ckasunace most 6aba...I odye ix, mos Ha cano, a mi momy
u paoi [78].

» sk canom no 2yoax [83] ‘KoMyCh MPUEMHO, PaJIICHO’.

(160) yxp. Illo na matioani pobumscsa? — Mieyioms, nane omaman. — Typ
3as6us, wjo 200i. Kaoce: «loy 0o uepeonuxy». A, kadce,...menep 3uaw, wo minbKu 3

Yep8OHUM NPANOPOM HAC nputime Hapoo. A eatioamaxam sk carom no 2ybax [79].

> zawumu cana 3a wulo kKomyce [82] ‘3aBmaBaTM MPHUKPOCTI, JOUIKYJISITH
KOMYCh’. BUKOpPHUCTOBYETBCS SIK JIOKIp YW 3BUHYBAUCHHSI JIOJJUHU y YOMYCh.
Hamnpuknan sik y peueHHi:

(161) yxp. Ta eci 6onu, 6ci iomy 3a wkypy cara saauau'.. Bei yi myscnai kasmi!
[85].

» mazamu (namacmumu) n'smu canom (cmanvyem) [83] ‘roryBatHch 10 BTEui

abo BTikaTh’. Tak sIK cajlo Mae MACJASHUCTY YH JKHPHY CTPYKTYpPY, SIKIIO HamMa3aTh
HUM HaINpUKIQI MaTeJIbHIO, TO BOHA CTaHe clin3bke. OTKe, SIKIIO PO3YMITH 11ei BUpa3
JIOCITIBHO, CaJI0 BUKOPUCTOBAETHCS, 1100 HAMACTUTH HOTH JJISl TOTO, MO0 IIBHUIIIC
Oirru. Po3ristHeMo ByKUBaHHS i€l Gpa3eoIoTriuHOl OAUHUIII:

(162) yxp. /s uwoco mo6i, Maxcume, yei 6inok O0m6? Ymixamu onc 0yoe

saxcko.—A s, bamovky, He 30uparocy macmumu cmanvyem n’amu [78].

Omxe, anamizyroud (pa3eosoriyHi OJMHHMIN 13 KOMIIOHEHTOM CAl0, MOKHA
3pOOMTH BHCHOBOK , IO IUX OJHMHHMIL 3a KiIbKicTi0O MeHine 11 oxn.(8,8%), Hixk
MOTIEPETHIX 3 KOMIOHEHTAMH X71i0), cupy, mMeody 1 MOJ0Kd, TOMY BOHH € MEHII

MPOAYKTUBHUMM.
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3.5 Anauni3 ppa3eosorivyHUX OMHUILD i3 KOMIIOHEHTOM «MAaK»

B Vkpaini mMak — 1e pociMHa 1 MO CYMICHMITBY ICTIBHE HAcCiHHS, SKe
00poOsSETHCS 1 TOTYEThCS OO OTpUMATH iCTIBHUM MpoayKT. YacTo B yKpaiHCHKii
KyJbTYpl HassBHUM MakK y BUIJISIII HAUMHKU 10 PI3HOTO POAY BHUIIYKHU 1 € OJHUM 13
CKJIQAHUKIB JIJISl IPUTOTYBAHHS KYTI.

B ykpaincekiii ¢pazeonorii mak nocigae He octaHHe Micue. [IpoBiBmio ananis
@O 13 racTpOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B YKPAaiHCHKI MOBI METOJAOM CYIUIbHOI
BUOIpKH, Oysio BHSIBICHO, 110 (pa3eonorismiB 3 maxom € 9 omununb (7,2%).
Po3rnssHEMO nesiKi MpUKIIaan:

> we max pocme y 201086i [85] ‘XTOCh MOJIOIUH, HEAOCBITUCHH, HEPO3YMHHU .
YacTo BXXHUBAETHCS IS OMUCY HEMOBHOIITHROIO JIFOJUHH, II€ 3 IUTSIYNM MHUCICHHSM,
HaMPUKIAI K Y PeUSHHi:

(163) yxp. Hy wo tiomy ckadicewt, Ko 6 Hbo20 Y 201108L we max pocme? [79].

» saK mak Hauyemeepo [82] ‘myxe, HaI3BHUYAWHO . YKHBAETHCS SAK ITIICUIMHA
9acTKa JI0 MIEBHOTO CJIOBa. PO3rIsTHEMO BXKMBaHHS y TEKCTOBOMY TIPUKIIA]II:
(164) ykp. ['usuni 6amoku Oysxce xomiau 6ymu Oaeamumu, aie mak, wob cim

JIOOSIM 30A8aN0CS, Wo 60HU 0iOHI, ax mak Hayemeepo [80].

» Buckouumu sixk eonuti 3 maxy [77] ‘HeIOpeYHO, HEBYACHO CKa3aTh IOCh YU
3poouTH’. BUKOPHUCTOBYETHCS y BUIIAJIKaX, 1100 OMMCATH HEJOPECUHICTh TIEBHOI Jii.
(164) ykp. Axbu 6 micmi no acghanvmy npovuwina —3a miokaiu 6. oye sUCKOYUILA

3BI0KUCD, AK 20nd 3 Maky. A mym, ceped CrapOHo20, X0UHA 207108y CIMAHb —HIXMO He

3ayeaxcumo, ne oocmic [83].

» emepmu maxy [78] ‘npoBunTH, Tokapatu Koroch’. llg ¢paseonoriuna
OJIMHUILI BUKOPUCTOBYETHCS y CUTYaIlil, KOJU OFHA JIOJMHA X0Ue MOKapaTy 1HIIY 3a
SKICh TIEBHI MTPOCTYIKH, HATIPUKIIA];

(165) ykp. Menanie —o3usacmucs JImumpo i nogepmae 0iguury 00 OIUCHOCHII.

—Xouew, 1 3apas 6epHycs HaA3a0 i HAMPY MAKYy mMomy J100ypesi, 3 SKUM UJOUHO

posmunynucs? [17].
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» cicmu maxom [78] ‘morpanutu y ckinagHe craHoBuine’. Lleit ¢paseonorizm
BUKOPUCTOBYETHCS Y CUTYyallli, KOJM XTOCh MOTPANMUB Y SIKYCh Xajiemy, abo mpocTo
Mae SKICh MpoOsieMH. BKMBaHHS KOHCTPYKUII pO3IJISIHBMO Yy TaKOMY TEKCTOBOMY
MpUKIaaL:

(166) yxkp. Ham noeano. Ha oywi, ssx mo xaxcyme, komu wkpeoOymocs. Omak

cicmu makom 3 mieto «bomboro» Ta we i pozrumu sHc omeeo 3 mepmoca. /[ymxa npo

my wKkooy ne dasana cnokoio [83].

» xou maxom ciu [80] ‘myxe 'y Bemmkiii wmipi’. ®Dpaszeonorizm
BUKOPUCTOBYETHCS Y BHITQJIKY, KOJU TOTPIOHO OIMCATH BEJIHUKY KUTBKICTH YOTOCH,
HATPUKJIIA:

(167) yxp. Ak euzopino, — noensanys Bapuson na nebo— 2oouna muxa, xo4 Max
ciii [85].

OT1xe, B YKpaiHChKiA MOBI BUPa3u 3 KOMIIOHEHTOM «MEJ[» MarOTh PI3HOMAaHITHE
eMoIlifHe  3abapBlieHHsl, BiJl HETAaTMBHOTO JIO0  MO3UTHUBHOTO.  KigbKiCTh
¢bpas3eos0ri3amMiB i3 UM KOMIIOHEHTOM CTaHOBHTH 9 ommuub (7,2%), i 116 pOOUTH 1X

MEHII TPOAYKTUBHUMH 3a BC1 1HII 3a3HaY€H1 BUIIE KOMIIOHCHTH.

BucnoBku 10 po3ainy 3

1. B ykpaincekiii MOBI ¢pa3eosori3Mu 13 TaCTpOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM € HE
Ty’Ke PO3MOBCIOKEHUM siBuleM. [li MOBHI Kiine yTBOpWIIMCH Ie 0araTto pokiB
TOMY 1 € yCTaJeHUMHU BUpa3aMU B YKpaiHCBKili MOBI. Ha BiIMiHY BiJ| aHTIIHCHKUX
¢dpaszeonorizmis, yKpaiHChKi HAPAXOBYIOTh KUTbKICTh BCHOTO 125 OAMHUILS.

2. MeronoMm cymnutbHOI BuOIpkM Oyno BuOpano 125 ¢dpaseonorismu 13
raCTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM B  YKpaiHChKIK MOBI 1 pO3MOAUIEHO 3a
MPOAYKTUBHICTIO.  HaWOinpmry  KUTBKICTH — CTaHOBIATH  ¢paseosiorizmMu i3
KOMIOHEHTOM x1i0 — 37 onH.(27%), MeHII NMPOAYKTUBHUMHU BUSBUIUCH OJMHII Ha
no3HaueHHi nupoay (14 oxn., 11,2%) ta micma (8 ox., 6,4%). Taxk sk yci ui @O maroTh
BIIHOIIEHHS 10 XJ1000yJ04HUX BHUPOOIB, iX OYJIO BHOKPEMIIEHO B OKpeMy

OJIHOIMEHHY Tpyny «XJ1000yI04H1 BUPOOU».
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3. Hactynuumu 3a NOPOAYKTUBHICTIO CTaldM JOCHIKEH1 (pazeonorismu i3
KOMIIOHEHTOM Med, iX KUIBKICTh cTaHOBHTH 19 o1H.(15,2%). Maiike Ha piBHI i3
KOMIIOHEHTOM Medy BHUSBWIUCH (Pa3eosioTi3MHU 13  MOJOKOM, YU KUIBKICTh
cTaHOBUTH 17 ogunuils (13,6%).

4. Cano crano HACTYNHUM JOCHIJKBAHUM KOMIIOHEHTOM B YKpPaiHCBHKIH
¢paseosorii, KUTbKICTh (pa3eoiori3MiB i3 HUM CTaHOBUTH 11 omunuip (8,8 %).
OcTaHHIM KOMIIOHEHTOM 32 MPOAYKTHUBHICTIO B YKpPaiHCHKIM ¢pazeounrii craB meod — 9
onuHUIk (7,2%), ane HOro KUTBKICTh HE HA0AarTo BIAPIZHIZHAETHCS BiJ] MOMEPEIHBOTO

KOMITOHCHTY.
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BUCHOBKH

1. ®pazeonmorisMu 3 TaCTPOHOMIYHMM KOMITIOHEHTOM SK TI€BHA Tpyma
¢pazeosiorii B IJIOMY, SBISAIOTH €000 oOQoOpMieHe 3 €JHAHHS CIIB PI3HUX
CTPYKTYPHHX THIIIB 1 OJUHUYHOI CIOJYYYyBaHICTIO KOMIIOHEHTIB, OJHUM 3 SIKHX €
racCTPOHOMIYHMN KOMITOHEHT. Ymmano ¢pa3eooriuHuX OJMHHIL € 3aco00M
00pa3HOCTi, MalOTh BUPA3HE EMOIITHO-EKCTIPECUBHE 3a0apBiieHHs. 3a X IOTIOMOTOI0
MOHa BUPaXaTH SIK TTO3UTHBHI, TaK 1 HeraTuBHI eMoIlii. OOpa3HICTh — 11¢ HasSBHICTh
y MOBHOi OJWHHII BXX€ C(POPMOBAHOTO TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHS 3 SICKPABHM,
BUpaXXaJIbHO-300pakajibHUM e(peKkToM. EKcrnpecuBHICTh — BIIACTUBICTh MEBHOL
CYKYITHOCTI MOBHHX OJMHHUIIb MTepeaBaTh Cy0’ €KTHBHE CTABJICHHS MOBIIS, IO 3MICTY
BHUCJIOBJTIIOBaHb, 200 ajpecary.

2. Knacudixyroun ¢pazeosioriuii OAMHUIN, MOXXKHA BHAUIM Taki iX OCHOBHI
TPYIHA: YCHO-PO3MOBHI (ppazeosioriamu, ¢GpazeoorisMud MDKCTHIBOB1 (HEUTpalibHI,
3arajibHOBXKHMBaH1), (PYHKIIOHAJIBHO-CTWJIBOBI po3psau  (ppa3eonoriamiB (KHIKHI,
PO3MOBHO-IIO0YTOB1, IPOCTOPIYHI, HAPOJAHO MOETUYH1 ((HOTBKIOPHI).

3. MetonoM cymuibHOT BUOIpkH Oyno Bu3HaueHo 391 @O i3 racTpoHOMIYHUM
KOMITOHCHTOM B aHTJINWCHKIM MOBi. OTXe, pO3NPUIAUIUBIIN EMITIPUYHHN KOPITYC
JOCIIIJDKEHHST TI0 TaKWX Tpymnax, sSK Xiai000yino4yHi BUPOOW, MOJIOYHI TPOJIYKTH,
bpyKTH, OBOYI, STOAW Ta TOPIXH, OYJIO BHU3HAYCHO HAWOLIBIIT MPOAYKTHUBHI Ta
HaWMEHIII TPOYKTHUBHI TPy (Hpa3eoaoriyHNX KOHCTPYKIIIH.

Y xoxi poOGoTu Oyno BHUSBICHO HANOUIBLIY KUIBKICTH (pa3eosiorizMiB 13
raCTpPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM Yy TIpyIi XJ1i000yinouHi BupoOu. Y 10 rpymy Oyso
BKJIFOUeHO koMmoHeHTu bread ‘xmiio’ (58 ox., 14,8%), cake ‘topt’ (46 oxn., 11,7%),
pie ‘muapir’ (36 ox., 9,2%) ta cookie ‘meunBo’ (21 ox., 5,3%). OTxe, MOKHA 3pOOHUTH
BUCHOBOK, 1IN0 TaKi OJWHWII € HAWNPOAYKTUBHINIUMUA Yy CBOMY MOBHOMY
CepeIOBHIIII. [xHs KijpKicTh ckiamae 161 oguHmMIII.

MeHill NPOAYKTUBHMMHM € KOHCTPYKIIII, SIKI BIAHOCSTHCA 10 TPyH MOJIOYHI

MPOAYKTU,M SICO Ta (PpYKTH. AHATIZYIOUM TpyNy MOJOYHHUX MPOAYKTIB, OYIIO
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BHM3HAYEHO TakKi KoMIoHeHTH: butter ‘macno’ (26 ox., 6,6%), milk ‘momoxo’ (21 ox.,
5,3%) ta cheese ‘cup’ (19 ox., 4,8%), cream ‘Bepuiku’ (3 ox., 0,7%).

Jlo rpynu i3 M’SICHUM KOMIIOHEHTOM Oyno BKJIHOYeHO eieMeHTH beef
‘smoBuumHa’ (15 ox., 3,8%), meat ‘m’sico’ (11 ox., 2,8%) ta lamb ‘srustuna’ (10 ox.,
2,5%), sx bacon ‘6exon’ (5 oxm., 1,2%), mutton ‘Gapanuna’ (2 ox., 0,5%) ta pork
‘ceuamHa’ (2071., 0,5%), steak ‘creiik’ (1 ox., 0,2%).

JIJIst TOCiJDKEHHST HACTYITHOI TPyIH, a came «QpyKTH», OyJI0 BUSBIICHO TaKi
komroHeHTH: apple ‘s6myko’ (22 ox., 5,6%), banana ‘6anan’ ( 8 ox., 2%), grape
‘Bunorpan’ (4 ox., 1%), peach ‘nepcux’ (3 oxa., 0,7%), Ta orange ‘anenscun’ (3 o.,
0,7%), plum ‘cauBa’ ( 2 ox., 0,5%). Bei i rpynu MaiTh MPUOIU3HO OJIHAKOBY
KUTBKICTB ()pa3eoiori3MiB: MOJIOYHI NPOAYKTH — 69 oaMHUIL, M’ sico — 46 OAMHUII Ta
bpykTH 42 OUHUILL.

HactynHi € ¢pazeonorizmMu rpynu oBouiB Ta srifl. [IpogyKTUBHICTE WX TPYII €
MEHIIIOI0 BIAHOCHO TIOMEpPeaHiX TpbhoX. KUTbKICTh KOHCTPYKIIIH TPYNH OBOUYCH
ckinagae 35 omuuuinb. Jlo i€l rpynu Oyno BKIIOYEHO Taki ejleMeHTH: potato
‘kapromis’ (10 ox., 2,5%), beans ‘xBacomss’ (7 ox. 1,7%), carrot ‘mopksa’ (4 o.
1%), pea ‘ropox’ (3 oa. 0,7%), mushrooms ‘rpudu’ (3 ox. 0,7%), cabbage ‘kamycra’
(3 on. 0,7%) Ta salad ‘camar’ (2 oa. 0,5%). HaiiMeHIIOH NPOAYKTUBHICTIO
XapaKTepU3y€eThCsA OAMHUIN (Hpa3eoori3MiB 3 KOMIIOHeHTaMu cucumber ‘oripok’ (1
on., 0,2%), rhubarb ‘perinp’ (1 ox., 0,2%) Ta beet ‘Gypsk’ (1 ox., 0,2%).

[TpoayKTUBHICTH TPYIH ATIA € MEHIIOK Bi MOMEPeaHbOI, TaK SIK ii KUIbKICTh
cxinanae 21 omuuuii (5%). o i€l rpymu Oys10 BKITIOYSHO TaKi KOMITOHEHTH: Cherry
‘umHs’ (16 ox., 4%), berry ‘srona’ (2 ox., 0,5%), gooseberry ‘arpyc’ (2 ox., 0,5%),
ruspberry ‘mammna’ (1 ox. 0,2%).

HaiiMeHII0r0 TPOAYKTHBHICTIO XapaKTEPU3YEThCS Tpyma (Ppa3eooTiuHUX
OJIMHUIIb 3 KOMIIOHEHTOM TOPIiXy, /10 SIKOi OYJI0 BKITIOYEHO TaKi exeMeHTH: Nut ‘ropix’
(10 onm., 2,5%), peanut ‘apaxic’ (5 oxaH., 1,2%), Ta chestnut ‘kamran’ (2 oas., 0,5%).
3arajibHa 1X KUIBKICTh CKjiagac 17 oQuHULb.

4. AHanizyroud eMIpUYHUM KOPIyC TOCHIIKEHHSI B YKpaiHChbKIA MOBI, Oyio

BUOKpemiieHO 125 @O Ha Mo3HAYEHHS] TaCTPOHOMIYHOrO KOMIOHEHTYy. Cronu Oyio
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BKJTFOUEHO TaKi KOMIIOHEHTH: x/1i6 47 onH., (37,6%), nupie 14 onH., (11.2%), micmo 8
oJH., (6,4%), meo 19 oan., (15,2%), monoxo 17 oan., (13,6%), cano 11 ogn., (8,8%),
max 9 onH., (7,2%). BianmoBigHO A0 TMOKA3HUKIB HAWOLIbII MNPOAYKTUBHUMHU €
OJIMHULI 13 KOMIIOHEHTOM x71i6y 47 onH., (37,6%), a HaliMell IPOYKTUBHI € OJUHUIII
Ha no3HadyeHHs micma 9 ox., (6,4%).

5. IlopiBHIOOUM (hpa3eoIOTiuHl OJUHUIIL 13 TACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM Y
JIBOX MOBax, OyJIO BUSIBJIICHO, 1[0 Y aHTJIIMCHKII MOBI X KUIBKICTb 3HAYHO MEPEBUIILYE
Ty, 1110 HasiBHA B YKPAIHCHKINA. Y aHrmiichKii — 391 ogHuHUI, a B YKpaiHChKIN JIHIIEe
125 opununp. lle BinOyBaeThcs depe3 13oMopdHicTh Ta aioMopdHicTE PO B 060X
MoBax. Tak, HAaPUKJIAJ B aHTJIMCHKIM MOBI Y CIIOBHMKAX MPUCYTHI (Ppazeosnorizamu
AK OKpeM1 JIeKCUYH1 OJMHMII, TaK 1 CJIOBOCHOJIYYECHHSI, HA BIIMIHY Bil YKpaiHCBHKOT
MOBHM, J€ Yy JieKcuKorpadiuHux JpKeperaax MpUCYTHI Juiie  ¢pa3eosioriuHi
KOHCTPYKIIii, IO CKJIAAIOTHCS 31 CIIOBOCIONYYECHb.

Cepen (pazeosoriamiB i3 TaCTpPOHOMIYHUM KOMITOHEHTOM B YKpaiHCBKiil MOBI
HasBHI HAIlIOHAJbHO-KYJbTYPHI KOMIIOHEHTH, III0 CUMBOJI3YIOTh XapakTep KpaiHw,
Taki sIK xX1i0, nupie, micmo, cano, Mojioxko, med Ta max. Lli KOMIOHEHTH € HANHOLTBII
BKMBAaHUMHU Ta PO3MOBCIOKEHUMU Y (ppazeonrii.

PosrnsHyBIIM 0aWHUII 13 KOMIIOHEHTOM 1K1 B aHTIIMCBHKIN ¢paseosorii, Oymo
BUSIBJICHO, IO HOCII MOBHM YTBOPIOIOTH IIOMH 3 YyCiMa BHJAMH IPOJYKTIB
XapuyBaHHS, TaK K iX PI3HOMAHITHICTh 1 KUIBKICTh 3HaYHO TEPEBUINYE KIIbKICTh B
YKpaiHChKiil MOBI.

B yxkpaincekiit MoBi (pazeosnoriamu i3 xzibom ctaHoBiATh 47 onH., (37,6%) ,
nupicom 14 omn., (11.2%), Ta micmom 8 omH., (6,4%), a B aHTIINACHKIA 1X OyJ0
310paHO B OKpeMy Tpyny «xJi000yJI0YHUX BUPOOIB» 1 PO3MOIIICHO 32 OKPEMUM
komrnoneHtamu bread ‘xmi6’ (58 oxm., 14,8%), cake ‘ropr’ (46 om., 11,7%), pie
‘mapir’ (36 ox., 9,2%) Ta cookie ‘meuwBo’ (21 ox., 5,3%), iX 3arajbHa KUIBKICTh
ctaHoBuTh 161 ox. ToMy, mopiBHSIBIIH Ppa3eosiori3MHu 13 KOMITIOHEHTOM XJ1i0a B 000X
MOBOX, MOKHa 3pOOWMTH BHCHOBOK, IO B QHTINCHKIM MOBI KOMIIOHEHTOM XJji0a €
OLTBII BXKMBAaHMM, TaK KUIBKICTh OJMHHIG 31 cioBoMm bread craHoButh 58 oi., a B

yKpaiHChbKiil Bcboro 47 ofi.
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B yxpaiHcekiil ppa3eonorii HACTYTHUM KOMIIOHEHTOM 32 MPOJYKTHBHICTIO €
monoxo. KinbKICTh OJMHHUIG 13 UM KOMIIOHEHTOM cTaHOBHTH 17 ox. (13,6%). B
AHTJIACHKIA MOB1 KOMIOHEHTOM MOJIOKA BXOAUTH A0 IPYNH «MOJOYHUX MPOIYKTIBY,
3arajibHa KUIBKICTh SIKUX 69 OJMHUIIL, Cepe/l SKMX HasBHI Taki KOMIIOHEHTH sk butter
‘macno’ (26 ox., 6,6%), milk ‘monoko’ (21 ox., 5,3%) ta cheese ‘cup’ (19 ox., 4,8%),
cream ‘Bepuiku’ (3 ox., 0,7%). IIpore, okpemo ogunHuIlb 13 ciioBoM Milk HasBHO 21
of., (5,3%). OTxe, MOPIBHIOIOUN 1€l KOMIIOHEHT y JBOX MOBaX, MOXKHA 3pOOHTH
BUCHOBOK, 110 OUIbII BXMBAHUMHU € (Hpa3eosori3Mu B AHMVIMCHKIA MOBI HIK B
YKpaTHCBhKIM, TaK X KUIBKICTh EPEBUILYE 1HIIY MOBY.

HacTtynHum  KOMIIOHEHTOM B  YKpaiHCbKIH MOBI € cano, KUIBKICTb
¢paseosoriamiB i3 HuM crtaHoBuTh 11 omuuuie (8,8%). Ilpote, B aHrmiliCHKiA MOBI
¢dbpazeosorizamMiB 13 UM KOMIIOHEHTOM, BIJIOBIIHO /0 HHOT'O 3HAUYCHHs Hemae. Tak,
SK Cajio — 1€ MACHHM TIPOAYKT, TO Oy/i€ JIOTIYHO 3a3HAYUTH, [0 B aHTJIIHCHKI MOBI 3
MSICOM HasiBHa BeJIMKa KUIBKICTH (PpazeosioriamiB — 46 oxa. Jlo 1iei TeMaTHUHO1 rpynu
BIZTHOCSTH ()pa3eosiori3aMU i3 TakKUMU KoMmmoHeHTamu sk beef ‘sioBuumnua’ (15 on.,
3,8%), meat ‘m’sico’ (11 ox., 2,8%) Ta lamb ‘srastuna’ (10 ox., 2,5%), sx bacon
‘oexon’ (5 ox., 1,2%), mutton ‘Gapanuna’ (2 ox., 0,5%) ta pork ‘cunmua’ (201.,
0,5%), steak ‘creiix’ (1 om., 0,2%).

B ykpainpkiii MOB1 TaKOK HE OCTAaHHE MICIIe 3MMalOTh ()pa3coIOTiuHi OAUHUIIL
i3 KOMIIOHEHTAMHU MaKy Ta MeJy, X KiUIbKICTh CTaHOBHUTE: Maky — 9 om.(7,2%), medy —
19 om (15,2%). Ane, Ha BIAMIHY BiI VYKpPaiHChKOI MOBH, Yy aHTJIIHCHKIN
¢dpazeonoriamMiB 13 TAKUMU KOMITOHEHTAMU HeMmae. B aHTIiiChKiil MOB1 HasiBHI JIUIIIE
JCKIIbKa OJWHHI 13 KOMIIOHCHTOM Meay honey , aje BIANOBIIHMX OJHMHMIb i3
KOMITOHEHTOM MaKy Yy XOJ1 AOCIIPKeHHs He OyI10 3HAIEeHO.

6. [lepcexkTBa TOMANBIIOTO JOCTDKCHHS TIOJNATAE€ Yy 3aIy4eHHI 0
EMITIpUYHOTO MaTepiaay Ie OAHOT MOBH JUIS 3iCTaBJICHHS (Dpa3eoIOTIYHUX OIUHUIID
13 TacTPOHOMIYHMM KOMIIOHEHTOM 3 METOI0 BHOKPEMJICHHS HOBUX TPyl Ta

BU3HAYEHHS 1X MPOAYKTUBHOCTI.
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Homatok A

Ta6n. A.1. [IponyktuBHicTh @O 13 racCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM

B aHTJIIHCHKIA MOBI

K-c1B

I'pyna (391) Komnonent | K-ctb | % Hpuxaan
Bread 58 14,8 Break bread with smd
Xmi600ya0uHi 161 Pie 46 9,2 As easy as pie
BUPOOHU Cake 36 11,7 A piece of cake
Cookie 21 0 Smart cookie
Milk 21 5,3 Milktoast
Mosnouni 69 Cheese 19 4,8 Big cheese
MPOAYKTH Butter 26 6,6 Butter up to smd
Cream 3 0,7 Cream of the crop
Meat 11 2,8 Easy meat
Beef 15 3,8 Beef abot smn
Pork 2 0,5 Pork barrel
M’sico 46 Bacon 5 1,2 Bring home bacon
Lamb 10 2,5 On the lamb
Mutton 2 0,5 Be mutton dressed as lamb
Steak 1 0,2 All sizzle and no steak
Apple 22 5,6 Apple of one’s eye
Banana 8 2 Banana republic
Grape 4 1 Sour grapes
TpygTH & Peach 3 0,7 Peach of smn
Plum 2 0,5 Plum in one’s mouth
Orange % 0,7 Squeeze an orange
Potato 10 2,5 Mouse potato
Beet 3 0,2 Beet
Beans 7 - Be full of beans
. Carrot 4 il Carrot top
o T Pea 3 0,7 Pea-brained
Salad Z 0,5 Toss salad
Mushroom 3 0,7 Like mushroom
Cabbage 3 0,7 Cabbagehead
Cherry 16 4 Bowl of cherries
Berry 2 0,5 As brown as berry
Aromm 21 Gooseberry 2 0,5 Play gooseberry
Raspberry 1 0,2 Blow a raspberry
Nut 10 2,5 Nut smn
Topixu 17 Peanut 5 1,2 For peanuts
Chestnut 2 0,5 Old chestnut
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KOMITIOHEHT XJIIBOBYJIOYHI BUPOBU

Bread

Pie ®m Cookie
® Cake
M Pie
Cake
W Bread

Cookie

0% 2% 4% 6% 8% 10% 12% 14% 16%

Puc. A.1. ®pa3eonoriydi OJuHUII 13 KOMIIOHEHTOM «XJ11000yI04YH1 BUPOOU»

B aHIJIIHACHKII MOBI

Cream - 1%

0% 1% 2% 3% 4% 5% 6% 7%

Puc. A.2. ®pazeonoriydi OJuHUII 13 KOMITOHEHTOM «MOJIOYHI MPOTYKTH B

AHTIINCHKIN MOBI



M'sICHUM KOMIIOHEHT

Beef
Meat m Steak
Lo m Pork
= Mutton
Bacon m Bacon
Mutton m Lamb
BNk = Meat
m Beef
Steak ;

4%

Puc. A.3. ®pazeosnoriuni OJuHUIII 13 KOMITOHEHTOM «M’SICHI POAYKTH» B

AHTIINACHKINA MOBI

®PPYKTOBUM KOMIIOHEHT

Apple —— ISR 5, 6%

Banana
sl 290

Grape
Orange |

Peach IS 0,706

Plum SO 0,50

0% 1% 2% 3% 4% 5% 6%

Puc. A.4. ®pazeonoriydi OJUHUII 3 KOMITIOHEHTOM «(PPYKTH» B aHTJTIHCHKIA MOBI
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OBOYEBUM KOMIIOHEHT

Potato 2.5%

Beans

2%

Carrot

1%

Beet o (0,206

Cabbage

Mushroom ) 0.7% '
i .

Pea

s () 7% I |
| I
5 | 1% : | |
0% 1% 1% 2% 2% 3% 3%

Salad

Puc. A.5. ®pazeonoriuni OJJMHUII 3 KOMITIOHEHTOM «OBOY1» B aHTJIIHCHKINA MOBI1

ATITHANA KOMIIOHEHT

Cherry
Gooseberry

Berry

Raspberry %

0% 1% 1% 2% 2% 3% 3% 4% 4% 5%

Puc. A.6. ®paseosorivyHi OJJMHAII 3 KOMIIOHEHTOM «STOJIN» B aHTIIHCHKIA MOBI1
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OauHuLi 3 rOPiXOBMM €J1eMEHTOM

Nut

Peanut

Chestnut

2%

3%

Puc. A.6. ®pa3eosnoriuHi OJUHUII 3 KOMITOHEHTOM «TOPIXW» B aHTIIHCHKIN MOBI



JloaaTtok b

®dpa3eosIor1uHI OJUHHUII 13 TACTPOHOMIYHUM
KOMITOHEHTOM B YKpPaiHCBKIM MOBI

100% ~ 37:6%

35.0%
30.0%
25.0%

0,
20.0% 15.2%

13.6%
15.0% 11.2%
8.8%
10.0% 7.2% 6.4%
10 Men Cailo Maxk

0.0%

Xn Mortoko [Mupir Ticro

Puc. B.1. IlpoaykTuBHICTh (ppa3eoyiori3miB i3 raCTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B
yKpaiHChKii MOBI

Kommnonent 5_;; I:m.) % Ipuxaan

Xnio 47 37,6 MANCKUL X110

Meo 19 15,2 AK MeO, MO U JIOHCKOIO
Monoxo 17 13,6 | six monoko ma kpos

Hupie 14 11,2 HAOYBCsL K epeyanutl nupie
Cano 11 8,8 SK caiom no 2yoax

Max 9 7,2 X0u Makom ciu

Ticmo 8 6,4 3 IHWo20 micma

Tab6. b.1. [IpoaykTuBHICTH (ppa3eoori3miB i3 TACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM B

ypaiHChKili MOBI
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